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Navigarea prin ghidul de utilizare

Pentru a folosi butoanele din Ghidul de utilizare

Faceti clic pe butoanele din partea din dreapta sus a paginilor acestui manual pentru a ajunge
la ,Cuprins” sau ,Index”.

—

Sare la cuprins
C = Gasiti ceea ce cautati dintr-o lista de subiecte din manual.

Sare la index
Gasiti ceea ce cautati dintr-o lista de cuvinte cheie mentionate in manual.
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Q" Sfaturi utile

* Puteti trece la pagina indicata facand clic pe numarul unei pagini din cuprins, din lista
meniului acasa sau din index.

« Puteti trece la pagina indicata facand clic pe indicatia referintei unei pagini (de ex. & pag.
4) de pe fiecare pagina.

* Pentru a cauta o referintd dupa un cuvant cheie, introduceti cuvantul cheie in campul de
gasire text din fereastra Adobe Reader.

* Procedurile de operare pot diferi in functie de versiunea dvs. de Adobe Reader.

Pentru a schimba formatul paginii
Butoanele din partea inferioara a ecranului Adobe Reader va permit sa selectati modul de
afisare a paginilor.
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Camp de text pentru a gasi textul
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I#*| Continuu III Pagina unica

Paginile se afiseaza continuu, facand Paginile se afiseaza una cate una,
latimea paginii sa se potriveasca in potrivind marimea paginii in fereastra. La

fereastra. La defilare, paginile anterioare  defilare, afisajul trece pe pagina
sau urmatoare se vor derula automat. anterioara sau urmatoare.
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Componente si comenzi

Fata

1 Ecranul (panou tactil)

Atingeti ugor o pictograma, un element, un
buton de comanda etc. de pe ecran pentru a
opera aparatul (& pagina 11).

2 Butonul ,,HOME" (Acasa)

Apasati pentru a afisa meniul ,Home” (Acasa)
(& pagina 13).

Daca apasati si mentineti butonul ,HOME”,
ecranul se stinge, iar aparatul intré in modul
standby. Daca apasati orice buton in timp ce
aparatul se afla in modul standby, reapare
ecranul afisat inainte de a intra in modul
standby (de ex. ecranul de redare, ecranul
lista etc.), iar aparatul este gata de
functionare.

Totodata, daca lasati aparatul in modul
standby aproximativ o zi, aparatul se opreste
complet automat. Apoi, daca apasati orice
buton cand aparatul este oprit, mai intai apare
ecranul de pornire si abia apoi meniul ,Home”
(Acasa).

* Aparatul consuma foarte putina baterie chiar
si cand este Tn modul standby. Prin urmare,
bateria se poate consuma destul de repede
daca tineti aparatul in modul standby, fara a il
opri.

3 Mufa WM-PORT

Folositi aceasta mufa pentru a conecta cablul
USB furnizat sau dispozitive periferice
optionale.

4 Antena integrata

Aveti grija sa nu acoperiti antena cu ména sau
cu alte obiecte in timpul comunicarii cu
reteaua LAN wireless.

5 Butonul VOL +*'/—
Regleaza volumul.

6 Comutatorul NOISE CANCELING
(Anulare zgomot)

Glisand comutatorul ,NOISE CANCELING”

(Anulare zgomot) in directia sagetii ™ se

activeaza functia de Anulare zgomot (&

pagina 110).

7 Butonul RESET

Reseteaza aparatul cand apasati butonul
,RESET” cu un ac mic, etc. (& pagina 143).
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Spate

8 Butoanele t/»¥ 10 Butonul P1I"!

Apasati pentru a gasi inceputul unei melodii Apasati butonul ®IlI pentru a incepe redarea
sau al unui videoclip, pentru a derula inainte unei melodii sau a unui videoclip. In timpul
sau inapoi. redarii, apasati butonul Il pentru a intrerupe.
9 Mufa pentru casti 11 Comutatorul ,,HOLD” (Mentinere)
Conecteazi castile (& pag. 8). Folositi comutatorul ,HOLD” pentru a

dezactiva butoanele si panoul tactil, pentru a
evita actiuni neintentionate.

*1 Exista puncte tactile. Folositi-le pentru a va
ajuta la operarea butoanelor.



Conectarea castilor

Introduceti castile in mufa pentru casti a aparatului pana ce se anclangeaza in
pozitie. In cazul n care castile nu sunt conectate corect, sunetul nu se reda.

e Castile furnizate sunt exclusiv pentru acest aparat. Este posibil ca sunetul sa
nu se auda in cazul in care conectati castile furnizate la un alt aparat.

Despre functia de anulare a zgomotului

Functia de anulare a zgomotului (@?pag. 110) se activeaza cand se folosesc castile
furnizate. Castile furnizate sunt exclusiv pentru acest aparat si nu se pot folosi cu alte
dispozitive.

Instalarea corecta a pernutelor pentru casti

Daca pernutele pentru casti nu vi se potrivesc in urechi, este posibil sa nu auziti
basii, iar functia de anulare a zgomotului (@?pag. 110) poate sa nu fie operabila.
Pentru a asculta sunet la calitate superioara, schimbati marimea pernutelor sau
reglati pozitia acestora. — -
La achizitie, sunt instalare pernute marimea M. Daca pernutele nu = A0
sunt bune pentru urechile dvs., incercati marimea S sau marimea =

L.

Cand schimbati pernutele, trebuie sa le rasuciti pentru a le instala (am
ferm pe casti, astfel incat pernuta sa nu se desprind& si s& nu va m ..ij'm
ramana in ureche.

Cand pernuta se rupe, achizitionati pernute optionale (EP-EX1).



Pornirea si oprirea aparatului

we
L (= )
|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

Pentru a porni aparatul
Apasati orice buton pentru a porni aparatul.

Q sfat util
HOLD

* Daca in partea superioara a ecranului apare indicatia , glisati
comutatorul ,HOLD” (Mentinere) din partea din spate a aparatului in directia
opusa sagetii 4 pentru a anula functia de mentinere.

Pentru a opri aparatul

Daca apasati si mentineti butonul ,HOME” (Acasa), apare ecranul ,POWER OFF”
(Oprire alimentare), ecranul se stinge, iar aparatul intrd in modul standby. n plus,

daca lasati aparatul in modul standby aproximativ o zi, acesta se opreste automat.

¢ Sfaturi utile

e Dupa o anumita perioada de timp cu setarea ,Screen Off Timer” (Cronometru
oprire ecran) (? pag. 120), ecranul se opreste, dar inca il puteti atinge
pentru a-l porni.

e La aproximativ 10 minute de la oprirea ecranului, aparatul intra in modul
standby. Nu puteti atinge panoul tactil in timpul modului standby. Apasati orice
buton de pe aparat pentru a il porni, inainte de folosire.

o Reglati data si ora aparatului inainte de a-l folosi (& pag. 26).

e Nu puteti opera aparatul cand acesta este conectat la computer. Deconectati
cablul USB inainte de a opera aparatul.

e Cand aparatul este conectat la un computer printr-un cablu USB, se sterg
informatiile de reluare privind ultima melodie, ultimul videoclip, ultima imagine
redata etc. Reselectati continutul dorit din ecranul lista.



Dezactivarea butoanelor de operare si a panoului tactil

Puteti proteja aparatul impotriva operarii din greseala, folosind comutatorul
,HOLD" (Mentinere) cand il transportati.

Comutatorul ,,HOLD” (Mentinere)
,—‘9\4 N

wWe

Pentru a bloca aparatul

1 Glisati comutatorul ,,HOLD” (Mentinere) in directia sagetii A.
Se dezactiveaza butoanele de operare si panoul tactil, iar in spatiul pentru
informatii apare mesajul (& pag. 13).

@ sfat util
* Puteti bloca panoul tactil, lasand activate butoanele de operare (& pag.
123).

Pentru a debloca aparatul

1 Glisati comutatorul ,,HOLD” (Mentinere) in directia opusa sagetii A.
Se activeaza butoanele de operare si panoul tactil si dispare mesajul
din spatiul pentru informatii (% pag. 13).

* Nu puteti folosi panoul tactil in timp ce aparatul este blocat. Daca apasati
orice buton al aparatului in timp ce este blocat, in spatiul pentru informatii
apare mesajul (HOLD|,



Utilizarea ecranului tactil

Puteti folosi ecranul panoului tactil pentru a opera aparatul. Atingeti usor o
pictograma, un element, un buton de control etc. de pe ecran, pentru a opera
aparatul. Trageti in sus sau n jos pentru a derula o lista si deplasati rapid degetul
pentru a derula rapid o listd sau miniaturile (imagini mici care apar intr-o lista).

Atingere pentru selectare
Atingeti o pictograma, un element, un buton de control etc. pentru a il selecta.

7 3

Tragerea pentru derulare
Treceti cu degetul in sus sau in jos pe listd pentru a derula lista. Trageti indicatorul
de-a lungul barei de glisare pentru a alege un punct de incepere a redarii.

7 3

Continuare &



Deplasarea rapida

Treceti rapid cu degetul in sus sau in jos pe ecran pentru a va deplasa rapid printr-o
listd. De asemenea, deplasati-va rapid, in sus, in jos sau in lateral, pentru a vedea
albumul urmator/anterior de pe ecranul de derulare a albumelor sau imaginea
urmatoare/anterioara de pe ecranul de derulare a scenelor.

Aviz pentru utilizarea panoului tactil

Panoul tactil al aparatului nu functioneaza corespunzator cand este operat cu:
¢ Degetele inmanusate.

e Doua sau mai multe degete.

¢ Unghia.

Degetele umede.

Un stilou, pix, creion etc.

Alte obiecte, pe langa deget.



Despre meniul ,Home” (Acasa)

Urmatorul tabel prezinta lista de elemente a aparatului.
Pentru detalii privind fiecare element de meniu, consultati pagina de referinta
specificata.

Spatiul pentru informatii

Radio FM

Browser internet — gl .~ YouTube
Fotografii —g |~ Videoclipuri
Muzica
Moduri NC (Anulare zgomot)
Setari

Podcast-uri

Browser internet [Navigare pe situri web prin conexiunea wireless la internet (%
wWw
pag. 102).
Radio FM Ascultare emisie radio FM (& pag. 71).
o Tube YouTube Vizualizare videoclipuri de pe YouTube prin conexiunea
wireless la internet (& pag. 77).
m Fotografii Vizualizarea imaginilor transferate pe aparat (& pag. 64).
n Muzica Ascultarea melodiilor transferate pe aparat (& pag. 64).
E:E Videoclipuri Vizualizarea videoclipurilor transferate pe aparat (& pag. 64).
o = B Setari Configurarea aparatului gi a aplicatiilor sale (& pag. 118).
nillal
@ Podcast-uri Descarcare episoade podcast prin conexiunea wireless la
internet si redare (& pag. 83).
@ Moduri NC Reducerea zgomotului ambiental nedorit printr-o tehnologie
y activa de control al zgomotului (& pag. 110).

Despre spatiul pentru informatii

Pictogramele din tabelul de mai jos apar in spatiul pentru informatii. Pictogramele
variaza in functie de starea de redare, setari sau ecrane. Pentru detalii cu privire la
pictograme, vedeti paginile de referinta.

Pictograme Descriere

=, I1. >p, 4, PP, |4 ctc. |Stare de redare (& pag. 38, 55, 79, 91, 92)
[HOLD| Indicatie mentinere (¥ pag. 10)

Jm Stare comunicare wireless (# pag. 129)

INC Indicatie anulare zgomot (& pag. 112)
Indicatie baterie ramasa (& pag. 24)




Utilizarea meniului ,Home” (Acasa)

Meniul ,Home” (Acasa) este punctul de plecare al oricarei aplicatii, de exemplu al

cautarii de melodii, al modificarii setarilor etc.
Puteti afisa meniul ,Home” (Acasa) cand apasati butonul ,Home” (Acasa) al

aparatului.

wWe

==\
I
Butonul ,,HOME” (Acasa)

Din meniul ,Home” (Acasa), puteti selecta elementul dorit de pe ecran cu ajutorul
operatiunilor cu panoul tactil (& pag. 11). Pe ecranul de redare a muzicii,
videoclipurilor, imaginilor etc. puteti opera aparatul selectadnd butonul de control sau

elementul de pe ecran.
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In acest manual, instructiunile de operare din meniul ,Home” (Acasd) sunt
descrise astfel.

Exemplu: Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati Jl (Muzica) = Q
(Cautare) = ,,Album” =» albumul dorit = melodia dorita.

Operatiunile pentru exemplul de mai sus sunt mentionate mai jos.

1 Apasati butonul ,HOME” (Acasa).
Va aparea Meniul ,Home” (Acasa).

We
I e
|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

2 Atingeti § (Muzic3).
Va aparea ecranul de Redare muzica.
* Puteti opera aparatul atingénd butoanele de control de
pe ecranul de redare muzica.

3 Atingeti Q (Cautare).
Va aparea Meniul de cautare.
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4 Atingeti ,,Album.”

Apare meniul listei de albume. =
« Puteti derula lista deplasand degetul in sus sau in jos. [een]

| & Artist

5 Atingeti albumul dorit.
Apare meniul cu lista de melodii pentru albumul selectat.

6 Atingeti melodia dorita.
Va aparea ecranul de Redare muzica si va incepe
redarea.
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Pentru a reveni la meniul ,,Home” (Acasa) in timpul utilizarii
Apasati butonul ,HOME” (Acasa).

Pentru a reveni la ecranul anterior in timpul utilizarii
Apasati $= (La listd) / L (sus).



Utilizarea meniului de optiuni

Elementele meniului de optiuni variaza de la o functie la alta, permitandu-va
sa modificati setarile fiecarei aplicatii.

Puteti atinge = (Meniul de optiuni) de pe ecranul de redare sau de pe ecranul
lista pentru a afisa meniul de optiuni. Pentru a inchide meniul de optiuni,

apasati inca o data b= (Meniul de optiuni).

Ecranul

redare Meniul de optiuni

m VR 07 :46P o

e

E(Meniul de optiuni)

Puteti selecta elementul dorit din meniul de optiuni cu ajutorul operatiunilor cu

panoul tactil (& pag. 11).
De exemplu, mai jos sunt prezentate operatiunile pentru setarea optiunii ,Play

Mode” (Mod de redare) pe ,Shuffle” (Aleatoriu).

1 Din ecranul de redare a muzicii, atingetiq—=

(Meniul de optiuni).
Va aparea Meniul de optiuni.

E(Meniul de optiuni)
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2 Atingeti ,,Play Mode” (Mod de redare).

3 Atingeti ,,Shuffle” (Aleatoriu).

4 Atingeti ,,OK”. S —
Modul de redare trece pe ,Shuffle” (Aleatoriu). Py bipde

MNarmal

Elementele din meniul de optiuni difera, in functie de ecranul pe care apasati

®= (Meniul de optiuni). Pentru mai multe detalii, consultati paginile urmatoare.

« ,Utilizarea meniului de optiuni pentru muzica” (& pagina 45)

« ,Utilizarea meniului de optiuni pentru video” (& pagina 60)

« ,Utilizarea meniului de optiuni pentru imagini” (& pagina 69)

« ,Utilizarea meniului de optiuni pentru radio FM” (@ pagina 76)
« ,Utilizarea meniului de optiuni pentru YouTube” (@& pagina 82)
« ,Utilizarea meniului de optiuni pentru Podcast” (@ pagina 100)



Introducere text

Puteti folosi tastatura de pe ecran pentru a introduce text.
Selectati un cdmp de text in care intentionati sa introduceti text, de exemplu adresa
unei pagini web, pentru a afisa tastatura de pe ecran.

Exemplu: Tastatura alfanumerica pentru limba engleza

Blus skl I n .
| I— Camp de introducere

| Camp texte predictive (doar pentru

limbile engleza si chineza)

E Tasta mod de introducere

Schimbarea modului de introducere (alocare taste)
Pe masura ce apasati tasta Mod de intrare, alocarea tastelor se modifica ciclic.
Hartile de alocare a tastelor variaza in functie de limba.

« In functie de campul de text, este posibil s& nu puteti schimba modul de intrare, din
cauza restrictiilor de caractere.

Despre metoda de introducere pentru China

Puteti folosi metoda de introducere pinyin (pentru chineza simplificata) si metoda de
introducere zhuyin (pentru chineza traditionald) pentru a introduce text in limba
chineza.

Despre functia de prezicere a textului

Tastatura de pe ecran pentru limba engleza si limba chineza este prevazuta cu
functia de prezicere a textului. Atunci cand introduceti un caracter, functia de
prezicere a textului afiseaza cuvintele candidate sub textul pe care I-ati introdus.
Puteti reduce numarul de apasari de taste selectand unul din aceste cuvinte. Pentru
a selecta, apasati campul de prezicere a textului pentru a afisa lista completa, trageti
pentru a gasi cuvantul dorit, apoi apasati-l pentru a 1l adauga la textul deja introdus.

& sfat util

* Puteti folosi functia de prezicere a textului pentru adresele URL apasand tasta

L,URL” din modul de introducere a caracterelor alfanumerice. Cuvintele candidate

pentru introducerea adreselor URL care incep cu caracterele introduse vor aparea in

campul de prezicere a textului. Daca atingeti cAmpul de prezicere a textului, va

aparea intreaga lista de cuvinte candidate pentru introducerea adresei URL.
Continuare ¥



Introducerea textului
Urmatorul exemplu arata cum sa introduceti ,Blue” (Albastru) in modul de
introducere a caracterelor alfanumerice.

1 Atjngeti de cinci ori tasta ,,ABC2”.
In cdmpul de introducere apare ,B”.
De fiecare data cand apasati tasta, caracterul se modifica.

2 Atingeti tasta ,,="”.
Cursorul de text se deplaseaza la dreapta lui ,B”.

3 Atingeti de trei ori tasta ,, JKL5”.
In cdmpul de introducere apare ,I”.

4 Atingeti tasta ,,="”.
Cursorul de text se deplaseaza la dreapta lui ,|”.

5 Atingeti de doua ori tasta ,,TUV8”.
In cdmpul de introducere apare ,u”.

6 Atingeti tasta ,,”.
Cursorul de text se deplaseaza la dreapta lui ,u”.

7 Atingeti de doua ori tasta ,,DEF3”.
In cdmpul de introducere apare ,e”.

8 Atingeti tasta ,,Set” (Setare).
Se confirma textul ,Blue” (Albastru) din campul de introducere.

9 Atingeti tasta ,,OK”.
Tastatura de pe ecran dispare, iar textul ,Blue” (Albastru) este introdus in
campul de text care a adus in fata tastatura.




Despre software-ul integrat

Windows Media Player 11

Windows Media Player poate importa date audio de pe CD-uri si le poate transfera
pe aparat. Pentru figiere audio WMA protejate si fisiere video WMV protejate, folositi
acest software.

Fisiere transferabile: Muzica (MP3, WMA), Video (WMV), Foto (JPEG)

Pentru detalii cu privire la utilizare, consultati sectiunea de Ajutor a programului sau
vizitati urmatorul sit web:

http://www.support.microsoft.com/

¢ sfat util

* Unele computere care au deja instalat Windows Media Player 10 pot prezenta
limitari la figierele (AAC, figiere video, etc.) ce pot fi transferate prin tragere si
plasare. Daca instalati Windows Media Player 11 de pe CD-ROM-ul furnizat, puteti
rezolva aceasta problema si puteti transfera din nou prin tragere si plasare. Inainte
de a instala Windows Media Player 11 pe computer, verificati daca programul sau
serviciul dvs. corespunde cu Windows Media Player 11.

Media Manager pentru WALKMAN*'

Media Manager pentru WALKMAN poate transfera muzica, imagini sau videoclipuri
de pe computer pe aparat si poate importa date audio de pe CD-uri. Media Manager
pentru WALKMAN se poate abona la noutati RSS si poate transfera figierele
muzicale si video descarcate de pe podcast-uri. Pentru detalii cu privire la utilizare,
consultati sectiunea de Ajutor a programului. Fisierele audio (AAC) sau videoclipurile
pot fi transferate prin tragere si plasare folosind Windows Explorer si Media Manager
pentru WALKMAN.
Fisiere transferabile: Muzicd (MP3, WMA, AAC™, WAV), Foto (JPEG), Video (profil
simplu MPEG-4, AVC (H.264/AVC) profil linie de baza, WMV*?®), Podcast (muzica,
video)
“'Media Manager pentru WALKMAN nu este integrat produselor vandute in S.U.A.
Descarcati-l de la urmatoarea adresa:
http://www.sonycreativesoftware.com/download/wmm_lite
*2 Fisierele DRM nu sunt compatibile.
*3 Unele fisiere WMV nu pot fi redate dupa ce au fost transferate cu Media
Manager pentru WALKMAN. Daca le retransferati folosind Windows Media Player
11, este posibil sa se poata reda.

* Nu pot fi redate figsierele video protejate, cum ar fi flmele de pe DVD sau
programele inregistrate de pe posturile de televiziune digitala.




Content Transfer (Transfer de continut)

Programul ,,Content Transfer" poate transfera muzica, videoclipuri si imagini de pe
computer pe aparat prin tragere si plasare. Puteti folosi Windows Explorer sau
iTunes® pentru a trage si a plasa datele in Content Transfer Daca transferati un
podcast de pe iTunes® pe aparat, podcast-ul se inregistreaza pe aparat, permitandu-
va sa descarcati episoadele podcast-ului folosind functia de LAN wireless a
aparatului. Pentru detalii cu privire la utilizare, consultati sectiunea de Ajutor a
programului.

Fisiere transferabile: Muzicd (MP3, WMA, AAC™, WAV), Foto (JPEG), Video (profil
simplu MPEG-4, AVC (H.264/AVC) profil linie de baza, WMV*'*?), Podcast (muzica,
video)

*! Fisierele DRM nu sunt compatibile.

*2 Unele fisiere WMV nu pot fi redate dupa ce au fost transferate cu Content

Transfer. Daca le retransferati folosind Windows Media Player 11, este posibil sa
se poata reda.

¢ Sfaturi utile
o Fisierele ATRAC gestionate de SonicStage pot fi transferate pe aparat dupa ce au
fost transformate in format MP3. Pentru a transforma fisiere, descarcati programul
de conversie MP3 de pe situl web de asistenta pentru clienti (& pagina 170).
Puteti inregistra podcast-uri pe aparat folosind iTunes® si Transfer continut. Pentru

a inregistra, trageti si plasati titlul unui podcast de pe iTunes® la Transferul de
continut.



Incarcarea aparatului

Bateria aparatului se incarca in timp ce aparatul este
conectat la un computer in stare de functiune.

Cand conectati aparatul la computer, folositi cablul
USB furnizat.

Cand indicatorul bateriei ramase din partea din
dreapta sus a afigajului arata: , iIncarcarea s-a
incheiat (durata de incarcare este de aproximativ 3 ore). Daca nu se afiseaza
indicatorul bateriei ramase, apasati butonul ,HOME” (Acasa) al aparatului pentru a-|
afisa.

Cand folositi aparatul pentru prima data sau daca nu ati folosit aparatul o perioada
indelungata, reincarcati-l complet pana ce pe ecran apare .

Despre indicatorul bateriei
Pictograma bateriei din spatiul pentru informatii arata bateria ramasa.

) > {72 » 7 » T {_d:

Pe masura ce scade tensiunea din baterie, barele pictogramei dispar. Daca apar
mesajul ,LOW BATTERY. Please Charge” (Baterie redusa. Incarcati bateria), nu
puteti opera aparatul. in acest caz, incéarcati bateria prin conectare la computer. Vezi
@& pagina 176 pentru detalii cu privire la durata bateriei.

Q" sfat util

o In timpul incarcarii, dupa ce a trecut un anumit timp de la setarea ,Screen Off
Timer” (Cronometru oprire ecran) (& Pentru a vedea starea de incarcare sau alte
indicatii, apasati butonul ,HOME” (Acasa) pentru a porni ecranul.

« Incarcati bateria la o temperatura ambianta cuprinsa intre 5 °C si 35 °C (41°F -
95°F).

o Bateria poate fi incarcata de aproximativ 500 de ori inainte de a se epuiza. Acest
numar poate diferi, in functie de conditiile in care folositi aparatul.

¢ Indicatorul bateriei de pe ecran este estimativ. De exemplu, o sectiune neagra a
indicatorului nu va arata intotdeauna exact un sfert de baterie incarcata.

¢ Pe ecran apare mesajul ,Do not disconnect” (Nu deconectati) in timp ce aparatul
acceseaza computerul. Nu deconectati cablul USB furnizat in timp ce apare
mesajul ,Do not disconnect” (Nu deconectati), deoarece se pot distruge datele
transferate.

¢ Panoul tactil si butoanele de comanda de pe aparat sunt dezactivate atunci cand
acesta este conectat la computer.

e Daca nu intentionati sa folositi aparatul timp de peste o jumatate de an, incarcati
bateria la cel putin 6-12 luni pentru intretinere.
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e Unele dispozitive USB conectate la computer pot interfera cu functionarea
corespunzatoare a aparatului.

e Nu garantam reincarcarea bateriei folosind computere asamblate personal sau
computere modificate.

o Incazul in care computerul intra intr-un mod de economie de energie (adormire
sau hibernare), cand aparatul este conectat prin cablul USB, bateria aparatului
nu se incarca. Aparatul va continua Tnsa sa consume putere de la baterie,
descarcand-o.

e Nu lasati aparatul conectat mult timp la un laptop neconectat la priza, deoarece
aparatul poate descarca bateria computerului.

« Intimp ce aparatul este conectat la un computer, nu porniti, reporniti, scoateti din
modul de adormire si nu inchideti computerul. Aceste operatiuni pot duce la
deteriorarea aparatului. Deconectati aparatul de la computer inainte de a efectua
aceste operatiuni.

e Cand aparatul este conectat la un computer printr-un cablu USB, se sterg
informatiile de reluare privind ultima melodie, ultimul videoclip, ultima imagine
redata etc. Reselectati continutul dorit din ecranul lista.



Setarea datei si orei

Unele aplicatii ale aparatului nu functioneaza corect pana nu sunt setate data
si ora. Setati data si ora curenta inainte de a folosi aparatul.

www 1T

we

\ﬁ _)j
|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

Setari

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati ias (Setari) & ,,Common Settings”
(Setari comune) = ,,Clock Settings” (Setari ord) @ ,,Set Date-Time”
(Setare data-ora).

2 Trageti in sus sau in jos de an, luna, data, ora si minut pentru a regla data si
ora.

3 Selectati ,,OK.”




Preluarea fisierelor de muzica/video/foto/podcast

Pentru a asculta/vizualiza muzica, imaginile, videoclipurile si fisierele podcast
pe aparat, trebuie sa pregatiti datele pe computer.

Puteti importa muzica de pe cd-uri audio sau de pe internet etc. Puteti importa
videoclipuri din videoclipurile inregistrate sau de pe internet etc. Puteti importa
fotografii de pe o camera digitala etc.

Pentru a importa datele in computer, folositi programele corespunzatoare.
Pentru detalii cu privire la importarea datelor, consultati sectiunea de Ajutor a
fiecarui program. Pentru detalii cu privire la formatele de fisiere compatibile,
vezi ,Formatul fisierelor compatibile” (& pag. 173).

¢ sfat util
« Puteti conecta aparatul la internet cu ajutorul functiei LAN wireless pentru
a descarca episoade de podcast fara a folosi un computer (& pag. 84).



Transferul figierelor de muzical/video/foto/podcast
Puteti transfera direct datele prin tragere si plasare folosind Windows Explorer pe
computer.

lerarhia datelor ce pot fi redate are anumite reguli. Pentru a transfera corect datele,
urmati instructiunile de mai jos.

Pentru detalii cu privire la programele integrate ce pot transfera date, vezi & pagina
22.

¢ Sfaturi utile

e Unele computere care au deja instalat Windows Media Player 10 pot prezenta
limitari la figierele (AAC, fisiere video, etc.) ce pot fi transferate prin tragere si
plasare. Daca instalati Windows Media Player 11 (pentru detalii vezi ,Instalarea
ghidului de utilizare si a programului” de la ,Ghid de pornire rapida") de pe CD-
ROM-ul furnizat, puteti rezolva aceasta problema si puteti transfera din nou prin
tragere si plasare. Inainte de a instala Windows Media Player 11 pe computer,
verificati daca programul sau serviciul dvs. corespunde cu Windows Media Player
11.

o Este posibil ca ierarhia datelor sa difere, in functie de mediul computerului dvs.

o Unele fisiere WMV pot fi redate doar daca sunt transferate cu Windows Media
Player 11.

¢ Nu deconectati cablul USB in timp ce apare mesajul ,Do not disconnect” (Nu
deconectati), deoarece se pot distruge datele transferate.

e Daca porniti sau reporniti computerul in timp ce aparatul este conectat la el, este
posibil ca aparatul s& nu functioneze corect. In acest caz, ap&sati butonul RESET
(Resetare) al aparatului pentru a-l reseta (& Deconectati aparatul de la
computer Tnainte de a porni sau reporni computerul.

¢ Nu puteti sterge sau redenumi urmatoarele directoare: ,MUSIC” (Muzica),
,MP_ROOT”, ,MPE_ROOT", ,VIDEO”, ,PICTURES” (Imagini), ,DCIM”,
,PODCASTS” (Podcast-uri) si ,FEEDS” (Transe de episoade).

¢ Nu schimbati direct numele directorului sau figierului in directorul ,MP_ROOT”
sau ,MPE_ROOT". Altfel, acestea nu vor fi afisate pe aparat.

1 Conectati aparatul la computer folosind cablul USB furnizat.
Introduceti conectorul cablului USB in aparat cu semnul W% in sus.

2 Selectati aparatul in Windows Explorer, apoi trageti si plasati fisierele.
Aparatul apare in Windows Explorer ca [WALKMAN].

Continuare ¥



Pentru melodii

(In Windows Explorer) =
Trageti si plasati fisierele sau directoarele in directorul ""“I"_‘
,MUSIC” (Muzica). 1
Fisierele si directoarele nu vor fi recunoscute peste Lowe 1 0001w |
nivelul 8. t—
Lova 7 MED;m | 7
I s
ks

* Nu stergeti sau redenumiti directorul ,MUSIC” (Muzica).

(Pe aparat)

Directoarele se afiseaza mai intai in ordinea numelui directorului; apoi
fisierele se afiseaza in ordinea numelui figierului. In acest caz nu se disting
majusculele si minusculele.
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Pentru videoclipuri

(In Windows Explorer)

Trageti si plasati fisierele sau directoarele in directorul m|°_|
.VIDEO”. ’—D
Se vor recunoaste figierele de la primul la al optulea nivel. Lo 1 oooimps) 1
Fisierele nu vor fi recunoscute peste nivelul 8. —
0L 7
Lova 7 0002, mps
I
) - s

:
g
i

S

* Nu schimbati numele directorului ,VIDEO”. Daca il redenumiti, directorul

nu se va afisa pe aparat.

(Pe aparat)
In setarea implicita, figierele video sunt afigsate in ordinea in care sunt
transferate prin tragere si plasare. (Cele mai recente date se afla cel mai sus.)

'S Sfaturi utile

Puteti aranja lista de videoclipuri dupa data de transfer sau dupa titlul
videoclipului (# pag. 63).

Puteti seta fisiere JPEG ca miniaturi pentru figiere video, plasand figierele
JPEG in directoarele video corespunzatoare. Cand afigati lista de
videoclipuri, puteti vedea miniaturile (imagini mici ce se afiseaza in meniu)
pentru fisierele video de pe aparat. Pentru a afisa o miniatura pentru un
fisier video, creati un figsier JPEG (orizontal 160 x vertical 120 pixeli, cu
extensia: .jpg) si denumiti-l la fel ca pe fisierul video dorit, apoi puneti-I in
directorul cu figierul video.

Marimea maxima a videoclipurilor ce pot fi redate de aparat este 320 x
240. Pentru specificatii detaliate, consultati sectiunea ,Specificatii” (¥ pag.
173).
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Pentru imagini

(In Windows Explorer)

Trageti si plasati fisierele sau directoarele in directoarele 1 [
,PICTURE" (Imagine), ,PICTURES” (Imagini) sau ,DCIM”. ""“”Ii““ oo
Se vor recunoaste figierele de la primul la al optulea nivel. —

Fisierele nu vor fi recunoscute peste nivelul 8. vt 000Tms ||
Leve T MED;)Q 7
=

) - 8

* Nu schimbati numele directoarelor ,PICTURE” (Imagine), ,PICTURES”
(Imagini) si ,DCIM”. Daca il redenumiti, directorul nu se va afisa pe
aparat.

(Pe aparat)

Fisierele de imagine se afiseaza in ordine alfabetica. Figierele din directoarele
,PICTURE” (Imagine), ,PICTURES” (Imagini) si ,DCIM” se afigeaza in
directoarele ,PICTURE” (Imagine), ,PICTURES” (Imagini) si ,DCIM”,
respectiv.

Daca exista directoare in cadrul directoarelor ,PICTURE” (Imagine),
.,PICTURES” (Imagini) si ,DCIM”, acestea apar ca directoare. Apasati pe
directorul dorit pentru a afisa fisierele foto din acesta.
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Pentru podcast-uri

(In Windows Explorer)

Trageti si plasati directoarele de podcast-uri in directorul m[;lm
,PODCASTS” si episoadele in directoarele de podcast- —
o9
La primul nivel, directorul ,PODCASTS” va recunoaste Grave Eaice |

doar directoare. Nu se vor recunoaste episoadele de pe
primul nivel. La cel de-al doilea nivel, se vor recunoaste
doar figierele si nu se vor recunoaste directoare. Peste
nivelul al doilea nu se vor mai recunoaste fisiere sau
directoare.

2

- §
i

"

(Pe aparat)

Directoarele din directorul ,PODCASTS” se afiseaza in ordine alfabetica.
Episoadele din directoarele de podcast-uri se afiseaza in ordine cronologica
inversa. Episoadele transferate cu Windows Explorer se afiseaza in lista cu
ordine cronologica inversa, in ordine alfabetica.

¢ stat util
* Puteti conecta aparatul la internet cu ajutorul functiei LAN wireless pentru a
inregistra podcast-uri, a descarca episoade si a le reda (& pag. 84).

e Nu schimbati numele directorului ,PODCASTS”. Daca il redenumiti,
directorul nu se va afisa pe aparat.

¢ Nu puteti reimprospata podcast-urile transferate cu Windows Explorer
nici dupa ce conectati aparatul la internet prin reteaua LAN wireless.
Pentru a reimprospata un podcast, inregistrati-I folosind aparatul (&
pag. 84) sau folosind functia de Media Manager pentru WALKMAN (&
pag. 22).



Conexiunea LAN wireless

Retele wireless ce se pot folosi cu aparatul

Aparatul se poate conecta la urmatoarele retele LAN wireless.

o Reteaua LAN wireless de acasa

o Reteaua LAN wireless de la birou sau de la scoala

« Retele LAN wireless publice (in cafenele, hoteluri, biblioteci etc.)

Standard IEEE 802.11b
IEEE 802.11g
Securitate WEP (128 biti/64 biti, cheie sistem deschis)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)

Intervalul de Aprox. 50m

comunicatii (Intervalul de comunicatii poate varia in functie de
conditiile de utilizare si de setari).

e Pentru a va conecta la un punct de acces, este posibil sa aveti nevoie de
SSID si de cheia de criptare. Pentru setarile necesare (& pag. 127),
consultati persoana care a instalat punctul de acces. Pentru setarile
punctului de acces, consultati manualul de instructiuni al punctului de
acces sau producatorul acestuia.

« Pentru setarile necesare (& pag. 127) pentru a va conecta la o retea LAN
wireless, contactati administratorul retelei (de la birou/acasa) sau
furnizorul de servicii publice de internet.

o Aparatul nu este compatibil cu sistemele de securitate personalizate de la
unele puncte de acces. Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni al
punctului de acces.

e Aparatul nu este compatibil cu sistemul AOSS.

Setati optiunea ,WLAN Function On/Off” (Functie LAN wireless

activata/dezactivata) pe ,Off” (Dezactivata) daca este restransa sau

interzisa conexiunea la retea, de exemplu in spitale sau in avioane (&

pag. 127).

e Unele retele publice de LAN wireless necesita autentificare prin browserul
de internet.



e
Conectarea la o retea LAN wireless

Pentru a va conecta la o retea LAN wireless, selectati din lista punctul de acces dorit,
apoi introduceti cheia de criptare daca este necesar.

De regula, atunci cand browserul internet, YouTube sau Podcast necesita conectare,
ecranul de confirmare a conectarii apare automat, pentru a va conecta la o retea
LAN wireless. Urmatoarele instructiuni folosesc browserul internet drept exemplu.
Deplasati-va in intervalul de comunicare al punctului de acces la care doriti sa va
conectati inainte de a incepe operatiunea.

Pentru a va conecta la un punct de acces folosind metoda WPS, consultati sectiunea
Lnregistrare noud” (& pag. 128).

e Pentru a va conecta la un punct de acces folosind metoda WPS, consultati
sectiunea ,Inregistrare noud” ( pag. 128) pentru a inregistra punctul de acces
fnainte de a va conecta la el.

Setati optiunea ,WLAN Function On/Off” (Functie LAN wireless
activatd/dezactivata) pe ,On” (Activata) Tnainte de a va conecta la o retea LAN

wireless (& Configurarea implicita este ,Off’ (Dezactivata).

Browser
internet

Butonul ,,HOME” (Acasa)

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati e (Browser internet).
Apare ecranul de confirmare a conexiunii.

2 Selectati ,,Yes” (Da).
Apare ecranul de selectare a punctului de acces.
* Pe acest ecran, se afigseaza intr-o lista punctele de
acces inregistrate si punctele de acces instalate in
intervalul de comunicatii al aparatului.

Da
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3 Selectati din lista punctul de acces la care vreti sa va

conectati.

Daca aveti nevoie de o cheie de criptare, va aparea

ecranul de introducere date.

» Daca nu e nevoie de nicio cheie de criptare, apare
dialogul pentru conectare. Dupa stabilirea conexiunii,
apare browserul internet.

4 Selectati ,WEP Key” (Cheie WEP) sau ,,WPA Key”

(Cheie WPA), introduceti cheia de criptare, apoi
selectati ,,OK”.

Apare dialogul de conectare. Dupa stabilirea conexiunii,
apare browserul internet.

Pentru introducerea textului, consultati ,Introducere
text” (& pag. 20).

Pentru a inregistra punctul de acces, bifati ,Save
encryption key” (Salvare cheie de criptare). Dupa
inregistrare, va puteti conecta la punctul de acces
selectandu-l din meniul Selectare punct de

acces.

Daca nu stiti cheia WEP sau cheia WPA a
punctului de acces, consultati manualul de
instructiuni al acestuia sau contactati
administratorul retelei sau furnizorul de servicii
publice de internet.

W Save encryption key

Enter mu:l'p‘u&.‘-n key of

tha accass pant.

Cheie WEP
sau cheie WPA

Daca nu va puteti conecta

Unele puncte de acces necesita setari mai detaliate. Consultati ,Schimbarea
setarilor LAN wireless” (& pag. 127) pentru configurare. Daca nu sunteti
sigur in legatura cu setarile, intrebati persoana care a instalat punctul de
acces, administratorul retelei LAN wireless sau furnizorul de servicii publice
de internet.
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Daca optiunea ,WLAN Function On/Off” (Functie LAN wireless
activata/dezactivata) este setata pe ,Off’ (Dezactivata) aparatul nu se
poate conecta la o retea LAN wireless.

Daca in timp ce este conectat la o retea LAN wireless aparatul intra in
modul standby, este oprit sau conectat la un computer prin cablul USB, se
deconecteaza de la reteaua LAN wireless.

Unele retele publice de LAN wireless necesita autentificare prin browserul
de internet. In acest caz, pana nu va autentificati pe situl respectiv, nu
puteti naviga pe alte situri web, nu puteti vizualiza videoclipuri pe
YouTube si nu puteti descarca episoade de podcast. Pentru detalii,
consultati furnizorul de servicii publice de internet.

Verificati daca punctul de acces pe care intentionati sa il inregistrati este
sigur, thainte de a-l inregistra.

¢ Stat util
* Puteti inregistra un punct de acces din meniul ,Home” (Acasa), = (Setari)

=  Wireless LAN Settings” (Setari LAN wireless) = ,inregistrare noua”
inainte de a va conecta la el (&pag. 128). Puteti inregistra un punct de
acces in aceasta faza daca punctul de acces dorit nu apare in lista ecranului
Selectare punct de acces.

Deconectarea de la o retea LAN wireless

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati - (Setari) = ,,LAN Wireless

Settings” (Setari LAN wireless) = ,Disconnect from Network”
(Deconectare de la retea) = ,,Yes” (Da).

In timp ce aparatul este conectat la o retea LAN wireless, bateria i se
consuma rapid. Setati optiunea ,WLAN Function On/Off” (Functie LAN
wireless activatd/dezactivata) pe ,,Off’ (Dezactivatd) daca nu intentionati
sa folositi momentan conexiunea.

Setati optiunea ,WLAN Function On/Off” (Functie LAN wireless
activatd/dezactivata) pe ,Off” (Dezactivatad) daca este restransa sau
interzisa conexiunea la retea, de exemplu in spitale sau in avioane (&
pag. 127).



Redarea de melodii (Muzica)

Pentru a reda muzica, selectati iy (Muzica) din meniul ,Home” (Acasa),
pentru a afisa ecranul de redare a muzicii.

Puteti cauta melodiile dorite selectand Q (Cautare) de pe ecranul de redare
muzica.

Informatiile privind melodiile, butoanele de comanda etc. se afiseaza pe
ecranul de redare a muzicii.

Muzica

wWe

L (e
|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati J] (Muzica).
Va aparea ecranul de Redare muzica.

» Cand selectati Q (Cautare) pe ecranul de redare muzica, apare meniul
de cautare. Puteti selecta metoda de cautare dorita pentru afisarea
ecranului lista si cautarea melodiilor. Consultati ,Cautarea melodiilor”
(& pag. 42) pentru mai multe detalii.

2 Selectati .

incepe redarea melodiilor.

* Puteti atinge usor butoanele de comanda,
pictogramele etc. de pe ecranul de redare muzica,
pentru a opera aparatul. Pentru detalii privind
operarea redarii de muzica, consultati ,Ecranul de
redare muzica” (& pag. 38).
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Meniul de redare a muzicii

Puteti aduce in fata sau puteti ascunde butoanele de comanda atingand usor
ecranul. Daca nu se efectueaza nicio operatiune un anumit timp, butoanele

dispar.

Modul de redare (¥ pag.
47), Intervalul de redare
(“¥" pag. 48), Egalizorul
(“¥ pag. 48), VPT
(Surround) (“¥" pag. 50),
Pictogramele indicatoare

Numarul melodiei
curente/Numarul total de
melodii ce trebuie redate

Operatiuni pe ecranul de redare a muzicii

Spatiul pentru
informatii

Numele melodiei
Numele artistului

Numele albumului

Timpul scurs
Timpul total

Bara de glisare

Puteti atinge usor butoanele de comanda de pe ecran, pentru a opera
aparatul. De asemenea, puteti folosi butoanele PIl/l¢/®»l de pe aparat,

pentru a-l opera.

Pentru (indicatie pe ecran) [Faceti acest lucru

Redare (™ )/pauzs (I)*'

eApasati ™ (redare)/ll(pauza).
e Apasati butonul ™l de pe carcasa.

Derulare rapida
nainte (*)/
napoi ()

e Apasati si mentineti /.
e Apasati si mentineti butonul </l de pe
carcasa.

Gasirea inceputului melodiei
anterioare (sau curente)
(I)/gasirea inceputului
melodiei urmatoare ()

e Apasati |/l
e Apasati butonul < /®®l de pe carcasa.

Deplasarea la orice punct intr-
o0 melodie

Trageti indicatorul (punctul de redare) de-a lungul
barei de glisare. Redarea incepe la punctul
indicatorului.

Navigarea prin copertele
albumelor pentru a selecta
un album

Trageti de coperta in sus sau in jos pentru a afisa
ecranul de derulare albume. Trageti de coperta pe
ecran pentru a selecta albumul dorit. Pentru detalii,

consultati ,Navigarea prin coperte pentru a selecta un
album (Derulare albume)” (%% pag .41).

*1Tn timpul pauzei, daca nu se efectueaza nicio operatiune un anumit timp, aparatul

intra automat in modul standby.

Continuare &



Pictogramele de pe ecranul de redare

Pictograma Descriere
= (La lista) Afigeaza un ecran lista.

Afiseaza Meniul de cautare. Puteti selecta metoda de
cautare dorita pentru afisarea ecranului lista si cautarea
melodiilor. Consultati ,Cautarea melodiilor” (& pag. 42)
pentru mai multe detalii.

Q (Cautare)

@ . Afiseaza ecranul de legaturi aferente. Puteti cauta pe
(Legaturi internet informatii in legaturd cu melodia redata in prezent.
aferente) Consultati ,C&utarea informatiilor de referinta privind o
melodie (Legaturi aferente)” (& pag. 43) pentru mai multe
detalii.
Q_: (Meniul de Afiseaza Meniul de optiuni. Consultati ,Utilizarea meniului
optiuni) de optiuni pentru muzica” (& pag. 45) pentru detalii privind

meniul de optiuni pentru muzica.

Urmatoarele sunt exemple de ecrane lista.

AT DR0AEM e

All Songs

Index

Selectati o litera
initiald pentru numele
melodiei, titlul
albumului, numele
artistului etc. pentru a
il aduce sus pe
ecranul lista.

Ecranul lista albume
(titlu si coperta)
¢ sfat util
o Puteti schimba formatul de afigare al listei de albume pentru a afisa doar
miniaturile copertelor (& pagina 53).

Continuare &



Operatiuni pe ecranul lista

Pentru Faceti acest lucru

A selecta un element |Atingeti usor un element.
A derula o lista in sus |Trageti in sus sau in jos.
sau in jos

Pictogramele de pe ecranul lista

Pictograma Descriere

1\_ (Sus) Afiseaza ecranul lista al urmatorului nivel superior
(de exemplu pictograma unui ecran lista pentru

melodie poate afisa un ecran lista pentru albume).

Q (Cautare) Afiseaza Meniul de cautare. Consultati ,Cautarea
melodiilor” (& pag. 42) pentru mai multe detalii.

=3, (La ecranul de Revine la ecranul de redare muzica.

redare)
E!_: Meniul d Afiseaza Meniul de optiuni. Consultati ,Utilizarea
optil(mi? utde meniului de optiuni pentru muzica” (& pag. 45)

pentru detalii privind meniul de optiuni pentru
muzica.
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Navigarea prin coperte pentru a selecta un album (Derulare
albume

Pe ecranul de redare muzica puteti trage in sus sau in jos de coperte, pentru
a selecta albumul respectiv.

Ecranul de derulare albume

[ MR 5007 P
A

Coperta

Peneil ~kn&

EEE=)
bl ~

-

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati 5 (Muzica).

2 Trageti in sus sau in jos de coperta.
Apare ecranul de derulare a albumelor.

3 Trageti in sus sau in jos de coperta
pentru a naviga prin copertele de
albume.

Imaginilor copertelor sunt aranjate dupa
titlu in ordine alfabetica.

4 Atingeti coperta albumului dorit.

Va reaparea ecranul de Redare muzica si va incepe redarea albumului
selectat.

Pentru a anula navigarea
Apasati D (Inapoi).



Cautarea de melodii

Cand apasati Q (Cautare) pe ecranul de redare muzica sau pe ecranul lista,
apare meniul de cautare. Puteti selecta metoda de cautare dorita pentru a
cauta melodiile dorite n lista.

Muzica

L (e
|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

¢ sfat util
* Listele ,All Songs” (Toate melodiile), ,Album” si ,Artist” sunt aranjate in
ordine alfanumerica.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati 5l (Muzica) = Q (Cautare) =
metoda de cautare dorita = melodia dorita.

o Selectati elementele dupa cum urmeaza pana ce apare o lista de
melodii.

Metoda de cautare

Metoda Descriere

LAll Songs” (Toate Selectati o melodie din lista de melodii.

melodiile)

Album Selectati un album = o melodie.

Artist*’ Selectati un artist = un album = o melodie.

,genre” (Gen) Selectati un gen = un artist = un album =» o melodie.

,Release Year” (Anul |Selectati un an al lansarii = un artist = o melodie.
lansarii)

.Playlists” (Liste de Selectati o lista de piese = o melodie.
piese)*
,Folder” (Director) Selectati un director = o melodie.

*! La aranjarea listei se omite particula ,The” de la inceputul numelui unui artist.

*2 | istele de piese sunt create folosind Windows Media Player 11. Pentru informatii
privind crearea unei liste de piese, consultati sectiunea de Ajutor a Windows Media
Player 11. Imaginile copertelor inregistrate pe o lista de piese nu se afiseaza pe aparat.



Cautarea informatiilor de referinta privind o melodie

(Legaturi aferente)

Puteti cauta pe internet dupa cuvant cheie pentru informatii privind melodia
redata in prezent, album, artist etc. Puteti cauta pe YouTube videoclipuri sau
puteti cauta informatii pe un sit web.

Selectati @ (Legaturi aferente) de pe ecranul de redare a muzicii pentru a
cauta pe internet informatii privind melodia care se reda.

Muzica

Butonul ,,HOME” (Acasa)

e Functia de Legaturi aferente necesita o conexiune LAN wireless.
« Este posibil ca functia de cautare sa nu fie disponibila in functie de setarea
~oervice country/region” (Tara/regiune de serviciu).

1 Din ecranul de redare muzica, selectati @ (Legaturi aferente) =
cuvantul cheie dorit = situl web pe care doriti sa cautati.
Dupa cautare, apar aplicatia YouTube sau browserul internet.

o Puteti selecta numele artistului, numele melodiei sau titlul
albumului drept cuvant cheie pentru cautare.
o Puteti selecta (Yahoo! oneSearch) sau

(Cautare pe YouTubeg ca sit web de cautare.*’

e Cand selectati (Céautare pe YouTube), se opreste redarea
melodiei. Pentru a reporni redarea, selectati 5l (Muzica) din meniul
.,Home” (Acasa).

*1 Situl web de cautare poate diferi sau poate s& nu fie disponibil in functie de
setarea ,Service country/region” (Tarad/regiune de serviciu) (& pag. 126).

* Puteti seta tara/regiunea pentru a folosi siturile web de cautare din zona dvs.
Pentru instructiuni privind alegerea tarii/regiunii pentru YouTube, consultati ,Alegerea
tarii/regiunii” (& pag. 81). Pentru instructiuni privind alegerea tarii/regiunii pentru
Yahoo! oneSearch, consultati ,Tara/regiunea de serviciu” (& pag. 126).



Stergerea melodiilor

Cand stergeti melodii de pe aparat, folositi programul pe care I-ati utilizat
pentru a transfera melodiile sau Windows Explorer.
Pentru detalii cu privire la utilizarea programului, consultati sectiunea de

Ajutor a acestuia.

 Aparatul nu poate sterge melodiile fara a fi conectat la computer.



Folosirea meniului de optiuni pentru muzica

Puteti afisa meniul de optiuni pentru muzica selectand -~ (Meniul de optiuni)
de pe ecranul de lista pentru muzica sau de pe ecranul de redare muzica.
Pentru detalii cu privire la meniul de optiuni, consultati & pag. 18.

Elementele din meniul de optiuni difera, in functie de ecranul din care afigati
meniul de optiuni. Consultati pagina de referinta pentru setari si utilizare.

Elementul de optiuni ce apare pe ecranul lista

Elementul de
optiuni

Descriere/pagina de referinta

»LAlbum Display
Format” (Format
afisare album)

Selecteaza formatul listei de albume (& pagina 53).

Elementele de optiuni ce apar pe ecranul de redare

Elementele de
optiuni

Descriere/pagina de referinta

Play Mode (Modul de
redare)

Seteaza modul de redare (& pagina 47).

Playback Range
(Intervalul de redare)

Seteaza intervalul de redare (F pagina 48).

Equalizer (Egalizorul)

Personalizeaza calitatea sunetului (& pagina 48).

VPT(Surround)

Personalizeaza setarile ,VPT (Surround)” (& pagina 50).

DSEE (Accentuare
sunet)

Activeaza/dezactiveaza optiunea ,DSEE (Sound
Enhancer)’ (Accentuare sunet) (& pagina 51).

Clear Stereo (Stereo
clar)

Activeaza/dezactiveaza optiunea ,Clear Stereo” (Stereo
clar) (& pagina 52).

Dynamic Normalizer
(Normalizor dinamic)

Activeaza/dezactiveaza optiunea ,Dynamic Normalizer”
(Normalizor dinamic) (& pagina 52).

Detailed Information
(Informatii detaliate)

Afiseaza informatii detaliate despre o melodie, precum
durata de redare, formatul audio si rata de biti (& pagina
46).

Add to
Wishlist/Remove
from Wishlist
(Ad&ugare la lista de
dorinte/Scoatere de
pe lista de dorinte)

Adauga melodia la lista de dorinte pentru achizitii din
program./Scoate melodia din lista de dorinte.
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Afisarea ecranului cu informatii detaliate.

1 Din ecranul de redare a muzicii, selectati @ (Meniul de optiuni) = ,,Detailed
Information” (Informatii detaliate).

Ecranul ,,Detailed Information” (Informatii detaliate)

Numele melodiei
Numele artistului
Titlul alboumului

3l Intnrmtmi;

Genul

Anul lansarii

Lunaimea melodiei

Codec

Continut protejat la copiere
Rata de biti

n timpul redarii melodiilor cu rata de biti variabila, se afigseaza ,,VBR”. n timpul
redarii VBR, indicatia timpului scurs si indicatorul barei de glisare pot fi instabile gi
inexacte.

Nume fisier
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Schimbarea setarilor pentru muzica

Pentru a schimba setarile pentru muzica, selectati =] (Setari) din meniul
.,Home” (Acasd), apoi selectati ,Music Settings” (Setéri muzica).

Setari
Butonul ,,HOME” (Acasa)

Modul de redare

Aparatul ofera o gama variata de regimuri de redare, inclusiv redarea in
ordine aleatorie si redarea repetata a selectiei.

1 Din meniul ,,Home” (Acasd), selectati & (Setdri) 2 ,Music Settings”
(Setari de muzica) = ,,Play Mode” (Mod de redare) = modul de
redare dorit = ,,OK”.

Tipul Descriere

Normal / Fara Melodiile din intervalul de redare se redau in ordinea din
pictograma lista de melodii. (Setare implicita)

Repeat (Repetare) / |Melodiile din intervalul de redare se redau in ordinea din
g lista de melodii, iar redarea se repeta.

Shuffle (Redare in Melodiile din intervalul de redare se redau in ordine
ordine aleatorie) / aleatorie.

SHUF

Shuffle&Repeat Melodiile din intervalul de redare se redau in ordine
(Redare aleatorie aleatorie, iar redarea se repeta.

repetatd) | < SHUF

Repeat 1 song Melodia curenta sau melodia din lista de melodii se reda
(Repetare 1 cantec) | |repetat.

&1

Not3

* Melodiile ce vor fi redate difera in functie de setarile intervalului de redare (&
pagina 48).
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Intervalul de redare

Puteti seta intervalul de redare a melodiilor.

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati ] (Setari) = ,,Music Settings” (Setari
de muzica) = ,Playback Range” (Interval de redare) = intervalul de
redare dorit = ,,0K”.

Tipul Descriere
All Range (Interval Reda toate melodiile din toate listele cu metoda de cautare
foate) selectata.

De exemplu, daca incepeti redarea de la o lista de albume, se
redau toate albumele de pe aparat.

Selected Range

(Interval selectat) Pe ecran apare simbolul si se redau doar melodiile din

listele de la care incepe redarea. (Setari implicite) De
exemplu, daca incepeti redarea de pe o lista de albume, se
redau doar melodiile de pe album.

Puteti seta calitatea sunetului in functie de genul de muzica, etc.

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati ] (Setari) = ,,Music Settings” (Setari
de muzica) = ,Equalizer” (Egalizor) = tipul de egalizor dorit & ,,0K”.

Tipul Descriere

Nimic Nu este activata setarea calitatii sunetului. (Setare implicita)

Heavy — Greu HH Accen'gueazé gamele ridicate si joase, pentru un sunet
puternic.

Pop P Accentueaza sunetul de gama medie, ideal pentru voce.

Jazz HHJ) Accentueaza gamele ridicate si joase, pentru un sunet mai viu.

Unique — Unic HFU) Accentueaza gamele ridicate si joase, astfel incat se pot auzi
9 cu usurinta si sunetele slabe.
. (I} 1) |Setari de sunet personalizate de utilizator la care puteti regla
Personalizat 1 individual intervalul de frecventa. Consultati & pag. 49
Personalizat 2 ($1+2) pentru detalii.

o Daca setarile dvs. personale salvate drept ,Custom 1" (Personalizat 1) si
,Custom 2" (Personalizat 2) par a realiza un nivel diferit al volumului decéat alte
setari, este probabil sa trebuiasca sa ajustati volumul manual, pentru a
compensa.
e Setarea ,Equalizer” (Egalizor) nu se aplica la redarea unui videoclip, videoclip de
pe YouTube, videoclip de podcast sau daca folositi radio FM.
Continuare ¥



Personalizarea calitatii sunetului

Puteti preseta valoarea pentru ,CLEAR BASS” (Accentuare basi) si
pentru egalizorul pe 5 benzi drept ,Custom 1” (Personalizat 1) sau
,custom 2” (Personalizat 2).

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati — (Setari) = ,,Music Settings”
(Setari de muzica) = ,,Equalizer” (Egalizor) = ,,Custom 1”
(Personalizat 1) sau ,,Custom 2” (Personalizat 2).

2 Trageti bara de glisare pentru CLEAR BASS (Accentuare bagi) sau
setarea intervalului de frecventa pentru a regla nivelul de setare,
apoi selectati ,,OK”.

Optiunea ,CLEAR BASS” (Accentuare basi) poate fi setata pe oricare din
cele 4 nivele de sunet, iar cele 5 intervale de frecventa pot fi setate pe
oricare din cele 7 nivele de sunet.

* Setarea ,Equalizer” (Egalizor) nu se aplica la redarea unui videoclip,
videoclip de pe YouTube, videoclip de podcast sau daca folositi radio FM.
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VPT(Surround

Puteti personaliza sunetul surround folosind functia VPT*' (Surround)
pentru a accentua calitatea de reproducere a sunetului pentru redarea
audio. Realismul este accentuat in ordinea: ,Studio” = ,Live” = ,Club”
= ,Arena” (cel mai accentuat).

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati ~— (Setari) = ,,Music
Settings” (Setari de muzica) = ,VPT (Surround)” = tipul de
VPT (Surround) dorit = ,,OK”.

Tipul Descriere

Nimic Nu este activata setarea ,VPT(Surround)”. (Setare
implicita)

Studio (@8 Creeaza sunetul dintr-un studio de inregistrari.

Live (il) Creeaza sunetul dintr-o sala de concerte.

Club (&) Creeaza sunetul dintr-un club.

Arena [0 Creeaza sunetul de pe un stadion.

Matrix (Matrice) Reproduce un sunet surround suplimentar si creeaza

(8:p M) un sunet natural, insa imbogatit.

Karaoke (1€ Creeaza un camp de sunet ca pe scena eliminand
vocile si adaugand muzicii un efect surround.

"' VPT, prescurtare de la ,Virtual Phone Technology” (Tehnologie de

telefonie virtuala) este o tehnologie proprietara de prelucrare a sunetului
dezvoltata de Sony.

* Setarea ,VPT (Surround)” nu se aplica la redarea unui videoclip, videoclip

de pe YouTube, videoclip de podcast, intrare audio externa sau daca folositi
radio FM.



DSEE (Accentuare sunet

Activand optiunea ,DSEE"" (Sound Enhance)” (Accentuare sunet), puteti
asculta un sunt bogat si natural, aproape la fel ca sursa originala.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati = (Setari) = ,,Music Settings”
(Setari de muzica) = ,,DSEE (Sound Enhance)” (Accentuare sunet)
=> tipul de DSEE (Accentuare suneft) dorit = ,,0K”.

Tipul Descriere

On Functia ,DSEE ' (Sound Enhance)” (Accentuare sunet)
(Pornit) |este activata si reda sunet extins in mod natural, apropiat
de sunetul original.

Off Dezactiveaza functia ,DSEE (Sound Enhance)”

(Oprit) (Accentuare sunet) si reda sunet normal. (Setare implicita)

" DSEE este o prescurtare de la ,Digital Sound Enhancement Engine”
(Tehnologie de accentuare digitala a sunetului), o tehnologie dezvoltata de
Sony pentru marirea calitatii sunetului figierelor audio comprimate prin
restaurarea sunetului la frecvente inalte eliminat prin procesul de
comprimare.

e Setarea ,DSEE (Sound Enhance)” (Accentuare sunet) nu se aplica la
redarea unui videoclip, videoclip de pe YouTube, videoclip de podcast,
intrare audio externa sau daca folositi radio FM.

e Functia ,DSEE (Sound Enhance)" (Accentuare sunet) nu este operabila
la melodiile cu format necomprimat sau la melodile cu rata de biti
ridicata, fara pierdere treble.

« In cazul melodiilor cu rata de biti foarte redusa, functia ,DSEE (Sound
Enhance)" (Accentuare sunet) nu este operabila.
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Sunet stereo clar

Optiunea ,Clear Stereo” (Sunet stereo clar) permite procesarea digitala stanga si
dreapta a sunetului.

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati —— (Setari) = ,,Music Settings” (Setari
de muzica) = ,,Clear Stereo” (Stereo clar) = tipul de clarificare stereo
dorita = ,,0K”.

Tipul Descriere

On (Activat) Activeaza functia ,Clear Stereo” (Stereo clar) cand folositi
castile furnizate. (Setare implicita)

Off (Dezactivat) Dezactiveaza functia ,Clear Stereo” (Stereo clar) si
reda sunet normal.

. Setarea ,Clear Stereo” (Stereo clar) nu se aplica la redarea unui videoclip,
videoclip de pe YouTube, videoclip de podcast, intrare audio externa sau daca
folositi radio FM.

. Functia ,Clear Stereo” (Stereo clar) este proiectata pentru a obtine efect
maxim cand folositi castile furnizate. Este posibil ca efectul ,Clear Stereo”
(Stereo clar) sa nu se obtina cu alte casti. Cand folositi alte casti, setati ,Clear
Stereo” (Stereo clar) pe ,Off” (Dezactivat).

Normalizor dinamic

Puteti reduce nivelul volumului de la o melodie la alta. Cu aceasta setare, cand
ascultati melodiile de pe album in modul de redare repetata, nivelul volumului dintre
melodii este moderat pentru a reduce la minim diferenta in nivelul de inregistrare.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati = (Setari) = ,,Music Settings” (Setari
de muzica) = ,,Dynamic Normalizer” (Normalizor dinamic) = tipul de
normalizor dinamic dorit =& ,,0K”.

Tipul Descriere

On (Activat) |Reduce la minim diferenta la nivelul volumului de la o melodie la alta.
Off (Oprit) |Reda melodiile cu nivelul original de volum, aga cum au fost
transferate. (Setare implicita)

 Setarea ,Dynamic Normalizer” (Normalizor dinamic) nu se aplica la redarea unui
videoclip, videoclip de pe YouTube, videoclip de podcast, intrare audio externa sau
daca folositi radio FM.
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ormat afigsare album

Puteti selecta formatul de afisare a albumelor.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati - (Setari) = ,,Music Settings”
(Setari de muzica) = ,,Album Display Format” (Format afisare
album) =» tipul de format de afigsare album dorit = ,,OK”.

Tipul T'ﬂU §l coperta (Setare implicits) Doar coperts
Ecranul B OS-S0AM e

P 00:DEFM e

Album

K g .
:‘;.

s,  Oponge cake
.

Walkman

Q a, s

¢ sfat util
o Coperta apare doar daca sunt incluse informatii de coperta. Puteti seta
coperta folosind programul integrat Windows Media Player 11. Pentru
detalii privind operarea, consultati sectiunea de Ajutor a programului

Windows Media Player 11. Retineti ca aparatul nu afiseaza copertele
atasate listelor de piese.



Redarea unui videoclip (Videoclipuri)

Pentru a reda un videoclip, selectati Bl (Videoclipuri) pentru a afisa ecranul

de redare videoclipuri. Puteti selecta videoclipul dorit selectand Q (Céautare)
de pe ecranul de redare video. Informatiile privind videoclipurile, butoanele de
comanda etc. se afiseaza pe ecranul de redare video.

Videoclipuri

Butonul ,,HOME” (Acasa)

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati B (Videoclipuri).

Va aparea ecranul de Redare video.

» Cand selectati Q (Cautare) pe ecranul de redare video, apare meniul
de cautare. Puteti selecta metoda de cautare dorita pentru afisarea
ecranului lista si cautarea videoclipurilor. Consultati ,,Cautarea
videoclipurilor’ (& pag. 58) pentru mai multe detalii.

2 Selectati ».

incepe redarea videoclipului.

* Puteti atinge usor butoanele de comanda,
pictogramele etc. de pe ecranul de redare
video, pentru a opera aparatul. Pentru detalii
privind operarea redarii video, consultati
.Ecranul de redare video” (& pag. 55).

¢ sfat util

o Cand optiunea ,On-Hold Display” (Mentinere afigaj) este setata pe ,No”
(Nu), puteti opri ecranul pentru a asculta doar sunet, setdnd comutatorul
HOLD (Mentinere) pe ,On” (Activat) in timpul redarii video. Cu ajutorul
acestei operatiuni, puteti reduce consumul de energie, pentru ca bateria
sa dureze mai mult.
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Meniul de redare video

Puteti aduce in fata sau puteti ascunde butoanele de comanda, pictogramele etc.
atingand usor ecranul. Daca nu se efectueaza nicio operatiune un anumit timp,

butoanele dispar.

Spatiul pentru
informatii

Durata totala

Bara de glisare
Timpul scurs

Operatiuni pe ecranul de redare video
Puteti atinge usor butoanele de comanda de pe ecran, pentru a opera aparatul. De
asemenea, puteti folosi butoanele 1l/l4</PP de pe aparat, pentru a-l opera.

Pentru (indicatie pe ecran)

Faceti acest lucru

Redare (I )/pauza (I1)*'

o Ap&sati B (redare)/ll(pauza).
o Apasati butonul ™l de pe carcasa.

Derulare rapida inainte
(™#)/ inapoi ()

e Apasati <4/ 5y apasati si mentineti </
o Apasati si mentineti butonul <</ de pe carcasa.

Derulare rapida Tnainte
(P™#)/ inapoi (4) in

timpul pauzei **

e Apasati si mentineti 4=e/s=+n timpul pauzei.
o Apé&sati si mentineti butonul |/ de pe carcasa in
timpul pauzei.

Deplasarea la scena**
anterioara sau la capitolul
anterior (I4)/deplasarea
la scena sau capitolul
urméator ()

o Ap&sati /=
o Apasati butonul /Pl de pe carcasa.

Derulare usoara
inapoi/inainte

Apasati #=* (derulare Tnapoi)/w=# (derulare nainte) in timpul
pauzei.

A va deplasa la orice punct
in videoclip

Trageti de bara de glisare pentru a deplasa indicatorul (punctul

de redare). Redarea incepe la punctul indicatorului.

*1n timpul pauzei, daca nu se efectueaza nicio operatiune un anumit timp, aparatul intra

automat in modul standby

*2Viteza de derulare inainte se schimb3 pe 3 nivele, prin apasarea repetata a butonului
(™ (x10), #»2 (x30), #»3(x100)). Viteza de derulare inapoi se schimba pe 3 nivele,
prin apasarea repetatd a butonului <t (441 (x10), 442 (x30), 443(x100)). Apasati b=
pentru a iesi din operatiune si a relua redarea normala.

*3 Viteza de derulare rapida inainte/inapoi in timpul pauzei variaza in functie de lungimea

videoclipului.

** Daca videoclipul contine un singur capitol, pozitia de redare se schimba la un interval de 5

minute.

Continuare &

Pictogramele de pe ecranul de redare



Pictograma Descriere
B (La listd) Afiseaza un ecran lista.
Q (Cautare) Afiseaza Meniul de cautare. Puteti selecta metoda de

cautare dorita pentru afisarea ecranului lista si
cautarea videoclipurilor. Consultati ,Cautarea
videoclipurilor” (7 pag. 58) pentru mai multe detalii.
Afigseaza ecranul de derulare a scenelor. Puteti naviga
prin scene sau capitole deplasand miniatura*' de pe
ecran pentru a selecta scena dorita. Pentru mai multe
detalii, consultati sectiunea ,Navigarea prin scene
(derulare scene) (5 pag. 57).
Q= (Meniul de Afige_azé Meniu_l dg optiuni. _Consultati ,2Utilizarea
meniului de optiuni pentru video” (& pag. 60) pentru
detalii privind meniul de optiuni pentru video.

L. (Derulare
scena)

optiuni)

*! Miniatura se refera la imaginea redusa a unei scene dintr-un videoclip.
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Navigare prin scene (Derulare scene

Puteti afisa miniaturile*' pentru a selecta scena sau capitolul care sa fie redat.

*! Miniatura se refera la imaginea redusé a unei scene dintr-un videoclip.

Ecranul de derulare scene
n L] CIEY

Setare interval scena

¢ sfat util

* Pe ecranul de cautare scene puteti seta intervalul scenelor afisate ca
miniaturi. Puteti seta intervalul la ,15 Sec”, ,30 Sec”, ,1 Min”, ,2 Min” sau ,,5
Min”. Atingeti setarea intervalului de scena din partea superioara a ecranului
pentru a selecta intervalul dorit. Folositi miniaturile scenelor ca ghid (pentru
ca fiecare miniatura se poate abate de la intervalul exact).

1 Din meniul ,,Home” (Acasd), selectati B (Videoclipuri) 9= (La listd)

=> videoclipul dorit = === (Derulare scene).
Apare ecranul de derulare a scenelor.

2 Trageti in lateral de imagini pentru a
naviga.

3 Atingeti imaginea dorita.
Va reaparea ecranul de Redare video si va incepe redarea de la
inceputul scenei selectate.

Pentru a anula navigarea
Apasati ® (inapoi).



Cautarea unui videoclip

Cand apasati Q (Cautare) pe ecranul de redare video sau pe ecranul lista,
apare meniul de cautare. Puteti selecta metoda de cautare dorita pentru a
cauta videoclipurile dorite in lista.

Videoclipuri

L (e
|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati I (Videoclipuri)
-)Q(Ca“utare) = metoda de cautare dorita = videoclipul dorit.

Metoda de cautare

Metoda Descriere

All Videos (Toate Selectati un videoclip din lista de videoclipuri.
videoclipurile)
VIDEO Puteti cauta videoclipurile dupa director. Selectati
un director = un videoclip.




Stergerea videoclipurilor

Puteti sterge videoclipurile de pe aparat.

tergerea videoclipului redat in prezent

1 Din ecranul de redare a muzicii, atingeti b — (Meniul de optiuni) =
»Delete Video” (Stergere videoclip) 2 ,,Yes” (Da).

tergerea videoclipurilor selectand dintr-o lista

1 Din ecranul de lista video, atingeti - (Meniul de optiuni) < ,,Delete
Video” (Stergere videoclip) = videoclipul pe care intentionati sa il
stergeti 2 ,,Yes” (Da).

< sfat util

o Cand stergeti fisierele video de pe aparat, folositi Media Manager pentru
WALKMAN sau Windows Explorer. Folositi Media Manager pentru
WALKMAN pentru a sterge videoclipurile transferate cu ajutorul lui.
Folositi Windows Explorer pentru a sterge videoclipurile transferate cu
ajutorul lui.



Utilizarea meniului de optiuni video

Puteti afisa meniul de optiuni pentru video selectand « (Meniul de optiuni) de
pe ecranul de lista pentru video sau de pe ecranul de redare video. Pentru
instructiuni privind utilizarea meniului de optiuni, consultati & pag. 18.
Elementele din meniul de optiuni difera, in functie de ecranul din care afigati
meniul de optiuni. Consultati pagina de referinta pentru setari si utilizare.

Elementul de optiuni ce apare pe ecranul lista

Elementul de Descriere/pagina de referinta
optiuni
Order of Video List |Aranjeaza lista de videoclipuri dupa data sau dupa titlu
(Lista ordine video) |(@ pag. 63).

Delete Video Sterge videoclipurile (@& pag. 59).

(Stergere video)

Elementele de optiuni ce apar pe ecranul de redare

Elementele de Descriere/pagina de referinta
optiuni
Zoom Settings (Setéari |Seteaza functia de panoramare (& pag. 61).
de panoramare)

Brightness Regleaza luminozitatea ecranului (& pag. 121).
(Luminozitate)
On-Hold Display Seteaza oprirea ecranului video cat timp aparatul

(Mentinere afigare) este in asteptare (& pag. 63).

Detailed Information |Afiseaza informatii despre figier precum marimea,
(Informatii detaliate)  |rezolutia, formatul de compresie video/audio,
numele figierului, etc.

Delete Video Sterge videoclipurile de pe aparat (& pag. 59).
(Stergere video)




Schimbarea setarilor video

Pentru a schimba setarile video, selectati s (Setari) din meniul ,Home”
(Acasa), apoi selectati ,Video Settings” (Setéri video).

wWe

I
Butonul ,,HOME” (Acasa)

Setari

Setari de panoramare
Puteti panorama videoclipul curent.
1 Din meniul ,,Home” (Acasd), selectati & (Setari) & ,,Video Settings”

(Setari video) = ,,Zoom Settings” (Setari marire) = tipul de
panoramare dorit = ,,OK”.

Tipul Descriere

Auto Imaginea video se mareste/reduce, astfel incat sa se potriveasca
complet in spatiul disponibil pentru afisare, pastrandu-se proportia de
aspect. (Setare implicita)

* Cand se afiseaza o imagine video 16:9, aceasta se mareste/reduce,
astfel Tncat sa se potriveasca complet in spatiul disponibil pentru
afisare, pastrandu-se proportia de aspect.

* Cand se afiseaza o imagine video 4:3, aceasta apare cu partea
scurta a imaginii video complet potrivita pe ecran si cu benzi negre n
dreapta si in stanga.

sursa 16:9 sursa 4:3

Continuare ¥



Utilizarea meniului de optiuni video

Puteti afisa meniul de optiuni pentru video selectand « (Meniul de optiuni) de
pe ecranul de lista pentru video sau de pe ecranul de redare video. Pentru
instructiuni privind utilizarea meniului de optiuni, consultati & pag. 18.
Elementele din meniul de optiuni difera, in functie de ecranul din care afigati
meniul de optiuni. Consultati pagina de referinta pentru setari si utilizare.

Elementul de optiuni ce apare pe ecranul lista

Elementul de Descriere/pagina de referinta
optiuni
Order of Video List |Aranjeaza lista de videoclipuri dupa data sau dupa titlu
(Lista ordine video) |(@ pag. 63).

Delete Video Sterge videoclipurile (@& pag. 59).

(Stergere video)

Elementele de optiuni ce apar pe ecranul de redare

Elementele de Descriere/pagina de referinta
optiuni
Zoom Settings (Setéari |Seteaza functia de panoramare (& pag. 61).
de panoramare)

Brightness Regleaza luminozitatea ecranului (& pag. 121).
(Luminozitate)
On-Hold Display Seteaza oprirea ecranului video cat timp aparatul

(Mentinere afigare) este in asteptare (& pag. 63).

Detailed Information |Afiseaza informatii despre figier precum marimea,
(Informatii detaliate)  |rezolutia, formatul de compresie video/audio,
numele figierului, etc.

Delete Video Sterge videoclipurile de pe aparat (& pag. 59).
(Stergere video)




63 |
Redarea exclusiva a sunetului unui videoclip
Intrerupere afisare

Puteti seta oprirea ecranului video cat timp aparatul este in asteptare si puteti
asculta doar sunetul fisierelor video.

Daca setati aceasta optiune pe ,No" (Nu), economisiti baterie, iar bateria va
dura mai mult.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati == (Setari) = ,,Video Settings”
(Setari video) = ,,On-Hold Display” (Setare mentinere afisare) =
tipul de setare mentinere afigare dorit =& ,,0OK”.

Tipul Descriere
Yes (Da) Cand aparatul se afla in asteptare, sunt dezactivate

panoul tactil si butoanele, dar videoclipurile se vor
reda normal. (Setare implicita)

No (Nu) Cand aparatul se afla in asteptare, sunt dezactivate
panoul tactil si butoanele, iar ecranul se stinge, dar se
reda sunetul videoclipului curent.

Ordinea listei de videoclipuri

Aranjeaza lista de videoclipuri dupa data sau dupa titlu.

1 Din meniul ,,Home” (Acasd), selectati & (Setdri) & ,,Video Settings”
(Setari video) = ,,Order of Video List” (Lista ordine videoclipuri) 2
tipul de lista de ordine a videoclipurilor dorit = ,,OK”.

Tipul Descriere

Date/Time (Oldest) |Aranjeaza lista de videoclipuri dupa data de
(Data/ora — cel mai |transfer/inregistrare, in ordine ascendenta.
vechi)
Date/Time (Newest) |Aranjeaza lista de videoclipuri dupa data de
(Data/ora — cel mai |transfer/inregistrare, in ordine descendenta.

nou) (Setare implicita)
Title (Titlu) (A>2) Aranjeaza lista de videoclipuri dupa titlu, in ordine
ascendenta.

Title (Titlu) (Z>A) Aranjeaza lista de videoclipuri dupa titlu, Tn ordine
descendenta.




Afigsarea imaginilor (Imagini)

Pentru a vizualiza fotografii, selectati = (Fotografii) din meniul ,Home” (Acasa),
pentru a afisa ecranul de afisare a fotografiilor.

Puteti selecta fotografiile dorite dintr-o lista selectand Q (Céutare) de pe ecranul de
afisare a fotografiilor.

Informatiile privind fotografiile, butoanele de comanda etc. se afiseaza pe ecranul de
afisare a fotografiilor.

we

|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

Imagini

1 Din meniul ,,Home” (Acasd), selectati i (Fotografii).
Apare ecranul de afisare a fotografiilor.

» Cand selectati Q (Cautare) pe ecranul de afisare a fotografiilor, apare
meniul de cautare. Puteti selecta metoda de cautare dorita pentru
afisarea ecranului lista si cautarea fotografiilor. Consultati ,Cautarea
fotografiilor” (& pag. 67) pentru mai multe detalii.

2 Trageti in lateral pentru a afisa imaginea

anterioara/urmatoare.

 Puteti atinge usor butoanele de
comanda, pictogramele etc. de pe
ecranul de afigsare a fotografiilor, pentru a
opera aparatul. Pentru detalii privind
operarea afigarii fotografiilor, consultati
.Ecranul de afisare a fotografiilor” (&
pag. 66).

Continuare ¥



< Sfaturi utile

. Redarea melodiilor continua chiar si cand cautati imagini in listele de
directoare foto sau in listele foto, sau cand se afiseaza ecranul de
afisare a fotografiilor.

. Puteti aranja imaginile transferate pe aparat dupa director. Selectati
aparatul (ca [WALKMAN]) folosind Windows Explorer, trageti si plasati
un nou director in directorul ,DCIM”, ,PICTURES” (Imagini) sau
,PICTURE” (Imagine). Pentru detalii cu privire la ierarhia datelor, vezi &
pagina 31.

« Daca marimea imaginii este prea mare sau daca fisierul foto este
deteriorat, apare 7, iar imaginea nu poate fi afisata.



Meniul de afisare imagini

Puteti aduce in fata sau puteti ascunde butoanele de comanda,
pictogramele etc. atingand usor ecranul. Daca nu se efectueaza nicio
operatiune un anumit timp, butoanele dispar.

Spatiu pentru
informatii

Operatiuni pe ecranul de afigsare a fotografiilor

Puteti atinge usor butoanele de comanda de pe ecran, pentru a opera
aparatul.

Pentru Faceti acest lucru

A afisa imaginea Trageti la stdnga (urmatoarea) la dreapta (anterioara).
urmatoare/anterioara Apasati P (urmatoarea) sau M (anterioara).

A afisa consecutiv Atingeti si apasati P (urmatoarea) sau I (anterioara).
imaginile

urmatoare/anterioare

Pictogramele de pe ecranul de afigsare a fotografiilor

Pictograma Descriere
8= (La lists) Afigeaza un ecran lista.
Q (Cautare) Afiseaza Meniul de cautare. Puteti selecta metoda de

cautare dorita pentru afisarea ecranului lista si cautarea
imaginilor. Consultati ,Cautarea imaginilor” (“* pag. 67)
pentru mai multe detalii.

Afiseaza Meniul de optiuni. Consultati ,Utilizarea
meniului de optiuni foto” (“* pag. 69) pentru detalii
privind meniul de optiuni foto.

q—: (Meniul de optiuni)




Cautarea unei imagini

Cand apasati Q (Cautare) pe ecranul de afisare a fotografiilor sau pe ecranul
lista, apare meniul de cautare. Puteti selecta metoda de cautare dorita pentru
a cauta fotografiile dorite in lista.

Fotogarafii

L (e
|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

1 Din meniul ,Home” (Acasd), selectati [~ (Fotografii) & Q
(Cautare) = metoda de cautare dorita = fotografia dorita.

o Selectati elementele dupa cum urmeaza pana ce apare o lista de
fotografii.

Metoda de cautare

Metoda Descriere
Toate imaginile Selectati o imagine din lista cu toate imaginile.
DCIM Selectati o imagine dupa director.

Selectati un director din directorul ,DCIM” = o imagine.
PICTURE Selectati o imagine dupa director.

Selectati un director din directorul ,PICTURE” = o imagine.
PICTURES Selectati o imagine dupa director.

Selectati un director din directorul ,PICTURES = o imagine.




Stergerea imaginilor

Cand stergeti fisierele foto de pe aparat, folositi Media Manager pentru
WALKMAN sau Windows Explorer.

Folositi Media Manager pentru WALKMAN pentru a sterge fotografiile
transferate cu ajutorul lui.

Pentru detalii cu privire la utilizarea Media Manager pentru WALKMAN,
consultati sectiunea de Ajutor a programului.

. Daca folositi Windows Explorer pentru a redenumi o fotografie de pe
aparat, Media Manager pentru WALKMAN nu poate sterge fotografia
respectiva. Folositi Windows Explorer pentru a o sterge.

. Aparatul nu poate sterge fotografii fara a fi conectat la computer.



Utilizarea meniului de optiuni foto

Puteti afisa meniul de optiuni foto selectand = (Meniul de optiuni) de pe
ecranul de lista foto sau de pe ecranul de afisare a fotografiilor. Pentru detalii
cu privire la meniul de optiuni, consultati & pag. 18.

Elementele din meniul de optiuni difera, in functie de ecranul din care afisati
meniul de optiuni. Consultati pagina de referinta pentru setari si utilizare.

Elementul de optiuni ce apare pe ecranul lista

Elementul de Descriere/pagina de referinta
optiuni
Photo List Display |Selecteaza formatul de afisare a listei foto (& pag. 70).
Format (Formatul de
afisare a listei foto)

Elementele de optiuni ce apar pe ecranul de afisare

Elementele de Descriere/pagina de referinta

optiuni

Brightness Regleaza luminozitatea ecranului (& pag. 121).
(Luminozitate)

Detailed Information |Afiseaza informatii despre figier precum marimea,
(Informatii detaliate) [rezolutia, numele fisierului, etc.

Set as Wallpaper |Seteaza imaginea curenta ca imagine de fundal (&
(Setare ca fundal)




Schimbarea setarilor foto

Pentru a schimba setarile foto, selectati aas (Setari) din meniul ,Home”
(Acasa), apoi selectati ,Photo Settings” (Setari foto).

Setari
Butonul ,,HOME” (Acasa)

Setarea formatului de afigare a listei de imagini

Aparatul ofera 2 formate de afisare. Puteti seta formatul de afisare al listei foto
ca ,Thumbnail + Title”™ (Titlu cu miniaturd) sau ,Thumbnail Only" (Doar
miniatura).

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati aas (Setari) @ ,,Photo Settings”
(Setari foto) = ,,Photo List Format” (Format lista foto) =» tipul de
format dorit pentru lista de fotografii 2 ,,OK”.

Tipul Descriere

Thumbnail + Title  |Afiseaza titlul imaginii cu o miniatura in lista de
(Miniatura + titlu) imagini.

Thumbnail Only Afiseaza doar miniaturile din lista foto. (Setare
(Doar miniatura) implicita)

*1 Miniatura se refers la imaginea redusa a unei fotografii.

o Este posibil ca miniaturile sa nu se afiseze, in functie de formatul fisierului.



Ascultarea statiilor radio FM

Pentru a reda muzica, selectati 8 (Radio FM) din meniul ,Home” (Acasd),
pentru a afisa ecranul Radio FM.

Informatiile privind radioul FM, butoanele de comanda etc. se afiseaza pe
ecranul Radio FM.

Radio FM

Butonul ,,HOME” (Acasa)

* Cablul castii serveste ca antena, deci intindeti-I cat mai mult.
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Pentru a asculta statii radio FM

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati & (Radio FM) = Frecventa
frecventa dorita sau numarul presetat.
* Puteti atinge usor butoanele de comanda, pictogramele
etc. de pe ecranul Radio FM, pentru a opera aparatul.

Numarul presetat

Ecranul Radio FM

Pentru Faceti acest lucru

A acorda manual posturile |Trageti in sus sau in jos de frecventa.
de radio

A cauta statia anterioara |Apasati /..

urmatoare ce poate fi Pentru a opri cautarea, apasati pe ecran sau

receptionata ! apasati unul dintre butoanele »1l/l4/»# de pe
carcasa aparatului.

A selecta numarul de * Apasati +/—.

presetare . « Apasati butonul /®®l de pe carcasa.

anterior/urmator *

" Daca sensibilitatea este prea mare, schimbati setarea ,Scan Sensitivity”
(Sensibilitate scanare) (& pag. 75) pe ,Low” (Redus).

*2 Nu puteti selecta numarul presetat daci nu sunt introduse statii
presetate. Presetati statiile ce pot fi receptionate folosind optiunea ,Auto
Preset” (Presetare automata) (& pag. 73).

Pictogramele de pe ecranul Radio FM

Pictograma Descriere
G= (Meniul de Afigseaza Meniul de optiuni. Consultati ,Utilizarea
optiuni) meniului de optiuni pentru radio FM” (& pag. 76)

’ pentru detalii privind meniul de optiuni pentru radio FM.




Presetarea automata a statiilor (Presetare automata

Puteti preseta automat statiile ce pot fi receptionate (pana la 30 de statii) in
zona dvs., selectand optiunea ,Auto Preset” (Presetare automata). La prima
utilizare a radio-ului FM sau cand va mutati intr-o alta regiune, va
recomandam sa presetati statiile ce pot fi receptionate selectand optiunea
»Auto Preset” (Presetare automata).

1 Din ecranul Radio FM, selectati & (Meniul de optiuni) < ,,Auto Preset”
(Presetare automata) = ,,Yes” (Da).
Statiile ce pot fi emise vor fi presetate in ordine, de la frecventele joase la
cele nalte.
Cand s-a incheiat presetarea, apare mesajul ,Auto Preset completed”
(S-a incheiat presetarea automata), apoi se poate receptiona prima statie
de presetare.
* Selectati ,No” (Nu) pentru a anula presetarea automata.

¢ sfat util

. Daca sensibilitatea prea mare face ca aparatul sa receptioneze multe
statii nedorite, schimbati setarea ,Scan Sensitivity” (Sensibilitate
scanare) (& pag. 75) pe ,Low” (Redus).

Operatia ,Auto Preset” (Presetare automata) va sterge statiile presetate
anterior.
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Presetarea manuala a statiilor

Puteti preseta statiile ce pot fi receptionate pe care nu le detecteaza optiunea
»Auto Preset” (Presetare automata) (@& pag. 73).

1 Selectati frecventa dorita pe ecranul Radio FM.

2 Selectati & (Meniul de optiuni) =»,,Save to Preset” (Salvare pentru
presetare).
Se preseteaza frecventa selectata la pasul 1, iar numarul de
presetare alocat apare sub frecventa.

Q' sfat util
« Puteti preseta maxim 30 de statii.

« Numerele presetate sunt memorate in ordine, de la frecventele joase la
cele inalte.

Stergerea statiilor presetate

1 Apasati + /| — pe ecranul Radio FM pentru a selecta numarul
presetat dorit pentru frecventa respectiva.

2 Selectati & (Meniul de optiuni) =, Delete from Preset” (Stergere de la
presetare).
Se sterge statia presetata selectata.




Modificarea setarilor pentru radio FM

Pentru a schimba setarile radio FM, selectati = (Setéari) din meniul ,Home”
(Acasa), apoi selectati ,FM Radio Settings” (Setéri radio FM).

we
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Butonul ,,HOME” (Acasa)

Setari

Sensibilitatea la scanare

Cand selectati statii folosind functia ,Auto Preset” (Presetare automata) (&
pag. 73) sau butonul A /v, este posibil ca receptorul FM sa receptioneze
multe statii nedorite deoarece sensibilitatea este prea ridicata. In acest caz,
setati receptia pe ,Low” (Redus). Optiunea ,High” (Ridicata) este implicita.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati s (Setari) & ,,FM Radio
Settings” (Setari radio FM) = ,Scan Sensitivity” (Sensibilitate
scanare) 2 ,Low” (Redus) = ,,OK”.

* Pentru a readuce sensibilitatea la receptie la valoarea implicita, selectati
,High” (Ridicata).

Mono/Auto

Daca se produc zgomote in timpul receptiei FM, setati receptorul pe ,Mono”
pentru monofonic. Daca setati optiunea ,,Auto”, se selecteaza automat
receptia monofonica/stereo, in functie de conditiile de receptie. Optiunea
»2Auto” este implicita.



Utilizarea meniului de optiuni radio FM

Puteti afisa meniul de optiuni pentru radio FM selectand = (Meniul de optiuni)
de pe ecranul radio FM. Pentru detalii cu privire la utilizarea meniului de
optiuni, consultati & pag. 18.

Elementele de Descriere/pagina de referinta
optiuni
Scan Sensitivity Regleaza sensibilitatea receptiei radio (& pagina 75).
(Sensibilitatea la
scanare)
Mono/Auto Trece pe monofonic sau stereo (& pagina 75).
Save to Preset Preseteaza statia curenta (& pagina 74).
(Salvare pentru
presetare)
Delete from Preset |Sterge o statie dintre statiile presetate (& pagina 74).
(Stergere din
presetare)
Auto Preset Preseteaza automat statiile emise (& pagina 73).
(Presetare
automata)
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Vizualizarea videoclipurilor de pe YouTube

Pentru a vizualiza videoclipuri de pe YouTube, selectati vou ) (YouTube) din
meniul ,Home” (Acasa), pentru a afisa ecranul lista YouTube. Puteti reda un
videoclip de pe YouTube selectand din lista videoclipul dorit.

Informatiile privind videoclipurile, butoanele de comanda etc. se afiseaza pe
ecranul de redare YouTube.

YouTube

we

\ﬁ _)j
|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

» Pentru a vizualiza videoclipuri de pe YouTube, trebuie sa va conectati la o
retea LAN wireless. Pentru informatii privind setarile conexiunii LAN
wireless, consultati ,Conexiunea LAN wireless” (& pag. 33).

« Inainte de a vizualiza videoclipuri de pe YouTube, reglati data si ora (&
pag. 26).

Pentru a vizualiza videoclipuri de pe YouTube

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati il (YouTube).

Daca aparatul nu s-a conectat inca la o retea LAN wireless, apare ecranul

de confirmare a conexiunii. Urmati instructiunile de la ,Conectarea la o

retea LAN wireless” (& pag. 34) pentru a va conecta.

Dupa stabilirea unei conexiuni, apare ecranul lista YouTube.

» Cand selectati Q (Cautare) pe ecranul de redare YouTube sau pe
ecranul lista YouTube, apare meniul de cautare. Puteti selecta metoda
de cautare dorita pentru afisarea ecranului lista si cautarea

videoclipurilor. Consultati ,Cautarea videoclipurilor pe YouTube” ( pag.
80) pentru mai multe detalii.
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2 Selectati videoclipul dorit.

Incepe redarea videoclipului de pe YouTube.

* Puteti atinge usor butoanele de comanda, pictogramele
etc. de pe ecranul de redare YouTube, pentru a opera
aparatul. Pentru detalii privind operarea redarii
videoclipurilor, consultati ,Ecranul de redare YouTube”
(@ pag. 79).




Meniul de redare YouTube

Puteti aduce in fata sau puteti ascunde butoanele de comanda,
pictogramele etc. atingand usor ecranul. Daca nu se efectueaza nicio
operatiune un anumit timp, butoanele dispar.

Spatiul pentru

informatii
Durata totala

Bara de glisare

Timpul scurs

Operatiuni pe ecranul de redare YouTube

Puteti atinge usor butoanele de comanda de pe ecran, pentru a opera aparatul. De
asemenea, puteti folosi butoanele 1/ 1t e pe aparat, pentru a-l opera.

Pentru (indicatie pe Faceti acest lucru

ecran)

Redare (P )/pauzs o Apasati = (redare)/ll(pauzs).

(I~ « Apasati butonul Pl de pe carcasa.

Gasirea fnceputului o Apasati .

videoclipului curent e Apasati butonul 4 4 pe carcasa.

Deplasarea la orice Trageti indicatorul (punctul de redare) de-a lungul barei
punct intr-un videoclip*2 de glisare. Redarea incepe la punctul indicatorului.

*"n timpul pauzei, daca nu se efectueaza nicio operatiune un anumit timp, aparatul intra
automat in modul standby.

*2 Nu va puteti deplasa la un punct pentru care nu s-au incércat datele video.

Pictogramele de pe ecranul de redare

Pictograma Descriere

- (La listd) Afiseaza un ecran lista.

Q . Afiseaza Meniul de cautare. Puteti selecta metoda de cautare
(Cautare)

dorita pentru afisarea ecranului lista si cautarea videoclipurilor.
Consultati ,Cautarea videoclipurilor pe YouTube” (& pag. 80)
pentru mai multe detalii.

Afiseaza Meniul de optiuni. Consultati ,Utilizarea meniului

de optiuni YouTube” (& pag. 82) pentru detalii privind

meniul de optiuni YouTube.

Q_: (Meniul de optiuni)




Cautarea videoclipurilor de pe YouTube

Cand apasati Q (Céautare) pe ecranul de redare YouTube sau pe ecranul
lista, apare meniul de cautare. Puteti selecta metoda de cautare dorita
pentru a cauta videoclipurile dorite in lista.

(=

N

YouTube

2%

Butonul ,,HOME” (Acasa)

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati vou |3 (YouTube) = Q (Cautare)
= metoda de cautare dorita = videoclipul dorit.

Metoda Descriere
Featured Selectati dintr-o lista de videoclipuri prezentate pe
(Prezentat)*' situl YouTube.

Most Viewed (Cele
mai vizionate) *" *?

Selectati dintr-o lista a celor mai vazute videoclipuri
de pe situl YouTube.

Keyword Search
(Cautare dupa
cuvant cheie)

Cautati videoclipurile dupa un cuvant cheie si
afisati lista videoclipurilor. Puteti introduce un
cuvant cheie folosind tastatura de pe ecran si
selectati ,OK” pentru a afisa lista de videoclipuri.
Pentru introducerea textului, consultati ,Introducere
text” (& pag. 20).

Related Videos
(Videoclipuri
inrudite)

Selectati dintr-o lista de videoclipuri inrudite cu ultimul
videoclip redat.

*1 Puteti restrange lista alegand tara/regiunea (@ pag. 81).
*2 Puteti restrange lista alegand un cadru de timp (& pag. 81).




Alegerea tarii/regiunii

Puteti restrange listele ,Featured” (Prezentate) si ,Most Viewed” (Cele
mai vizionate), alegand tara/regiunea.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati vou {3 (YouTube) = Q (Cautare)
= ,,Featured” (Prezentate) sau ,,Most Viewed” (Cele mai vizionate)
> ¢ (Meniul de optiuni) = ,,Country/ Region” (Tara/regiunea) =
tara/regiunea dorita =, 0K”.

¢ Stat util
* Puteti selecta si @ (Setari) @ ,YouTube Settings” (Setari YouTube) 2

,country/Region” (Tara/regiunea) din meniul ,Home” (Acasa) pentru a alege
tara/regiunea.

Alegerea perioadei de timp

Puteti restrange lista ,Most Viewed” (Cele mai vazute), alegand o perioada de
timp.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati vou {3 (YouTube) = Q (Cautare)

= ,Most Viewed” (Cele mai vizionate) = )~ (Meniul de optiuni) =»
»Timeframe” (Perioada de timp) = tipul perioadei de timp dorite
=, 0K”.

Tipul Descriere
Today (Astazi) Afiseaza o lista a celor mai vazute videoclipuri in ziua
respectiva.
This Week Afiseaza o lista a celor mai vazute videoclipuri in
(Saptdmana aceasta) |saptamana respectiva.
This Month (Luna Afiseaza o lista a celor mai vazute videoclipuri in luna
aceasta) respectiva.
All Time (Din toate Afiseaza o lista a celor mai vazute videoclipuri din
timpurile) toate timpurile.
(Setare implicita)

¢ sfat util

* Puteti selecta si uma (Setari) & ,YouTube Settings” (Setdri YouTube) =
»1imeframe” (Perioada de timp) din meniul ,Home” (Acasé) pentru a alege o
perioada de timp.



Utilizarea meniului de optiuni pentru YouTube

Puteti afisa meniul de optiuni YouTube selectand - (Meniul de optiuni) de pe
ecranul de redare YouTube sau de pe ecranul lista YouTube. Pentru
instructiuni privind utilizarea meniului de optiuni, consultati & pag. 18.
Elementele din meniul de optiuni difera, in functie de ecranul din care afigati
meniul de optiuni. Consultati pagina de referinta pentru setari si utilizare.

Elementul de optiuni ce apare doar pe ecranul lista

Elementul de optiuni |Descriere/pagina de referinta

Country/Region Restrange lista video alegand tara (& pag. 81).
(Tara/regiunea) *'
Timeframe (Perioada |Restrange lista video alegand o perioada de
de timp) ** timp (& pag. 81).

*1 Aceastd optiune apare doar cand se afiseaza lista ,Featured” (Prezentate)
sau lista ,Most Viewed” (Cele mai vizionate).

*2 Aceastd optiune apare doar cand se afiseaza lista ,Most Viewed” (Cele mai
vizionate).

Elementele de optiuni ce apar pe ecranul de redare

Elementele de Descriere/pagina de referinta
optiuni
Zoom Settings (Setéari |Seteaza functia de marire (& pag. 61).
de panoramare)

Brightness Regleaza luminozitatea ecranului (& pag. 121).
(Luminozitate)
On-Hold Display Seteaza oprirea ecranului video cat timp

(Mentinere afisare) aparatul este in asteptare (& pag. 63).




inainte de a utiliza podcast-ul

Puteti folosi functia de podcast a aparatului in trei feluri. Pentru mai multe

detalii, consultati fiecare descriere.

« Inregistrati un podcast folosind aparatul (& pag. 84), descéarcati episoade
folosind functia LAN wireless a aparatului (& pag. 86), apoi redati-le (&
pag. 90).

« Inregistrati un podcast folosind Media Manager pentru WALKMAN sau
Transfer continut (& pag. 22), descarcati episoade folosind functia LAN
wireless a aparatului (& pag. 86), apoi redati-le (& pag. 90).

. Descarcati episoade pe computer (& pag. 22), transferati-le de pe
computer pe aparat folosind Media Manager pentru WALKMAN, Transfer
continut sau Windows Explorer (& pag. 22), apoi redati-le (& pag. 90).

. Daca transferati episoade de podcast de pe computer pe aparat folosind
Windows Explorer, nu puteti reimprospata podcast-ul folosind functia
LAN wireless pana nu inregistrati podcast-ul.

. Aparatul este compatibil cu podcast-uri video si audio. Aparatul nu este
compatibil cu podcast-uri foto.

Ce este un podcast?

Un ,podcast” este un grup de fisiere audio sau video publicate pe internet.
Fisierele, numite episoade, se pot descarca automat folosind RSS, pentru a fi
redate. Multe situri de stiri, corporatii sau persoane fizice publica podcast-uri
folosind RSS. Puteti inregistra un podcast pe aparat folosind pictograma RSS
de pe un sit web. Dupa inregistrare, cand pe podcast se adauga episoade
noi, le puteti descarca.



inregistrarea unui podcast

Pentru a reda episoade de podcast, trebuie sa inregistrati podcast-ul pe
aparat si sa descarcati episoadele. Puteti inregistra un podcast selectand
pictograma RSS afigata pe browserul internet al aparatului. Pentru instructiuni
privind utilizarea browserului internet al aparatului, consultati ,,Vizualizarea
siturilor web (browserul internet)” (& pag. 102).

Puteti transfera un podcast si folosind Media Manager pentru WALKMAN sau
Transfer continut, pentru a inregistra podcast-ul pe aparat. Pentru detalii
privind transferul podcast-urilor, consultati sectiunea de Ajutor a programului.

Browser internet

Butonul ,,HOME” (Acasa)

Q" sfat util
* Puteti inregistra usor podcast-uri folosind colectia de legaturi pentru

podcast-uri. Din ecranul lista, selectati = (Meniul de optiuni) = ,To Podcast
Links” (La legéaturile de podcast), apoi mergeti la pasul 2 din pagina
urmatoare.

Inregistrarea unui podcast folosind navigatorul de internet al

aparatului

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati *** (Browser internet).
Daca aparatul nu s-a conectat inca la o retea LAN wireless, apare ecranul
de confirmare a conexiunii. Urmati instructiunile de la ,Conectarea la o
retea LAN wireless” (& pag. 34) pentru a va conecta. Dupa stabilirea
conexiunii, apare browserul internet.
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2 Deschideti pagina web a podcast-ului dorit, apoi selectati pictograma
RSS.
Podcast-ul se inregistreaza pe aparat prin selectarea pictogramei RSS.
e Pictogramele RSS difera de la un sit web la altul. Consultati
informatiile de pe situl web pentru a selecta o pictograma RSS.
e Pentru instructiuni privind utilizarea browserului internet , consultati
»Vizualizarea siturilor web (browserul internet)” (& pag. 102).

¢ sfat util

. Puteti transfera episoade de pe computer pe aparat fara a inregistra
podcast-ul. Consultati , Transferul melodiilor/fisierelor
video/fotografiilor/podcast-urilor” (& pag. 28) pentru mai multe detalii.

e Daca transferati episoade de podcast de pe computer pe aparat
folosind Windows Explorer, nu puteti reimprospata podcast-ul folosind
functia LAN wireless. Daca intentionati sa reimprospatati podcast-ul,
inregistrati-I folosind aparatul sau Media Manager pentru WALKMAN.
Pentru detalii privind inregistrarea podcast-urilor folosind Media
Manager pentru WALKMAN, consultati sectiunea de Ajutor a Media
Manager-ului pentru WALKMAN.



Descarcarea de episoade

Puteti descarca ultimele episoade din podcast-ul dorit. De asemenea, puteti
descarca ultimele episoade din toate podcast-urile pe care ati ales sa le

reimprospatati.

wWe

L (e
|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

Podcast-uri

* Pentru a descarca episoade din podcast-urile inregistrate pe aparat,
aparatul trebuie sa se conecteze la o retea LAN wireless.

Descarcarea de pe podcast

1 Din meniul ,,Home” (Acasd), selectati @ (Podcast-uri) 9= (La listd) -

D (inapoi).
Apare ecranul lista podcast-uri.

2 Selectati podcast-ul dorit = = (Meniul de optiuni) =, Refresh
This Podcast” (Actualizeaza acest podcast).
Daca aparatul nu s-a conectat inca la o retea LAN wireless, apare ecranul
de confirmare a conexiunii. Urmati instructiunile de la ,Conectarea la o
retea LAN wireless” (& pag. 34) pentru a va conecta.
Dupa stabilirea conexiunii, incepe descarcarea celor mai noi episoade..
« Puteti selecta ,Cancel” (Anulare) pentru a anula descarcarea si a
reveni la lista episoadelor.
o Puteti selecta ,Skip” (Salt) pentru a anula descarcarea episodului
curent si a continua descarcarea de la episodul urmator.




Descarcarea de pe toate podcast-urile selectate pentru actualizare

Puteti descarca ultimele episoade din toate podcast-urile pe care ati ales sa le
reimprospatati. Pentru informatii privind selectarea/deselectarea podcast-
urilor de improspatat, consultati sectiunea ,Selectarea/deselectarea podcast-
urilor de improspatat” (& pag. 88).

1 Din meniul ,,Home” (Acasd), selectati @ (Podcast-uri) = (La listd) 2
D (inapoi).
Apare ecranul lista podcast-uri.

2 Selectati b= (Meniul de optiuni) <, Refresh Podcasts” (Actualizare
podcast-uri).
Daca aparatul nu s-a conectat inca la o retea LAN wireless, apare ecranul
de confirmare a conexiunii. Urmati instructiunile de la ,Conectarea la o
retea LAN wireless” (& pag. 34) pentru a va conecta.
Dupa stabilirea conexiunii, incepe descarcarea celor mai noi episoade din
fiecare podcast.
o Puteti selecta ,Cancel” (Anulare) pentru a anula descarcarea si a
reveni la ecranul listei de podcast-uri.
o Puteti selecta ,Skip” (Salt) pentru a anula descarcarea episodului
curent si a continua descarcarea de la episodul urmator. Daca
sariti peste ultimul episod din podcast, aparatul continua
descarcarea urmatorului podcast.

¢ sfat util
e Puteti seta numarul de episoade noi ce urmeaza a fi descarcate setand
optiunea ,Number of Downloads” (Numarul de descéarcari) (& pag. 89).



Selectareal/deselectarea podcast-urilor ce urmeaza a fi
actualizate

Puteti selecta/desvelecta podcast-urile ce urmeaza a fi reimprospatate.
Selectand podcast-urile ce urmeaza a fi actualizate, puteti descarca ultimele
episoade ale podcast-urilor, folosind optiunea ,Refresh Podcasts” (Actualizare
podcast-uri) (& pag. 87).

1 Din meniul ,,Home” (Acasd), selectati @ (Podcast-uri) = (La listd) 2
D (inapoi).
Apare ecranul lista podcast-uri.

2 Selectati b= (Meniul de optiuni) <, Select Podcasts to Refresh”
(Selectare podcast-uri de actualizat) = podcast-urile de reimprospatat
= ,,0K”.

Bifati podcast-ul pe care il selectati pentru a-l actualiza. Debifati podcast-
urile pe care doriti sa le deselectati. Cand un podcast este inregistrat,
este selectat pentru actualizare.

¢ Sfat util

. Puteti selecta si a8 (Setdri) & ,Podcast Settings” (Setari Podcast) =
~oelect Podcast to Refresh” (Selectare podcast de actualizat) din meniul
,Home” (Acasd) pentru a selecta/deselecta podcast-urile de
reimprospatat.

e Daca transferati episoade de podcast de pe computer pe aparat folosind
Windows Explorer, nu puteti reimprospata podcast-ul folosind functia LAN
wireless pana nu inregistrati podcast-ul. Daca intentionati sa reimprospatati
podcast-ul, inregistrati-l folosind aparatul sau Media Manager pentru
WALKMAN. Podcast-ul ce poate fi reimprospatat este indicat prin
pictograma in ecranul lista podcast-uri.



g |
Setarea numarului de episoade de descarcat

Puteti seta numarul episoadelor noi care sa fie descarcate la reimprospatarea
podcast-urilor.

1 Din meniul ,Home” (Acasd), selectati @ (Podcast-uri) & = (La listd) o

= (Meniul de optiuni) = ,,Number of Downloads” (Numarul de
descarcari) = tipul numarului de episoade dorit &,,0K”.

Tipul Descriere
Latest Episode (Cel mai Descarca cel mai recent episod. (Setare
recent episod) implicita)

Latest 3 Episodes (Cele mai |Descarca cele mai recente 3 episoade.
recente 3 episoade)
Latest 5 Episodes (Cele mai |Descarca cele mai recente 5 episoade.
recente 5 episoade)
Latest 10 Episodes (Cele mai |Descarca cele mai recente 10 episoade.
recente 10 episoade)
Latest 100 Episodes (Cele Descarca cele mai recente 100 episoade.
mai recente 100 episoade)

¢ Sfat util

. Puteti selecta si &8 (Setari) & ,Podcast Settings” (Setéri Podcast) =
,Number of Downloads” (Numarul de descarcéri) din meniul ,Home”
(Acasa) pentru a selecta numarul de episoade care sa fie descarcate.

e Daca un episod s-a descarcat deja, nu se mai descarca la actualizarea
podcast-urilor. De exemplu, daca optiunea este setata pe ,Latest 3
Episodes” (Cele mai recente 3 episoade) si unul din cele mai recente 3
episoade a fost descarcat deja, se descarca celelalte 2 episoade ramase.



% |
Redarea unui podcast

Pentru a reda un podcast, selectati @ (Podcast-uri) pentru a afisa ecranul de
redare a podcast-urilor. Puteti selecta episodul dorit selectand i= (La lists) de

pe ecranul de redare podcast.
Informatiile privind episodul, butoanele de comanda etc. se afiseaza pe

ecranul de redare podcast.

Podcast-uri
Butonul ,,HOME” (Acasa)

Pentru redarea unui podcast

1 Din meniul ,,Home” (Acasd), selectati @ (Podcast-uri).
Va aparea ecranul de redare podcast.
- Cand selectati #= (La listd) pe ecranul de redare podcast, apare lista de
episoade (& pag. 95). Cand selectati po ) (Inapoi) in ecranul lista
episoade, apare ecranul lista podcast-uri (& pag. 96).

2 Selectati ».

Incepe redarea episodului.

* Puteti atinge usor butoanele de comanda,
pictogramele etc. de pe ecranul de redare podcast,
pentru a opera aparatul. Pentru detalii privind
operarea redarii podcast, consultati ,Ecranul de
redare podcast” (@& pag. 91).

* Nu puteti reda continuu episoadele de podcast.



I
Meniul de redare a podcast-ului

Puteti aduce in fata sau puteti ascunde butoanele de comanda atingéand ugor
ecranul. Daca nu se efectueaza nicio operatiune un anumit timp, butoanele
dispar.

Puteti atinge usor butoanele de comanda de pe ecran, pentru a opera
aparatul. De asemenea, puteti folosi butoanele Pl/l4/»» de pe aparat,
pentru a-l opera.

Ecranul de redare audio

—————Spatiul pentru informatii
= E
Numele episodului

Numele artistului

Numele podcast-ului

Durata scursa

Durata totala

Bara de glisare

Operatiuni pe ecranul de redare audio

Pentru (indicatie pe ecran) Faceti acest lucru

Redare (®)/pauzs (1)’ e Apé&sati ® (redare)/ll(pauza).

« Apasati butonul ™1 de pe carcasa.

Derulare rapida inainte (P#)/ e Apasati si mentineti </,

inapoi (44) e Apasati si mentineti butonul < /»»l de pe
carcasa.

Gasirea inceputului episodului*? e Apasati /]

e Apasati butonul </l de pe carcasa.
Deplasarea la orice punct intr-o Trageti indicatorul (punctul de redare) de-a lungul
melodie barei de glisare. Redarea incepe la punctul
indicatorului.

*"n timpul pauzei, daca nu se efectueaza nicio operatiune un anumit timp, aparatul intra
automat in modul standby.
*2 Ambele butoane < /PP gisesc inceputul episodului. Pentru a reda urmatorul episod,

selectati = (La lista), pentru a afisa lista de episoade, pentru a selecta episodul dorit.
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Ecranul de redare video

Spatiul pentru informatii

Durata totala

Bara de glisare

Durata scursa

Operatiuni pe ecranul de redare video

Pentru (indicatie pe Faceti acest lucru

ecran)
Redare (P )/pauzs o Apasati = (redare)/ll(pauzs).
(I~ o Apasati butonul Pl de pe carcasi.

Derulare rapidé fnainte oApésat'i 44/ pr sau apésati Si ment’inet'i “.I'IH.’A
(P inapoi (44)**° | 4 Apssati si mentineti butonul < /B de pe carcasa.
Derulare rapida inainte | eApasati si mentineti #=e/e=k in timpul pauzei.

(P#)/ inapoi () in o Apé&sati si mentineti butonul <</ de pe carcasa in
timpul pauzei *0 timpul pauzei.

Deplasarea la scena o Apasati </ pl.

anterioars () / « Apésati butonul < /¥l de pe carcasa.

deplasarea la scena

urmatoare( =)

Derulare usoara Apasati #=# (derulare inapoi)/s=# (derulare inainte) in timpul
inapoi/inainte pauzei.

A va deplasa la orice Trageti de bara de glisare pentru a deplasa indicatorul (punctul
punct in videoclip de redare). Redarea incepe la punctul indicatorului.

*"n timpul pauzei, daca nu se efectueaza nicio operatiune un anumit timp, aparatul intra
automat in modul standby.

*2 Daca derulati rapid catre finalul episodului, redarea se intrerupe. Daca derulati rapid catre
inceputul episodului in timpul redarii, redarea reporneste automat. Daca derulati rapid catre
inceputul episodului in timpul pauzei, redarea raméane intrerupta.

*3 Este posibil ca aceste butoane s& nu functioneze conform descrierii de mai sus, in functie
de episod.

*4\/iteza de derulare inainte se schimb& pe 3 nivele, prin ap&sarea repetata a butonului »»™
(™9 (x10), 2 (x30), P»3(x100)). Viteza de derulare inapoi se schimba pe 3 nivele, prin
apasarea repetata a butonului < (441 (x10), 442 (x30), 443(x100). Apasati » pentru a
iesi din operatiune si a relua redarea normala.

*S Viteza de derulare rapida inainte/inapoi in timpul pauzei variaza in functie de lungimea
videoclipului.



Pictogramele de pe ecranul de redare

Pictograma Descriere
8= (La listd) Afiseaza un ecran cu lista de episoade. Cand
selectati pa’ (Inapoi) in ecranul lista episoade,
apare ecranul lista podcast-uri. Consultati
,Cautarea podcast-urilor” ( pag. 94) pentru mai
multe detalii.
Q (Cautare) Afiseaza Meniul de optiuni. Consultati ,Utilizarea
meniului de optiuni Podcast” ( pag. 100) pentru
detalii privind meniul de optiuni Podcast
Q_: (Meniul de Afis_eazé _ecranul de derulnare a sce_nglor. Puteti
naviga prin scene deplasand imaginile de pe
ecran pentru a selecta scena dorita. Pentru mai
multe detalii, consultati sectiunea ,Navigarea prin
scene (derulare scene) (pagina 57).

optiuni)

*1 Pictograma Derulare scene apare doar pe ecranul de redare video.



Cautarea unui podcast

Cand apasati i= (La listd) pe ecranul de redare podcast, apare lista de
episoade si puteti selecta episodul pe care doriti sa il redati. Cand apasati pa)
(Inapoi) pe ecranul listei episoadelor, apare lista de podcast-uri si puteti
selecta podcast-ul dorit pentru a-i afisa lista de episoade.

L (e )

Butonul ,,HOME” (Acasa)

Podcast-uri

Pentru cautarea unui podcast

1 Din meniul ,,Home” (Acasd), selectati ® (Podcast-uri) 9= (La listd) 2
D (inapoi).
Apare ecranul lista podcast-uri.

2 Selectati podcast-ul dorit.
Apare ecranul listei de episoade.

3 Selectati episodul dorit.
Incepe redarea episodului selectat.

¢ Sfaturi utile

. Podcast-urile sunt aranjate dupa nume.

. Episoadele sunt aranjate dupa data si ora publicarii in ordine cronologica
inversa. Episoadele transferate cu Windows Explorer se afiseaza in lista
cu ordine cronologica inversa, in ordine alfabetica.

. Dupa ce descarcati un episod pe aparat, daca descarcati acelasi episod
de pe computer pe aparat, se afiseaza ambele fisiere in lista de
episoade.



" [ IR
Favorite®Music

¢
Meniul listei cu episoade

Nume podcast

Pictograma redare
Pictograma video

Pictograma audio

Pictograma nou

Pictogramele episoadelor

In campul de episod se afiseazd urmatoarele pictograme.

Pictograma

Descriere

n (Pictograma audio)

Arata ca episodul este un episod audio.

H:E (Pictograma video)

Arata ca episodul este un episod video.

HEH-I (Pictograma nou)

Arata ca episodul nu a mai fost redat pana acum.

' :_l (Pictograma redare)

Arata ca episodul este redat actualmente.

Operatiuni pe ecranul lista cu episoade

Pentru

Faceti acest lucru

A selecta un episod

Apasati un episod.

A derula lista Tn sus sau in
jos

Trageti in sus sau in jos.

Pictogramele de pe ecranul lista cu episoade

Pictograma

Descriere

b (Inapoi)

Afiseaza ecranul listei de podcast-uri.

“’ (La ecranul de

redare)

Revine la ecranul de redare podcast.

== (Meniul de optiuni)

Afiseaza Meniul de optiuni. Consultati ,Utilizarea
meniului de optiuni Podcast” (" pag. 100) pentru

detalii privind meniul de optiuni Podcast.




%6
Meniul listei de podcast

Pictograma nou

Pictograma selectat pentru reimprospatare

Pictogramele podcast-urilor

in campul nume de podcast*' se afiseaza urmatoarele pictograme.

Pictograma Descriere

s | . Arata ca podcast-ul este inregistrat pe aparat.
RS9 (Pictograma RSS) | aceasts pictograma nu se afiseaza la episoadele
transferate de pe computer folosind Windows
Explorer*?.
Arata ca podcast-ul este selectat pentru
reimprospatare folosind functia ,Actualizare podcast-

e (Pictograma selectat
pentru actualizare)

uri”.
HE"' (Pictograms nou)*3 Arata ca s-a descarcat cel mai recent episod al
B 9 podcast-ului.

"‘\Ix _ Apare cand actualizarea sau descarcarea a esuat.
(Pictograma eroare

actualizare)**

*! Pentru un podcast transferat de pe computer pe aparat folosind Windows Explorer
apare numele directorului.

*2 Nu puteti actualiza podcast-ul transferat de pe computer pe aparat folosind
Windows Explorer. Daca intentionati sa reimprospatati podcast-ul, inregistrati-|
folosind aparatul sau Media Manager pentru WALKMAN.

*3 Dup4 ce afisati lista de episoade a podcast-ului, dispare pictograma Nou.

*4 Dupa ce podcast-ul este reimprospatat correct, dispare pictograma Eroare
reimprospatare.

Continuare ¢



Operatiuni pe ecranul lista podcast-uri

Pentru Faceti acest lucru
Selecta un podcast Atingeti un podcast

A derula lista in sus sau in |Trageti in sus sau in jos.
jos

Pictograme pe ecranul lista podcast-uri

Pictograma Descriere
II) (La ecranul de redare) Revine la ecranul de redare podcast.

Afiseaza Meniul de optiuni. Consultati
,2Utilizarea meniului de optiuni Podcast”
(pag. 100) pentru detalii privind meniul de
optiuni Podcast.

{E (Meniul de optiuni)




Stergerea podcast-urilor

Puteti sterge un episod, toate episoadele unui podcast, un podcast si toate
podcast-urile inregistrate.

tergerea episodului curent

1 Din ecranul de redare al episodului pe care doriti sa il stergeti,
selectati & (Meniul de optiuni) = ,,.Delete This Episode” (Sterge
acest episod) = ,,Yes” (Da).

Stergerea unui episod din lista de episoade

1 Din lista de episoade, atingeti & (Meniul de optiuni) = ,,Delete
Episode” (Sterge episodul) = episodul pe care intentionati sa il
stergeti = ,Yes” (Da).

Stergerea tuturor episoadelor de pe un podcast

Aceasta operatiune sterge toate episoadele dintr-un podcast, insa nu i
podcast-ul respectiv.

1 Din lista de episoade a podcast-ului pe care doriti sa il stergeti,

selectati &= (Meniul de optiuni) = ,,Delete All Episodes” (Sterge toate
episoadele) @ ,Yes” (Da).

tergerea unui podcast

Aceasta operatiune sterge toate episoadele dintr-un podcast si inregistrarea
podcast-ului.

1 Din ecranul de lista podcast-uri, atingeti & (Meniul de optiuni) =
,Delete Podcast” (Stergere podcast) = videoclipul pe care
intentionati sa il stergeti = ,,Yes” (Da).

sau
1 Din lista de episoade a podcast-ului pe care doriti sa il stergeti,

selectati & (Meniul de optiuni) = ,,Delete This Podcast” (Sterge
acest podcast) = ,Yes” (Da).



Stergerea tuturor podcast-urilor

Aceasta operatiune sterge toate episoadele din toate podcast-urile si
inregistrarile tuturor podcast-urilor.

1 Din ecranul lista podcast-uri, selectati b (Meniul de optiuni) = ,,Delete
All Podcasts” (Sterge toate podcast-urile) = ,.Yes” (Da).

« Folositi functiile aparatului pentru a sterge episoadele de podcast-uri.
Daca incercati sa stergeti episoadele folosind computerul, este posibil ca
acestea sa nu se stearga.



Utilizarea meniului de optiuni pentru podcast

Puteti afisa meniul de optiuni podcast selectand b — (Meniul de optiuni) de pe ecranul
de redare podcast sau de pe ecranul lista. Pentru instructiuni privind utilizarea

meniului de optiuni, consultati

& pag. 18. Elementele din meniul de optiuni difera, in

functie de ecranul din care afisati meniul de optiuni. Consultati pagina de referinta

pentru setari si utilizare.

Elementele de optiuni ce apar pe ecranul de redare podcast

Elementele de optiuni

Descriere/pagina de referinta

Equalizer (Egalizor) (doar audio)

Personalizeazé calitatea sunetului (& pag. 48).

VPT (Surround) (doar
audio)

Personalizeaza setarile ,VPT (Surround)” (& pag. 50).

DSEE (Accentuare sunet)
(doar audio)

Activeaza/dezactiveaza optiunea ,DSEE (Sound
Enhancer)” (Accentuare sunet) (& pag. 51)

Clear Stereo (Stereo clar) (doar
audio)

Activeaza/dezactiveaza optiunea ,Clear Stereo” (Stereo
clar) (& pag. 52)

Dynamic Normalizer
(Normalizor dinamic) (doar
audio)

Activeaza/dezactiveaza optiunea ,Dynamic Normalizer”
(Normalizor dinamic) (& pag. 52).

Zoom Settings (Setari
de panoramare) (doar
video)

Seteaza functia de marire (& pag. 61).

Brightness (Luminozitatea)
(doar video)

Regleaza luminozitatea ecranului (& pag. 121).

On-Hold Display
(Mentinere afigare)
(doar video)

Seteaza oprirea ecranului video cat timp aparatul este in
asteptare (& pag. 63).

Detailed Information (Informatii
detaliate)

Afigseaza informatii detaliate despre episod.

Delete This Episode (Sterge
acest episod)

Sterge un episod (& pag. 98).

Elementul de optiuni ce apare pe ecranul lista de episoade

Elementul de optiuni

Descriere/pagina de referinta

Number of Downloads (Numaérul
de descarcari)

Seteaza numarul de episoade ce urmeaza a fi descarcate
(&F pag. 89).

Refresh This Podcast
(Actualizeaza acest podcast)

Se conecteaza la internet prin LAN wireless si descarca
cele mai recente episoade ale podcast-ului curent (&
pag. 86).

Delete Episode (Stergere
episod)

Afiseaza ecranul de stergere a episodului, pentru a
selecta un episod de sters (& pag. 98).

Delete All Episodes (Sterge
toate episoadele)

Sterge toate episoadele dintr-un podcast. Nu se sterge
inregistrarea podcast-ului (& pag. 98).

Delete This Podcast (Sterge
acest podcast)

Sterge podcast-ul (& pag. 98).

Continuare &




Elementul de optiuni ce apare pe ecranul lista podcast-uri

Elementul de optiuni

Descriere/pagina de referinta

Number of Downloads
(Numarul de descarcari)

Seteaza numarul de episoade ce urmeaza a fi descarcate (&
pag. 89).

Select Podcast to
Refresh (Selectare
podcast de actualizat)

Selecteaza/deselecteaza podcast-urile ce trebuie reimprospatate
folosind functia ,Reimprospatare podcast-uri” (& pag. 88).

Refresh Podcasts
(Actualizare podcast-uri)

Se conecteaza la internet prin LAN wireless si descarca cele
mai recente episoade ale podcast-urilor pe care ati selectat sa le
reimprospateze (@ pag. 87).

Delete Podcast (Sterge
podcast)

Afigseaza ecranul de stergere a podcast-ului, pentru a selecta un
podcast, pentru a-i sterge toate episoadele si inregistrarea
podcast-ului (&F pag. 98).

Delete All Podcasts
(Sterge toate podcast-
urile)

Sterge toate episoadele tuturor podcast-urilor
inregistrate si inregistrarile acestora (& pag. 99).

To Podcast Links (La
legéturile de podcast-
uri)

Se conecteaza la internet prin LAN wireless si deschide browser-
ul internet pentru a afisa colectia de legaturi la podcast-urile
recomandate.




Vizualizarea siturilor web (Browserul internet)

Pentru a vizualiza siturile web, selectati o (Fotografii) din meniul ,Home”
(Acasa), pentru a afisa browserul internet.
Puteti efectua operatiuni precum introducere a adreselor paginilor,

favorite, setari avansate etc. selectand & (Meniu) din partea din dreapta
jos a browserului internet.

Browser internet

we

\ﬁ _)j
|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

* Pentru a folosi browserul internet, trebuie sa va conectati la o retea LAN wireless.

Pentru informatii privind setarile conexiunii LAN wireless, consultati ,Conexiunea
LAN wireless” (& pag. 33).

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati *** (Browser internet).
Daca aparatul nu s-a conectat inca la o retea LAN wireless, apare ecranul de
confirmare a conexiunii. Urmati instructiunile de la ,Conectarea la o retea LAN

wireless” (& pag. 34) pentru a va conecta. Dupa stabilirea conexiunii, apare
browserul internet.

2 Selectati @ (Meniu).
Apar butoanele de comanda ale browserului internet.

3 Selectati 4 (Introducere adresa). T
Va aparea ecranul pentru introducerea adresei.

Introducere adresa Meniu

Continuare ¥



4 Introduceti adresa sitului web dorit, apoi selectati ,,OK”.
Apasati campul de introducere a adresei pentru a afisa tastatura de pe
ecran.
Introduceti adresa si selectati ,,OK” pe tastatura de pe ecran pentru a
reveni la ecranul de introducere adresa. Dupa ce selectati ,OK” pe
ecranul de introducere a adresei, pagina web incepe sa se incarce. in
timpul incarcarii apare bara ce arata incarcarea. Cand incarcarea s-a
incheiat, se afiseaza pagina web.
* Pentru introducerea unei adrese, consultati ,Introducere text” (& pag.
20).

¢ sfat util
« Puteti folosi functia de prezicere a textului pentru adresele URL, pentru a
introduce rapid cuvinte si secvente frecvente, precum ,http://”.

. Daca setarea ,Setare data-ora” nu este corecta, este posibil sa nu se
poata afisa unele pagini web (& pag. 26).

. Aparatul nu este compatibil cu descarcarea de muzica de pe internet.
Transferati fisierele muzicale de pe computer pe aparat.

. Unele pagini web pot sa nu fie afisate sau pot sa nu functioneze corect.
De asemenea, este posibil sa nu se afiseze paginile web mari, care
contin imagini sau videoclipuri.

. Browserul internet al aparatului nu este compatibil cu urmatoarele functii:

. Continutul Flash®

- Incarcarea/descarcarea fisierelor

- Redarea fisierelor audio si video prin internet

- Ferestrele care deschid o noua fereastra la clic.

Este posibil ca paginile web sa nu se afiseze corect, din cauza setarilor

aparatului, circumstantelor de utilizare sau starii retelei.



104 |
Meniu browser internet

Puteti opera browserul internet apasand si tragand pe ecran. Totodata, puteti
efectua operatiuni precum introducere a adreselor paginilor, favorite, setari

avansate etc. selectand [l (Meniu) din partea din dreapta jos a browserului
internet.

-————————

Pagina web

Operatiuni pe ecranul browserului internet

Pentru Faceti acest lucru
A derula pagina web Trageti de pagina.

A deschide o pagina Apasati o legatura.
web cu legatura
A Tnregistra un podcast |Apasati o pictograma RSS (¥ pag. 84).

Pictogramele de pe browserul Internet

Pictograma Descriere
@ R ] Revine la pagina web anterioara.
(Inapoi)
. Micsoreaza.
(Micsorare) Scara se schimba in ordinea mare &mediu = mic &
minim.
Q - Mareste.
(Marire) Scara se schimba in ordinea minim = mic = mediu 9
mare.
E (Meniu) Afiseaza butoanele de comanda. Pentru detalii privind
butoanele de comanda, consultati ,Operatiunile
butoanelor de comanda” (“** pag. 105).




Operatiunile efectuate cu ajutorul butoanelor de

comanda

Pentru a afisa butoanele de comand3, selectati [ (Meniu) din partea din
dreapta jos a browserului internet. Pentru a ascunde butoanele de comanda,
apasati zona din afara butoanelor.

Butoanele de comanda ale browserului internet

— Pagina web

Butoane de comanda

= E (Meniu)

Pictograma Descriere
e (Inapoi) Revine la pagina web anterioara.

Redeschide pagina web care a fost afisata Thainte de a

(Inainte) selecta @ (Inapoi).
U (Actualizare) / 0 (Reimprospatare) reincarca pagina web pentru a afisa
(Stop) ultimele modificari. In timpul afisarii barei de incarcare,
(Stop) opreste incarcarea.
V4 (Introducere Va permite introducerea adresei unei pagini web.
adresd)
‘B, (Rotire) Roteste pagina web pe orizontala sau pe verticala.
L 4 (Listd favorite) Afiseaza lista de Favorite (‘& pag. 106).
® (Adaugs Ia Adauga pagina web la lista de Favorite (“* pag. 106).
favorite)
D (Istoric) Afigeaza istoricul (‘& pag. 106).

= (Meniu browser) |Va permite configurarea browserului internet (‘" pag.
107).
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Utilizarea listei de favorite

Adaugand o pagina web la lista de favorite, puteti deschide pagina web
selectand-o din lista de favorite.

1 Din browserul internet, selectati [l (Meniu) >® (Adaugare la favorite)
sau ®@ (Lista de favorite).

Pentru Faceti acest lucru

A adauga pagina  |Selectati ® (Adsugare la favorite) & confirmati
web pe care o numele si adresa = selectati ,OK”.

vizualizati la lista de

favorite

A deschide o Selectati ‘¥ (Lista de favorite) 9 pagina web dorit3.

pagina web din
lista de favorite
A edita o pagina Selectati ¥ (Lista de favorite) & (Meniul de optiuni)
web din lista de = ,Edit’ (Editare) = pagina web doritid = editati
favorite numele si adresa < selectati ,OK”.

* Apasati campul de nume sau de adresa de pe
ecranul de editare pentru a afisa tastatura de pe
ecran. Pentru introducerea textului, consultati
Jntroducere text” (% pag. 20).

A sterge o pagina  |Selectati ¥ (Lista de favorite) & (Meniul de optiuni)
web din lista de = ,Delete” (Stergere) = pagina web pe care vreti s&
favorite o stergeti & selectati ,OK”.

«  Pentru a derula lista de favorite, selectati €4/P. Pentru a inchide,
selectati B3,
. Nu puteti sterge favoritele presetate.

Utilizarea istoricului

Puteti afisa o pagina web in istoric.

1 Din browserul internet, selectati &l (Meniu) > (Istoric) = pagina
web dorita.

« Pentru a derula istoricul, selectati /. Pentru a inchide, selectati B3.



Modificarea setarilor browser-ului de internet

Pentru a schimba setérile browserului internet, selectati [ (Setri) din meniul
browserului internet, apoi selectati & (Meniu browser).

Modul de vizualizare

Puteti modifica aspectul paginii web.

1 Din browserul internet, selectati ry| (Meniu) = &s (Meniu browser) >
eticheta ,,View” (Vizualizare) = ,View Mode” (Mod vizualizare) =
modul de vizualizare dorit.

Tipul

Descriere

Normal

Afiseaza pagina web ca atare. (Setare implicita)

Just-Fit (Potrivire)

Micsoreaza o pagind web pentru a se potrivi pe latimea
ecranului.

Smart-Fit (Potrivire
inteligenta)

Modifica aranjamentul unei pagini web pentru a se potrivi pe
latimea ecranului. Imaginile mai late decat ecranul vor fi
micsorate.

Informatii despre pagina

Puteti afisa informatii privind pagina web vizualizata.

1 Din browserul internet, selectati &l (Meniu) > &3 (Meniu browser)
eticheta ,,View” (Vizualizare) = ,,Page Information” (Informatii
despre pagina).

Element

Descriere

Title (Titlul):

Titlul paginii web.

Address (Adresa):

Adresa paginii web.

Type (Tipul):

Tipul paginii web.

Date of Acquisition
(Data incdarcarii):

Data si ora la care browserul a incarcat pagina web.

File Size (Byte)
(Mérimea figierului
in biti):

Marimea figierului paginii web.

Server Certificate
(Certificat server)

Informatii privind certificatele serverului web (se afiseaza
doar cand exista certificate pentru pagina web pe care o
vizualizati).




Pagina de pornire

Puteti seta sa se afiseze pagina de pornire la pornirea browserului internet.

1 Din browserul internet, selectati &l (Meniu) > &3 (Meniu browser)
eticheta ,,View” (Vizualizare) = ,,Startup Page” (Pagina de pornire)
= tipul de pagina de pornire dorit.

Tipul

Descriere

Blank Page (Pagina
liberd)

Cand porniti browserul internet se afigseaza o pagina libera.

Page Last Displayed
(Ultima pagina
afisata)

Cand porniti browserul internet se afiseaza ultima pagina
vizualizata. (Setare implicita)

Setari detaliate

Puteti activa sau dezactiva JavaScript, salvarea informatiilor de autentificare
si fisierele cache. Bifati elementul pe care doriti sa il activati.
Puteti selecta un fus orar si puteti vizualiza informatii privind browserul.

1 Din browserul internet, selectati [l (Meniu) = &5 (Meniu browser) >
eticheta ,,Settings” (Setari) = ,,Detailed Settings” (Setari detaliate).

Element

Descriere

Enable JavaScript
(Activare
JavaScript)

Activeaza JavaScript.

Save Authentif. Info
(Salvare informatii
autentificare)

Daca este activata, salveaza informatiile de autentificare.
Informatiile salvate se introduc automat urmatoarea data
cand este necesara autentificarea.

Use Cache (Utilizare
cache)

Daca este activata, salveaza pagina web incarcata in figierul
cache, permitandu-i aparatului sa afiseze mai repede pagina
web.

Time Zone (Fusul
orar)

Va permite selectarea unui fus orar.
Selectati un oras din lista fusurilor orare. Pentru a derula lista,

selectati €/, Pentru a inchide, selectati B3.

Browser Information
(Informatii privind
browserul)

Afigeaza informatii privind browserul internet.




Setari de confidentialitate

Puteti sterge fisierele cache, cookie, istoricul si informatiile de autentificare.
1 Din browserul internet, selectati &l (Meniu) > &3 (Meniu browser)

eticheta ,,Settings” (Setari) =@ ,,Privacy Settings” (Setari de
confidentialitate) = ,,OK” = , OK”.

Setari fisiere cookie
Puteti seta sa primiti sau sa nu primiti fisierele cookie de pe serverele web.
2 Din browserul internet, selectati ry| (Meniu) = &s (Meniu browser) >

eticheta ,,Settings” (Setari) = ,,Cookie Settings” (Setari cookie) =
tipul de setare dorit = ,,OK”.

Tipul Descriere

Accept All (Acceptare |Accepta toate fisierele cookie. (Setare implicita)
foate)

Block All (Blocare Blocheaza toate fisierele cookie.
foate)
Verify before Afiseaza ecranul de confirmare inainte de a accepta un fisier

Accepting (Verificare |cookie.
inainte de acceptare)




Despre anularea zgomotului

Microfonul intern al castilor poate capta zgomotul ambiant. Aparatul genereaza un
zgomot antifazic, contrar zgomotului ambiant, pentru a-l reduce. Functia de anulare a
zgomotului poate reduce zgomotul ambiant nedorit, in special in vehicule precum
avioanele, trenurile, autobuzele etc., permitdndu-va sa ascultati muzica la volum
redus.

Npvay N

1 Forma de unda a 2 Forma de unda 3 Forma de unda
zgomotului ambiant antifazica, contrara compusa. Doua forme
(sunet original). zgomotului de unda s-au anulat
Microfonul intern integrat Aparatul genereaza forma reciproc.

n casti preia zgomotul de unda antifazica, Forma de und4 initial3 si
ambiant. Apoi, circuitul de  contrard zgomotului, pentru  f5rma de unda antifazica de
anulare a zgomotului a-l anula. anuleaza reciproc, reducand
analizeaza forma de unda zgomotul ambiental.

a zgomotului.

» Daca nu se folosesc corect castile, efectul functiei de anulare a zgomotului
poate fi afectat. Pentru a utiliza functia la maxim, utilizati pernute de marimea
corecta si introduceti-va bine castile Tn ureche.

koq

. Functia de anulare a zgomotului reduce in prmC|paI zgomotul ambiant din
benzile de frecventa joasa si nu are niciun efect asupra zgomotului ambiant din
benzile de frecventa inalta. Nu are niciun efect asupra unor sunete.

. Nu acoperiti partea de microfon a castilor cu mainile, etc.; este posibil ca functia
de anulare a zgomotului sa nu fie operabila.

&‘9 )y~ Microfon

e Puteti auzi un zgomot usor cand se activeaza functia de anulare a zgomotului.
Acest zgomot este caracteristic functiei si nu reprezinta o defectiune.
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o Este posibil sa vi se para ca functia de anulare a zgomotului nu functioneaza
sau ca zgomotul este mai puternic intr-un mediu silentios sau in functie de
zgomot. In acest caz, eliberati functia de anulare a zgomotului.

. Telefoanele mobile pot afecta zgomotul. In acest caz, tineti aparatul la distanta
fata de telefoanele mobile.

. Scoateti-va castile din urechi Thainte de a conecta sau deconecta castile de la
mufa de casti a aparatului. In cazul in care conectati sau deconectati castile de
la aparat Tn timpul redarii sau in timp ce este activa functia de anulare a
zgomotului, se poate produce zgomot. Aceasta nu reprezinta o defectiune.

. Céand se activeaza sau se dezactiveaza functia de anulare a zgomotului, se va
auzi un zgomot de comutare. Acest sunet este generat de comutarea circuitului
de anulare a zgomotului si nu reprezinta o defectiune.



Redarea folosind functia de anulare a zgomotului

Puteti reduce zgomotul ambiant nedorit folosind functia de anulare a
zgomotului de pe aparat. Microfonul intern al castilor poate capta zgomotul
ambiant pentru a reduce zgomotul emitand un zgomot antifazic.

‘— Comutatorul NOISE CANCELING
(Anulare zgomot)

» Daca se folosesc alte casti decat cele furnizate, functia de anulare a
zgomotului nu va fi operabila chiar si cand comutatorul ,NOISE
CANCELING" (Anulare zgomot) este pornit.

1 Glisati comutatorul ,,NOISE CANCELING” (Anulare zgomof) in directia
sagetii ».
In spatiul pentru informatii apare pictograma &X@.

¢ sfaturi utile

« Cand este activa functia de anulare a zgomotului, pe ecran se afiseaza
semnul B8, Dac3 se folosesc alte casti decat cele furnizate, functia de
anulare a zgomotului nu va fi operabila chiar si cand comutatorul ,NOISE
CANCELING" (anulare zgomot) este glisat in directia sagetii ». In acest
caz, in spatiul pentru informatii apare pictograma NC.

o Puteti regla efectul functiei de anulare a zgomotului. Consultati & pagina

116 pentru mai multe detalii.



Ascultarea surselor audio externe
(Modul intrare externa)

Puteti activa functia de anulare a zgomotului cand ascultati sunet de la surse
audio externe, precum dispozitivele audio din avioane.

Utilizarea cu dispozitive audio externe

La mufa pentru caliti ‘_G:C:T_,_;ﬁ =
Cablul de intrare audio furnizat

Utilizarea cu echipamente de zbor

Adaptorul furnizat pentru .
oy

” Cablul de intrare audio furnizat
La echipamentele de zbor

we

L (o
|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

2%

Moduri anulare
zgomot

1 Conectati casca furnizata la aparat si glisati comutatorul ,,NOISE
CANCELING” (Anulare zgomot) in directia sagetii ™.

2 Conectati dispozitivul de sursa audio si aparatul folosind cablul de intrare
audio furnizat.

3 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati 8 (Moduri NC).
Puteti asculta sunet cu zgomot ambiant redus.

Continuare ¥



¢ Sfaturi utile

. Puteti schimba intre ,Mod intrare externa” si ,Mod silentios” (& pag. 115)
selectand optiunea ,External Input Mode” (Mod intrare externa) sau
,Quiet Mode” (Mod silentios) de pe ecran.

. Daca deconectati cablul de intrare audio furnizat, functia de anulare a
zgomotului intra automat in ,,Quiet Mode” (Mod silentios) (& pag. 115).

. Este posibil ca unele echipamente de zbor sa nu se poata conecta la
aparat.

. La conectarea la un dispozitiv audio, introduceti cablul de intrare audio
furnizat in mufa pentru casti a dispozitivului. Nu il introduceti in mufa
LINE OUT (legsire linie).



Reducerea zgomotului ambiant fara redarea muzicii
(Mod silentios)

Puteti folosi functia de anulare a zgomotului pentru a avea liniste.

i

we

\ﬁ _)j
|
Butonul ,,HOME” (Acasa)

Moduri anulare
zgomot

1 Conectati casca furnizata la aparat si glisati comutatorul ,,NOISE

CANCELING” (Anulare zgomot) in directia sagetii ».

2 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati =8 (Moduri NC).

S sfat util

Cand aparatul receptioneaza un semnal de intrare audio de la cablul de
intrare audio furnizat conectat la portul WM, aparatul intra in modul de
intrare externa. Puteti schimba intre ,Mod intrare externa” si ,Mod
silentios” selectand optiunea ,External Input Mode” (Mod intrare externa)
sau ,,Quiet Mode” (Mod silentios) de pe ecran. De asemenea, daca
deconectati cablul de intrare audio furnizat in timpul modului de intrare
externa, functia de anulare a zgomotului intra automat in ,Quiet Mode”
(Mod silentios).

Functia de anulare a zgomotului reduce in principal zgomotul ambiant
din benzile de frecventa joasa si nu are niciun efect asupra zgomotului
ambiant din benzile de frecventa inalta. Nu are niciun efect asupra unor
sunete.



Modificarea setarilor de anulare a zgomotului

Pentru a schimba setarile de anulare a zgomotului, selectati as (Setari) din
meniul ,Home” (Acasé), apoi selectati ,NC Settings” (Setéri de anulare a
zgomotului).

Setari
Butonul ,,HOME” (Acasa)

Selectarea mediului de anulare a zgomotului

Puteti selecta filtrul digital cel mai adecvat pentru reducerea zgomotului
ambiant.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati = (Setari) = ,,NC Settings”
(Setari anulare zgomot) = ,,Select NC Environment” (Selectare
mediu NC) = tipul de setare dorit & ,,OK”.

Tipul Descriere

Bus/Train Potrivit pentru reducerea zgomotului intr-un

(Autobuz/tren) autobuz sau intr-un tren.

Airplane (Avion) Potrivit pentru reducerea zgomotului intr-un
avion.

Office (Birou) Potrivit pentru reducerea zgomotului intr-un
birou.

¢ sfat util

. Puteti selecta filtrul si din ecranul de anulare a zgomotului, selectand b~
(Meniu de optiuni) = ,Selectare mediu NC”.

. Aceasta functie este operabila doar cand comutatorul NOISE
CANCELING (Anulare zgomot) este pornit.



Setarea nivelului de anulare a zgomotului

Aparatul este proiectat pentru a obtine efecte maxime pentru functia de
anulare a zgomotului (@& pagina 110). Este posibil sa puteti accentua efectul
in functie de forma urechii dvs. sau de mediul de utilizare marind (reducand)
sensibilitatea microfonului instalat in casti. Puteti regla sensibilitatea
microfonului setand nivelul de anulare a zgomotului. Reglati functia cand
nivelul de anulare a zgomotului este slab.

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati =] (Setari) = ,,NC Settings”
(Setari NC) =>» ,Set Noise Cancel Level” (Setare nivel anulare
zgomot).

2 Trageti indicatorul (valoarea setarii) pentru a selecta valoarea dorita.
Setarea poate fi reglata in 31 de pasi. Pozitia centrala a glisorului va
realiza efect maxim. Mutati pozitia glisorului in stdnga sau in dreapta
pentru a regla la valoarea dorita.

3 Selectati ,,0K.”

¢ sfat util

. Puteti regla setarea si din ecranul de anulare a zgomotului,
selectand % (Meniu de optiuni) = ,Set Noise Cancel Level” (Setare
nivel anulare zgomot).

e Aceasta functie este operabila doar cand comutatorul NOISE
CANCELING (Anulare zgomot) este pornit.

. Setarea implicita (pozitia centrala a glisorului) va realiza efect maxim.
Efectul functiei de anulare a zgomotului nu este accentuat chiar daca se
mareste la maxim sensibilitatea microfonului.



Modificarea setarilor comune

Pentru a schimba setarile comune ale aparatului, selectati = (Setari) din
meniul ,Home” (Acasa), apoi selectati ,Common Settings” (Setdri comune).

Butonul ,,HOME” (Acasa)

nformatii privind aparatul

Setari

Se pot afisa informatii precum numele modelului, versiunea de firmware, etc.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati —— (Setari) = ,,Common
Settings” (Setari comune) = ,,Unit Information” (Informatii despre

aparat).
Element Descriere
Model: Afiseaza numele modelului aparatului.
Firmware: Afiseaza informatii in legatura cu versiunea de firmware

a aparatului.

Free/Total Memory
Space (Memoria
libera/totala):

Afiseaza memoria libera si memoria totala a
aparatului.

Total Songs (Total
melodii):

Afiseaza numadrul total de melodii ' stocate pe aparat.

Total Videos (Total

Afiseaza numadrul total de videoclipuri ' stocate pe

videoclipuri): aparat.

Total Photos (Total |Afiseaza numarul total de imagini stocate pe aparat.
imagini):

WM-PORT: Afiseaza informatii despre versiunea WM-PORT.

*1 Numarul total de melodii include podcast-urile audio, iar numarul total de
videoclipuri include podcast-urile video.




AVLS (Limitare volum

Puteti seta functia ,AVLS (Volume Limit)” (Sistem automat de limitare a
volumului) pentru a limita volumul maxim, pentru a preveni deranjarea sau

distragerea publicului. Cu ajutorul functiei ,AVLS” (Limita volum) puteti asculta
muzica la un volum confortabil.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati =] (Setari) & ,,Common

Settings” (Setari comune) = ,,AVLS (Volume Limit)” (Limita volum)
=» tipul de setare dorit & ,,OK”.

Tipul Descriere
On (Pornit) Pastreaza volumul la nivel moderat.
Off (Oprit) Reda sunetul la volumul original. (Setare implicita)

Puteti porni sau opri sunetele de operare ale aparatului.
1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati = (Setari) 2 ,,Common

Settings” (Setari comune) = ,,Beep Settings” (Setari semnal sonor)
=» tipul de setare dorit & ,,OK”.

Tipul Descriere
On (Pornit) Emite semnale sonore. (Setare implicita)
Off (Oprit) Nu emite semnale sonore.
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Cronometru oprire ecran

Daca aparatul nu functioneaza un timp, ecranul acestuia se inchide. Puteti
seta durata de asteptare pentru oprirea ecranului.

1 Din meniul ,Home” (Acasd), selectati & (Setari) & ,,Common
Settings” (Setari comune) = ,,Screen Off Timer” (Cronometru oprire
ecran) = durata de asteptare dorita = ,,0K”.

Tipul Descriere

After 15 sec (Dupéa |Opreste ecranul daca nu se efectueaza nicio
15 secunde) operatiune timp de 15 secunde.

After 30 sec (Dupa |[Opreste ecranul daca nu se efectueaza nicio
30 de secunde) operatiune timp de 30 secunde. (Setare implicita)
After 1 Min (Dupéa 1 |Opreste ecranul daca nu se efectueaza nicio
min) operatiune timp de 1 minut.

After 3 Min (Dupéa 3 |Opreste ecranul daca nu se efectueaza nicio
min) operatiune timp de 3 minute.

After 5 Min (Dupa 5 |Opreste ecranul daca nu se efectueaza nicio
min) operatiune timp de 5 minute.

 Aparatul nu opreste ecranul in urmatoarele situatii.
- Laredarea unui videoclip, a unui videoclip de pe YouTube, a unui
videoclip de podcast etc.
- La utilizarea functiei ,Presetare automata” pentru radio FM.
- La stergerea unui video, a unui episod de podcast etc.
- La stergerea unei inregistrari de podcast, la presetarea unei statii
radio FM etc.



e

Puteti seta luminozitatea ecranului la unul dintre cele 5 nivele.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati —— (Setari) @ ,,Common Settings”
(Setari comune) = ,Brightness” (Luminozitate).

2 Trageti indicatorul (valoarea setarii) pentru a selecta nivelul dorit.
Puteti seta luminozitatea ecranului la unul dintre cele 5 nivele. Cu cat este mai
mare numarul, cu atat este mai luminos ecranul. Optiunea ,3” este implicita.

3 Selectati ,,OK.”

Q sfat util
* Daca reglati luminozitatea ecranului la un nivel inferior, bateria va dura mai mult (&
pagina 176).

Setari imagine de fundal

Puteti seta fundalul ecranului.

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati = (Setari) & ,,Common Settings”
(Setari comune) = ,Wallpaper Settings” (Setari fundal) = tipul de fundal
dorit =& ,,0K”.

Tipul Descriere

No Wallpaper (Fard |Afiseaza fundalul implicit.

fundal)

User’'s Wallpaper Afiseaza fotografia setata ca fundal. (Vezi instructiunile

(Fundalul urmatoare.)

utilizatorului)

User's W.p.(dark) Afigseaza fotografia setata ca fundal. (Vezi instructiunile

(Fundalul utilizatorului {urmatoare.)

— intunecat) Aceasta optiune reduce luminozitatea imaginii astfel incat sa
puteti recunoaste rapid optiunile din meniu sau pictogramele.

Pentru a transforma o imagine in fundal

Trebuie sa alegeti o fotografie de pe aparat pentru fundal Thainte de a selecta
,User's Wallpaper" (Fundalul utilizatorului) sau ,User's W.p. (dark)" (Fundalul
utilizatorului (intunecat)) pentru a seta fotografia ca fundal.

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati ™ (Fotografii) = Q(Céutare) >

metoda de cautare dorita = fotografia dorita 2 = (Meniul de optiuni) 2
»Set as Wallpaper” (Setare ca fundal).
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Setare data-ora

Puteti seta data si ora.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati - (Setari) = ,,Common
Settings” (Setari comune) = ,,Clock Settings” (Setari ora) = ,,Set
Date-Time” (Setare data-ora).

2 Trageti in sus sau in jos de an, luna, data, ora si minut pentru a regla
data si ora.

3 Selectati ,,0K.”

¢ sfat util

. Puteti selecta formatul datei dintre ,YYYY/MM/DD” (AAAA/LL/ZZ),
,MM/DD/YYYY” (LL/ZZ/AAAA) si ,DD/MM/YYYY” (ZZ/LL/IAAAA). in plus,
puteti selecta formatul orei dintre ,12-hour” (12 ore) sau ,24-hour" (24 de
ore). Pentru mai multe detalii, consultati ,Formatul de afisare a datei” (&
pagina 123) sau ,Formatul de afisare a orei” (& pagina 123).

. Daca s-a terminat bateria, de exemplu cand aparatul nu este folosit o
perioada indelungata, setarile dvs. de data si ora pot fi resetate si se
poate afisa ,-" in loc de data si ora curenta.

. Ceasul poate merge inainte sau inapoi cu pana la 60 de secunde pe
lun&. Tn acest caz, setati din nou ceasul.
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Format afisare data

Puteti seta formatul datei afisate pentru ora curenta (& pagina 122) dintre
,YYYY/MM/DD” (AAAA/LL/ZZ), MM/DD/YYYY” (LL/ZZIAAAA) si ,DD/MM/YYYY”
(ZZILLIAAAA).

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati - (Setari) = ,,Common Settings”
(Setari comune) = ,Clock Settings” (Setari ora) @ ,,Date Display Format”
(Format afisare data) = tipul de format dorit = ,,OK”.

Tipul Descriere

YYYY/MM/DD (AAAA/LL/ZZ) |Data apare ca an/luna/zi.
MM/DD/YYYY (LL/ZZ/AAAA) |Data apare ca luna/zi/an.
DD/MM/YYYY (ZZ/LL/AAAA) [Data apare ca zi/luna/an.

Format afisare ora

Puteti selecta formatul orei afisate pentru ora curenta (& pagina 122) dintre ,12-
hour” (12 ore) sau ,24-hour” (24 de ore).

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati - (Setari) = ,,Common Settings”
(Setari comune) = ,Clock Settings” (Setari ora) @ ,,Time Display Format”
(Format afigare ora) = tipul de format dorit & ,,OK”.

Tipul Descriere
12-hour (12 ore) Afiseaza ora curenta in formatul cu 12 ore.
24-hour (24 de ore) Afiseaza ora curenta in formatul cu 24 de ore.

Mentinere setari

Puteti seta starea de mentinere a aparatului cand glisati comutatorul HOLD
(Mentinere) in directia sagetii &.
1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati - (Setari) = ,,Common Settings”

(Setari comune) = ,,HOLD Settings” (Setari mentinere) = tipul de setare
dorit & ,,0K”.

Tipul Descriere

All Operations Disable Blocheaza butoanele si panoul tactil in timpul
(Dezactivare toate operatiunile)|functiei HOLD.

Touch Panel Disable Blocheaza panoul tactil in timpul functiei HOLD,
(Dezactivare ecran tactil) Idsénd operationale butoanele de pe carcasa.




Resetarea tuturor setarilor

Puteti reseta aparatul la configurarile implicite. Resetarea aparatului sterge si

cheia de criptare LAN wireless, dar nu date precum muzica, figierele video si
imaginile.

* Aceasta functie este disponibila doar in modul pauza.

1 Din meniul ,,Home” (Acasd), selectati &as (Setdri) & ,,Common
Settings” (Setari comune) = ,,Reset/Format” (Resetare/formatare)
= ,Reset All Settings” (Resetarea tuturor setarilor) = ,,Yes” (Da).
Apare mesajul ,Restored factory settings.” (S-au restaurat setérile din
fabrica)

* Pentru a anula operatiunea, selectati ,No” (Nu) pe ecranul de
confirmare.

tergerea istoricului intrarilor

Puteti sterge istoricul intrarilor pentru functia de prezicere text. Aparatul
foloseste istoricul atunci cand introduceti text folosind tastatura de pe ecran,
pentru a afisa cuvintele candidate.

Daca stergeti istoricul intrarilor, cuvintele sau expresiile pe care le-ati introdus
se sterg si nu mai apar pe lista de prezicere.

1 Din meniul ,,Home” (Acasd), selectati &s (Setdri) & ,,Common
Settings” (Setari comune) = ,,Reset/Format” (Resetare/formatare)
= ,,Clear Input History” (Stergerea istoricului intrarilor) = ,,Yes”
(Da).

Apare mesajul ,Deleted the input history” (S-a sters istoricul intrérilor).

e Pentru a anula operatiunea, selectati ,No” (Nu) pe ecranul de
confirmare.
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Formatarea

Puteti formata memoria flash integrata a aparatului.

. Daca se formateaza memoria, se vor sterge toate datele (melodiile,
videoclipurile, imaginile etc. inclusiv mostrele instalate in fabrica). Verificati
datele stocate in memorie Tnainte de formatare si exportati in prealabil datele
importante pe hard disk-ul computerului dvs.

. Nu initializati (formatati) memoria flash integrata a aparatului folosind Windows
Explorer. Daca ati formatat cu Windows Explorer, formatati cu ajutorul
aparatului.

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati = (Setari) =@ ,,Common Settings”
(Setari comune) = ,Reset/Format” (Resetare/Formatare) < ,,Format”
(Formatare).

Va aparea mesajul ,All data including songs will be deleted. Proceed?” (Se vor
sterge toate datele. Continuati?)

2 Selectati ,,Yes” (Da).
Va aparea mesaijul ,All data will be deleted. Proceed?” (Se vor sterge toate
datele. Continuati?)
* Pentru a anula, selectati ,No” (Nu).

3 Selectati ,,Yes” (Da).
Cand s-a incheiat initializarea, apare mesajul ,Memory formatted” (Memorie
formatata).
* Pentru a anula, selectati ,No” (Nu).

Modul de conectare USB

Cand faceti legatura cu computerul cu ajutorul cablului USB, este posibil ca unele
computere sa nu poata stabili conexiunea cu aparatul, iar aparatul nu va afisa
mesajul ,Connecting” (Se conecteaza).

In acest caz, puteti afisa ecranul de standby al conexiunii USB inainte de conectare,
astfel incat conexiunea USB sa se stabileasca intr-un mod mai fiabil.

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati = (Setari) @ ,,Common Settings”
(Setari comune) = ,USB Connection Mode” (Mod conexiune USB).
Apare mesajul ,Use when USB connection cannot be established. Use this
mode?” (A se folosi cdnd nu se poate stabili conexiunea USB. Folositi acest
mod?).

2 Selectati ,,Yes” (Da).

Aparatul intrd in modul standby pentru conexiunea USB si afiseaza ecranul de
standby pentru conexiunea USB. Dupa ce se face conexiunea cu un computer cu
ajutorul cablului USB, apare mesajul ,Connecting” (Se conecteaza).
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Setari de limba

Puteti selecta dintr-o varietate de limbi pentru afisarea meniurilor si
mesajelor aparatului.

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati s (Setdri) 9 ,Language
Settings” (Setari de limba) =» setarea limbii dorite.

Limba Mesajele si meniurile se afigseaza in:
Deutsch Germana

English Engleza

Espafiol Spaniola

Frangais Franceza

Italiano Italiana

Portugués Portugheza
Pycckuii Rusa

HZ<zE Japoneza

3l=-0] Coreeana
BN Chineza simplificata
e rhy Chineza traditionala

*1 Este posibil ca afisarea in japoneza sa nu fie disponibild, in functie de
regiunea de lansare a aparatului.

Taral/regiunea de serviciu

Puteti alege tara/regiunea in care situl web de cautare sa caute informatii cu
ajutorul functiei Legaturi aferente (& pag. 43).

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati - (Setari) = ,,Service
Country/Region” (Tara/regiunea de serviciu) =» taralregiunea
dorita = ,,0OK”.

* Pentru instructiuni privind alegerea tarii/regiunii pentru YouTube, consultati
L2Alegerea tarii/regiunii” ( pag. 81).
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Modificarea setarilor LAN wireless

Pentru a schimba sau verifica setarile LAN wireless, selectati = (Setari) din
meniul ,Home” (Acasd), apoi selectati ,Wireless LAN Settings” (Setari LAN
wireless).

e

I
Butonul ,,HOME” (Acasa)

Setari

Activare/dezactivare functie WLAN

Puteti activa sau dezactiva functia WLAN

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati = (Setari) = ,,Wireless LAN Settings”
(Setari LAN wireless) = ,WLAN Function On/Off” (Pornire/oprire functie LAN)
=> tipul de setare dorit = ,,0K”.

Tipul Descriere

On (Pornit) Activeaza functia LAN wireless. Cand o aplicatie precum
browserul internet necesita o conexiune LAN wireless,
apare ecranul de confirmare pentru conectare.

Off (Oprit) Dezactiveaza functia LAN wireless. Aparatul nu se
conecteaza la o retea LAN wireless chiar daca aplicatiile au
nevoie de conexiune. (Setare implicita)

Note

. Cand aceasta optiune este setata pe ,,Off” (Dezactivat), aparatul nu transmite
unde radio pentru LAN wireless. Setati optiunea ,WLAN Function On/Off”
(Functie LAN wireless activata/dezactivata) pe ,Off” (Dezactivata) daca este
restransa sau interzisa conexiunea la retea, de exemplu in spitale sau in
avioane.

. Daca schimbati optiunea de pe ,,On” (Pornit) pe ,Off” (Dezactivat) in timp ce
sunteti conectati la o retea LAN wireless, conexiunea se intrerupe.

. In functie de mediul conexiunii, este posibil si se audd zgomot in casti in timpul
comunicatiei LAN wireless.



Inregistrare noua

Puteti inregistra punctul de acces pe aparat folosind asistentul de configurare.

1 Din meniul ,,Home” (Acasa), selectati e (Setari) = ,Wireless LAN Settings”
(Setari LAN wireless) = ,,New Registration” (Inregistrare noua) = tipul de
setare dorit = ,,Next” (Urmatorul).

Exista 5 moduri de Tnregistrare a unui punct de acces. Consultati descrierea pentru a
selecta metoda corespunzatoare.

Tipul

Descriere

Scan Wireless LANs
(Scanare retele LAN
wireless)

Cauta punctele de acces instalate in intervalul de comunicatii.
Dupé cautare, apare ecranul Rezultate scanare (& pag. 129).

Manual Registration
(Inregistrare manuala)

Va permite sa reglati manual codul SSID. Cand punctul de acces
este setat sa ascunda codul SSID, folositi aceasta setare. Apare
ecranul Introducere SSID (& pag. 130) si puteti introduce
manual codul SSID.

WPS Button (Buton
WPS)

Se conecteaza la punctul de acces compatibil WPS folosind
metoda Apasare buton. Folositi aceasta setare cand punctul de
acces este compatibil cu metoda Apasare buton. Apare ecranul
Buton WPS (& pag. 130).

WPS PIN (PIN WPS)

Se conecteaza la punctul de acces compatibil WPS folosind
metoda PIN. Folositi aceasta setare cand punctul de acces este
compatibil cu metoda PIN.

Apare ecranul WPS PIN (@ pag. 130).

<Wireless Internet
access service
provider name*'>
(Numele furnizorului
de servicii internet
wireless)

Configurarea se realizeaza folosind informatiile privind setarea
retelei LAN wireless publice presetate pe aparat.

Informatiile pentru setare pentru unii furnizori de servicii internet
sunt presetate pe aparat. Daca v-ati abonat deja la unul dintre
servicii, selectati numele furnizorului pentru configurare.

In functie de furnizor, poate apéarea ecranul de acord de utilizare
sau ecranul de autentificare.

Dupa finalizarea setarii, apare ecranul de confirmare (& pag.

132).

*1 Este posibil ca acest element s& nu apar4, in functie de tard/regiune. De
asemenea, nu puteti folosi furnizorul daca nu este disponibil in tara/regiunea dvs.,
chiar daca se afiseaza numele furnizorului.

Dupa selectarea tipului de setare, urmati instructiunile de pe ecranul asistentului de
configurare. Pentru detalii privind ecranul asistentului de configurare, consultati

pagina de referinta.
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. Pentru informatii privind setarile WPS ale punctului de acces, consultati
manualul de instructiuni al punctului de acces.

. Dupa setarea WPS pentru conexiunea LAN wireless dintre aparat si
punctul de acces, punctul de acces poate sa nu se mai conecteze la
dispozitivele conectate anterior. Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni al punctului de acces.

. Pentru informatii privind setarile punctului de acces, consultati manualul
de instructiuni al punctului de acces, administratorul punctului de acces
sau furnizorul de servicii de internet.

. Puteti inregistra pana la 32 de puncte de acces.

. Daca incepeti noua inregistrare folosind metoda Apasare buton sau
metoda PIN in timp ce va conectati la o retea LAN wireless, conexiunea
se deconecteaza.

Ecranul Rezultate scanare

Cand selectati ,Scan Wireless LANs” (Scanare retele LAN wireless) din
ecranul Inregistrare noud, apare lista punctelor de acces instalate in intervalul
de comunicatii. Pentru fiecare punct de acces se afiseaza urmatoarele

informatii.
Element Descriere
% Se afiseaza puterea undei radio a punctului de acces.
u
SSID Se afiseaza codul SSID al punctului de acces.

a

Cand punctul de acces este setat sa foloseasca o
metoda de criptare, se afiseaza Q.

1 Selectati punctul de acces dorit = ,,Next” (Urmatorul).
Apare ecranul Setari adresa IP (& pag. 131).

o Daca selectati punctul de acces indicat cu a apare ecranul Introducere
cheie de criptare (& pag. 131).

o Puteti cauta din nou punctele de acces si reimprospata lista selectand

»Scanare”

e *Nu apar in lista punctele de acces care au fost setate sa-si ascunda
codul SSID. Selectati ,Back” (lnapoi) pentru a reveni la ecranul
inregistrare noud, apoi selectati ,Manual Registration” (inregistrare
manuala) pentru a configura manual (@& pag. 128).
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Ecran introducere cod SSID/ecran Setari securitate
Cand selectati ,Manual Registration” (Inregistrare manuala) din ecranul
Inregistrare noua, apare ecranul Introducere cod SSID.

1 Selectati campul de introducere SSID pentru a afiga tastatura de pe
ecran, apoi introduceti codul SSID si selectati ,,Next” (Urmatorul).
Va aparea ecranul Setari de securitate.
* Pentru introducerea textului, consultati ,Introducere text” (& pag. 20).

2 Selectati tipul de metoda de criptare pentru punctul de acces 2
,Next” (Urmatorul).
Apare ecranul Setari adresa IP (& pag. 131).
» Cand punctul de acces necesita introducerea unei chei de criptare,
apare ecranul Introducere cheie de criptare (& pag. 131).

3 Daca aveti nevoie de o cheie de criptare, va aparea ecranul
Introducere cheie de criptare (& pag. 131).

Tipul Descriere

Nimic Selectati atunci cand punctul de acces nu foloseste
nicio metoda de criptare.

WEP Selectati atunci cand punctul de acces foloseste
WEP.

WPA/WPA2-PSK Selectati atunci cand punctul de acces foloseste

TKIP WPA-PSK TKIP sau WPA2-PSK TKIP.

WPA/WPA2-PSK Selectati atunci cand punctul de acces foloseste

AES WPA-PSK AES sau WPA2-PSK AES.

Nota

* Daca selectati ,WPA/WPA2-PSK TKIP” sau ,WPA/WPA2-PSK AES” ca metoda de
criptare, se va selecta WPA sau WPAZ2 in functie de setarile punctului de acces, la
stabilirea conexiunii.

Ecranul WPS Button (Buton WPS)

Cand selectati ,WPS Button” (Buton WPS) din ecranul Inregistrare noua, apare
ecranul Buton WPS. Configurati urméand instructiunile de pe ecran. Dupa setare,
apare ecranul Confirmare (" pag. 132).

Ecranul WPS PIN

Cand selectati ,WPS PIN” din ecranul Inregistrare noua, se afiseaz& codul PIN al
aparatului (un numar din 8 cifre). Introduceti codul PIN la punctul de acces.
Dupa setare, apare ecranul Confirmare (& pag. 132).
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Ecranul Introducere cheie de criptare
Cand punctul de acces este setat sa foloseasca o metoda de criptare, apare
ecranul Introducere cheie de criptare.

1 Selectati campul ,,WEP Key:” (Cheie WEP) sau campul ,,WPA Key:” (Cheie
WPA) pentru a afisa tastatura de pe ecran, apoi introduceti cheia de
criptare si selectati ,,Next” (Urmatorul).
Introduceti cheia de criptare pentru a va conecta la punctul de acces. Puteti
introduce un sir de caractere sau un sir de numere hexazecimale drept cheie de
criptare.
* Pentru introducerea textului, consultati ,Introducere text” (& pag. 20).

Dupa setare, apare ecranul Setari adresa IP (& pag. 131).

» Codul WEP al aparatului nu este compatibil cu cheia de criptare pe 152 biti si cu
autentificarea cu cheie partajata.

Ecranul Setari adresa IP

Dupa finalizarea setarilor conexiunii punctului de acces pentru ,Scanare retele
LAN wireless” sau ,inregistrare manual&” de pe ecranul Inregistrare noua,
apare ecranul Setari adresa IP. Selectati metoda de setare in functie de
punctul de acces.

Element Descriere
Automatic Acquisition |Seteaza automat adresa IP folosind DHCP cand
(Achizitie automatd) |[punctul de acces este compatibil cu DHCP.

Manual Settings Seteaza manual adresa IP.

(Setadri manuale) Introduceti adresa IP, masca sub-retelei, iesirea implicita,
adresa DNS primara si secundara in ecranul Setari
manuale.

1 Selectati unul din elemente pentru setarile adresei IP.
Daca selectati ,Automatic Acquisition” (Achizitie automata), apare ecranul
Confirmare (& pag. 132).
Daca selectati ,Manual Settings” (Setari manuale), apare ecranul Setari
manuale.

2 Selectati fiecare camp pentru a afiga tastatura de pe ecran pentru a
introduce setarile si selectati ,,Next” (Urmatorul).
Apare ecranul Confirmare (& pag. 132).

* Pentru introducerea textului, consultati ,Introducere text” (@& pag. 20).

Continuare &



Ecranul de confirmare
Dupa finalizarea tuturor setarilor, apare ecranul de confirmare. Confirmati

setarile afisate si introduceti numele conexiunii.

1 Confirmati setarile de inregistrare.

2 Selectati campul de introducere a Numelui conexiunii pentru a afisa
tastatura de pe ecran, introduceti un nume de conexiune si selectati

,Ccomplete” (Finalizat).
Introduceti un nume usor de inteles pentru numele conexiunii (de ex.

Acasa, Birou etc.).
Setarile de inregistrare se salveaza si s-a incheiat noua inregistrare a

punctului de acces.




33 |
Meniu puncte de acces

Puteti afisa lista punctelor de acces inregistrate pe aparat.
Cand selectati un punct de acces, apar elementele de setare care va permit

sa va conectati, sa editati setarile sau sa stergeti inregistrarea unui punct de
acces.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati - (Setari) = ,,Wireless LAN
Settings” (Setari LAN wireless) = ,Registered Access Points”
(Puncte de acces inregistrate) = punctul de acces dorit = elementul
de setare dorit.

Element Descriere

Connect Se conecteaza la punctul de acces.

(Conectare)

Edit (Editare) Editeaza setarile punctului de acces. Pentru detalii,

consultati ,Editarea setarilor punctului de acces”.
Delete (Stergere)  |Sterge inregistrarea punctului de acces. Selectati
,Yes” (Da) pe ecranul de confirmare pentru a sterge.

. Daca selectati ,Edit” (Editare) pentru punctul de acces conectat la aparat,
se deconecteaza automat.

. Daca stergeti inregistrarea punctului de acces conectat la aparat, se
deconecteaza automat.

. Nu puteti edita codul de identificare utilizator pentru autentificarea in retelele
LAN wireless publice. Pentru a schimba codul de identificare utilizator, stergeti
inregistrarea punctului de acces, apoi inregistrati-l din nou.

Pentru a edita setarile punctului de acces
Puteti edita setarile punctului de acces.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati - (Setari) = ,,Wireless LAN
Settings” (Setari LAN wireless) = ,Registered Access Points” (Puncte
de acces inregistrate) = punctul de acces dorit = ,Edit” (Editare) =
elementul de setare ce trebuie editat.

2 Editati setarea si selectati ,,OK.”
Pentru editarea setarilor, consultati urmatoarele descrieri.
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Element

Descriere

Connection Name
(Nume conexiune):

Puteti edita numele conexiunii pentru punctul de acces.
Selectati cAmpul de intrare pentru a afisa tastatura de pe
ecran, apoi introduceti numele.

Introduceti un nume usor de inteles (de ex. Acasa, Birou
etc.).

SSID:

Puteti edita codul SSID pentru punctul de acces.
Selectati cAmpul de intrare pentru a afiga tastatura de pe
ecran, apoi introduceti codul SSID.

Security Settings
(Setéri securitate)

Puteti deschide ecranul Setari securitate pentru a edita
metoda de securitate si cheia de criptare pentru conectarea
la punctul de acces.

IP Address Settings
(Setéri adresé IP)

Puteti deschide ecranul Setari adresa IP pentru a edita
setarile adresei IP pentru conectarea la internet prin punctul
de acces.

Pentru detalii consultati ,Ecranul setari adresa IP” ( pag. 131).

Proxy Server Settings
(Setéri server proxy)

Puteti deschide ecranul Setari server proxy pentru a edita
setarile serverului proxy pentru conectarea la internet prin
punctul de acces. Pentru detalii consultati ,Editarea setarilor
serverului proxy” ( pag. 135).

User ID (Cod
identificare utilizator):*

Codul de identificare utilizator pentru autentificarea in retelele
LAN wireless publice este afisat in scop informativ, nu il
puteti edita. Pentru a schimba codul de identificare utilizator,
stergeti inregistrarea punctului de acces, apoi inregistrati-l din
nou.

Password (Parola):*

Puteti edita parola pentru autentificarea in retelele LAN
wireless publice.

* Apare doar cand se selecteaza un serviciu de retea LAN wireless publica.

Q sfat util

Pentru introducerea textului, consultati ,Introducere text” (& pag. 20).

. Pentru informatii privind setarile punctului de acces, consultati manualul
de instructiuni al punctului de acces, administratorul punctului de acces
sau furnizorul de servicii de internet.

. Pentru informatii privind setarile serverului proxy, consultati
administratorul retelei wireless LAN sau furnizorul de servicii publice de

internet.
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Pentru a edita setarile serverului proxy
Puteti edita setarile serverului proxy, in functie de reteaua LAN wireless la
care doriti sa va conectati.

Element Descriere

Address (Adresa): |Cand reteaua LAN wireless la care doriti sa va conectati
nu foloseste un server proxy, lasati liber.

Cand reteaua LAN wireless foloseste un server proxy,
introduceti adresa IP sau numele de domeniu al
serverului proxy.

La introducerea adresei IP, introduceti-o in format
XXX XXX XXX XXX (XXX este un numar intreg de la O la
255).

Port: Introduceti numarul portului serverului proxy. Introduceti
un numar intreg de la 0 la 65535.

1 Selectati elementul de setare al serverului proxy ce trebuie editat.
Pentru a introduce adresa sau numarul portului, selectati campul de
intrare pentru a afisa tastatura de pe ecran.

2 Introduceti adresa si numarul portului.
* Pentru introducerea textului, consultati ,Introducere text” (& pag. 20).

3 Selectati ,,OK.”




13
Detalii privind conexiunea curenta

Puteti afisa starea conexiunii curente.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati ] (Setari) = ,Wireless LAN
Settings” (Setari LAN wireless) = ,,Current Connection Details”
(Detalii privind conexiunea curenta).

Element Descriere

Wireless LAN Setarea optiunii ,WLAN Function On/Off” (Functie WLAN
Function (Functia pornita/opritd) (& pag. 127). Dacéa elementul este setat pe
LAN wireless): L,LOff” (Oprit), nu se afiseaza urmatoarele elemente.

Connection Name
(Nume conexiune):

Numele punctului de acces conectat. Daca punctul de acces
nu se inregistreaza pe aparat, se afiseaza mesajul
,Unknown” (Necunoscut). Daca aparatul nu este conectat la
o retea LAN wireless, se afiseaza ,None” (Nimic), iar
urmatoarele elemente nu se afiseaza.

SSID: Codul SSID al punctului de acces actualmente conectat.
Security Method Metoda de securitate folosita pentru conectare (& pag.
(Metoda de 130).

securitate):

Channel (Canal):

Canalul LAN wireless folosit pentru conectare.

Signal Strength
(Puterea semnalului):

Puterea unei radio (exprimata ca procent).

IP Address Settings
(Setéri adresé IP):

Metoda de setare a adresei IP (& pag. 131).

IP Address (Adresa
IP):

Adresa IP alocata aparatului.

Subnet Mask (Masca
sub-retelei):

Masca sub-retelei pentru reteaua LAN wireless.

Default Gateway
(lesire implicita):

Adresa iesirii pentru reteaua LAN wireless.

Primary DNS (Adreséa
DNS primara):

Adresa IP a serverului DNS primar.

Secondary DNS
(Adresd DNS
secundara):

Adresa IP a serverului DNS secundar.

Proxy Server Settings
(Setéri server proxy):

Adresa IP sau numele de domeniu al serverului proxy. Cand
aparatul nu foloseste niciun sever proxy, se afiseaza
mesajul ,Do Not Use” (Nu se foloseste).

Port:

Numarul portului serverului proxy.




Informatii detaliate

Puteti afisa adresa MAC a aparatului.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati aas (Setari) = ,Wireless LAN
Settings” (Setari LAN wireless) = ,Detailed Information”
(Informatii detaliate).

Element Descriere
MAC Address (Adresa Adresa MAC a aparatului.
MAC):

. Nu puteti modifica adresa MAC.

. Repararea aparatului poate schimba adresa MAC, in functie de natura
reparatiei. Daca folositi functia de filtrare a accesului dupa adresa MAC,
functie cu care este prevazut punctul de acces, setati noua adresa MAC
a aparatului pe punctul de acces.

Deconectarea de la retea

Puteti deconecta conexiunea LAN wireless.

1 Din meniul ,Home” (Acasa), selectati aas (Setdri) & ,Wireless LAN
Settings” (Setari LAN wireless) = ,Disconnect from Network”
(Deconectare de la retea) = ,,Yes” (Da).



Maximizarea duratei de viata a bateriei

Regland setarile sau gestionand corect alimentarea cu energie, se poate face
economie de baterie si, deci, aparatul poate fi utilizat mai mult timp.

Opriti manual aparatul

Daca apasati si mentineti butonul ,HOME” (Acasa), aparatul intra in modul
standby, iar ecranul se stinge pentru a economisi bateria. In plus, dac l&sati
aparatul in modul standby aproximativ o zi, acesta se opreste automat.

Modificarea setarilor
Puteti economisi bateria prin setare, astfel.

Setari pentru ecran |,Brightness” (Luminozitate) (
pagina 121)

~ocreen Off Timer” (Cronometru JAfter 15 sec”
oprire ecran) (& pagina 120) (Dupa 15
secunde)

“1 ”

Setari pentru efectul | ,Equalizer” (Egalizor) (¥ pagina 48)
de sunet ,VPT (Surround)” ("® pagina 50)
-,DSEE (Sound Enhancer)”
(Accentuare sunet) (F pagina 51)
,Clear Stereo” (Stereo clar) (5%
pagina 52)
,Dynamic Normalizer" (Normalizor
dinamic) (¥ pagina 52)
Functia de anulare a zgomotului (¥ pagina 110) Oprit
Setari video ,On-Hold Display” (Afisare mentinuta) ”

(F pagina 63) »No™ (Nu)

Dezactivare

Reglarea formatului datelor si a ratei de biti

Durata de redare va diferi, deoarece incarcarea bateriei poate fi afectata de formatul
si rata de biti a melodiilor, videoclipurilor sau imaginilor redate.

Pentru mai multe detalii cu privire la durata de incarcare sau durata de consumare,
vezi & pagina 24.



Ce reprezinta formatul si rata de biti?

Ce este formatul audio?

Formatul audio se refera la metoda utilizata pentru importarea datelor audio
de pe Internet sau a CD-urilor audio pe un computer si salvarea acestora ca
fisier audio. Printre formatele comune se numara MP3, WMA, etc.

MP3: MP3 (MPEG-1 Audio Layer3) este o tehnologie comuna de comprimare
audio dezvoltata de grupul de lucru MPEG al ISO (Organizatia Internationala
de Standardizare). MP3 poate comprima figierele audio la aproximativ 1/10
din marimea fisierelor audio standard de pe CD.

WMA: WMA (Windows Media Audio) este o tehnologie comuna de compresie
audio dezvoltata de Microsoft Corporation. Formatul WMA ofera aceeasi
calitate a sunetului ca formatul MP3, la 0 marime mai mica a figierului.

AAC: AAC (Advanced Audio Coding — Codificare audio avansata) este o
tehnologie comuna de comprimare audio dezvoltata de grupul de lucru MPEG
al ISO (Organizatia Internationala de Standardizare). Formatul AAC ofera
aceeasi calitate a sunetului ca formatul MP3, la 0 marime mai mica a
fisierului.

PCM linear: PCM linear este un format de inregistrare audio fara comprimare
digitala. Puteti asculta sunetul la aceeasi calitate ca si muzica de pe CD,
inregistrand cu acest format.

Ce este protejarea prin drepturi de autor?

Unele fisiere de muzica, video etc. pe care la achizitionati pe un sit web
specializat pot aplica tehnologii de control al accesului, precum criptarea,
pentru a asigura detinatorii drepturilor de autor ca utilizarea si duplicarea
fisierelor de muzica si video este limitata.

Ce este rata de biti?

Rata de biti se refera la volumul de date utilizate pentru memorarea fiecarei
secunde de sunet. In general, ratele de biti superioare ofera o calitate mai
buna a sunetului, Tnsa necesita mai mult spatiu de stocare pentru aceeasi
lungime a sunetului.
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Care este legatura dintre rata de biti, calitatea sunetului si marimea de
stocare?

in general, ratele de biti superioare ofera o calitate mai buna a sunetului, insa
necesita mai mult spatiu de stocare pentru aceeasi lungime a sunetului, deci veti
putea stoca mai putine melodii pe aparat. Ratele de biti inferioare va permit sa
stocati mai multe melodii, dar la o calitate mai redusa a sunetului.

* Daca importati o melodie de pe CD pe computer la o rata de biti redusa, nu puteti
ameliora calitatea sunetului acestei melodii selectadnd o rata de biti ridicata cand
transferati melodia de pe computer pe aparat.

Ce este formatul video?

Formatul video se refera la metoda utilizata pentru importarea datelor video si audio
pe un computer si salvarea acestora ca fisier video. Printre formatele comune se
numara MPEG-4, AVC, etc.

MPEG-4: MPEG-4 se refera la tehnologia ,Moving Picture Experts Group phase 4"
(Grupul expertilor in imagine mobila faza 4), dezvoltata de grupul de lucru MPEG al
ISO (Organizatia Internationala de Standardizare). Formatul de comprimare este
pentru date video si audio.

AVC: AVC se refera la tehnologia ,Advanced Video Coding” (Codificare audio
avansata), dezvoltata de grupul de lucru MPEG al ISO (Organizatia Internationala de
Standardizare). Aceasta permite reproducerea unor imagini mai vii la o rata de biti
inferioara. Figierele AVC includ patru profiluri, iar ,AVC Baseline Profile” (Profil de
baza AVC) este unul dintre acestea. Formatul AVC se bazeaza pe standardul
MPEG-4 AVC al ISO (Organizatia Internationala de Standardizare) si deoarece AVC
este standardizat drept ,MPEG-4 Part 10 Advanced Video Coding” (Codificare video
avansata MPEG-4 Partea 10), este denumit frecvent MPEG-4 AVC/H.264 sau
H.264/AVC.

WMV: WMA (Windows Media Video) este un format de comprimare video dezvoltat
de Microsoft Corporation. S-a construit pe baza MPEG-4, realizeaza o rata de
comprimare ridicata si este compatibil cu controlul copierii prin DRM.

Ce este formatul foto?

Formatul foto se refera la metoda utilizata pentru importarea imaginilor pe un
computer si salvarea acestora ca fisier de imagine. Printre formatele comune se
numara JPEG, etc.

JPEG: JPEG (Joint Photographic Experts Group — Grupul expertilor fotografici) este
un format comun de comprimare a imaginilor dezvoltat de JPEG. JPEG poate
comprima un figier de imagine la aproximativ 1/10 — 1/100 din marimea imaginii
originale.

¢ sfat util
* Pentru detalii cu privire la formatele si ratele de biti compatibile, consultati® pagina
173.



Stocarea datelor

Puteti stoca date de pe computer in memoria flash integrata a aparatului
transferand datele de pe computer folosind Windows Explorer sau un alt
program de transfer. Daca aparatul este conectat la computer, memoria flash
integrata apare in Windows Explorer ca [WALKMAN].

* Nu folositi programul integrat in timp ce folositi Windows Explorer pentru a
interactiona cu memoria flash integrata a aparatului.

* Nu deconectati cablul USB furnizat in timp ce apare mesajul ,Do not
disconnect” (Nu deconectati), in timpul transferului de date. Datele se
pot deteriora.

* Nu formatati memoria flash integrata folosind Windows Explorer. Daca
formatati memoria flash integrata, formatati-o pe aparat (& pagina 125).

* Nu puteti schimba numele directoarelor si nu puteti sterge directoarele
,MUSIC” (Muzica), ,MP_ROOT”, ,MPE_ROOT”, ,VIDEQO”, ,PICTURES”
(Imagini), ,PICTURE” (Imagine), ,DCIM”, ,PODCASTS” (Podcast-uri) si
,FEEDS” (Episoade).

* Nu schimbati direct numele directorului sau figierului in directorul
»,MP_ROOT” sau ,MPE_ROOT". Altfel, acestea nu vor fi afisate pe
aparat.



Actualizarea firmware-ului aparatului

Puteti actualiza firmware-ul aparatului, ceea ce va permite sa adaugati noi
optiuni pe aparat, instaland ultimul firmware al aparatului. Pentru detalii cu
privire la cele mai recente informatii de firmware si modul de instalare al
acestora, vizitati urmatorul sit web:

Pentru clientii din S.U.A.: http://www.sony.com/walkmansupport

Pentru clientii din Canada:_http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Pentru clientii din Europa:_http://support.sony-europe.com/DNA

Pentru clientii din America Latina:_http://www.sony-latin.com/index.crp
Pentru clientii din alte tari/regiuni: http://www.sony-asia.com/support
Pentru clientii care au achizitionat modelul strain:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

1 Descarcati programul de actualizare pe computer de pe situl web.

2 Conectati aparatul la computer si porniti programul de actualizare.

3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a actualiza firmware-ul aparatului.
S-a incheiat actualizarea firmware-ului.




Ghid al problemelor de functionare

Daca aparatul nu functioneaza cum trebuie, incercati sa luati urmatoarele
masuri pentru a rezolva problema.

1

2

Gasiti simptomele problemei in urmatoarele tabele de depistare a
defectiunilor si incercati actiunile corective prevazute.

Conectati aparatul la computer pentru a incarca bateria.

Este posibil ca unele probleme sa se remedieze prin incarcarea bateriei.
Apasati butonul ,,RESET” cu un ac mic etc.
Daca apasati butonul ,RESET” (Resetare) in
timp ce operati aparatul, este posibil ca datele si
setarile de pe aparat sa fie sterse.

Cautati informatii despre problema in
sectiunea de Ajutor a fiecarui program.
Cautati informatii despre problema pe unul
din siturile web de asistenta.

Pentru clientii din S.U.A., vizitati: http://www.sony.com/walkmansupport
Pentru clientii din Canada, vizitati: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Pentru clientii din Europa, vizitati:_http://support.sony-europe.com/DNA
Pentru clientii din America Latina, vizitati:_http://www.sony-
latin.com/index.crp

Pentru clientii din alte tari/regiuni, vizitati: http://www.sony-asia.com/support
Pentru clientii ce au achizitionat modelele din strainatate, vizitati:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

Daca masurile de mai sus nu rezolva problema, contactati cel mai
apropiat distribuitor Sony.
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Functionare

Simptomul Cauza/solutia
Nu se aude niciun « Nivelul volumului este setat la zero.
sunet. = Mériti volumul (& pagina 6).

» Mufa pentru casti nu este conectata corect.

= Conectati corect mufa pentru casti (& pagina 8).

* Mufa pentru casti este murdara.
=> Curatati mufa pentru casti cu o carpa moale si uscata.

* Pe aparat nu sunt stocate melodii sau videoclipuri.
=> Urmati instructiunile din mesajul afisat si transferati melodii
sau videoclipuri de pe computer.

Nu se redau datele. * Bateria s-a consumat.
= incarcati complet bateria (& pagina 24).
=>» Daca aparatul nu reactioneaza nici dupa incarcarea bateriei,
apasati butonul ,RESET” (Resetare) pentru a reseta aparatul
(& pagina 143).
* Pe aparat nu sunt stocate date.
=> Urmati instructiunile din mesajul afisat si transferati date de
pe computer.
» Formatul figierelor transferate nu poate fi redat. Pentru detalii
consultati sectiunea ,Supported file format” (Format fisier
compatibil) din ,Specifications” (Specificatii) (& pagina 173).
=> Este posibil ca melodiile sau videoclipurile sa nu poata fi
redate in functie de formatul fisierului (& pagina 173).
=> Este posibil ca imaginile sa nu poata fi afisate, in functie de
formatul sau marimea fisierului (& pagina 165).
* Puneti fisiere audio MP4 intr-un director video prin tragere si
plasare.
=> Puneti-le in directorul ,MUSIC” (Muzica) prin tragere si
plasare.
* Perioada de redare limitata a melodiei a expirat din cauza
conditiilor abonamentului, etc.
=> Nu se pot reda melodiile a caror perioada de redare limitata
a expirat. Actualizati-le folosind programul utilizat la transfer.
* Dupa tragere si plasare in Windows Explorer, nivelurile
ierarhice ale datelor nu corespund cu aparatul (& pagina 28).

Nu se pot sterge datele ¢ Nu puteti sterge melodii sau imagini de pe aparat.
de pe aparat. => Stergeti-le folosind programul pe care I-afi utilizat pentru a
transfera datele sau Windows Explorer.
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Functionarea (continuare)

Simptomul

Cauza/solutia

Datele transferate nu sunt
afisate in lista.

* S-a atins numarul maxim de fisiere ce pot fi afisate. Numa-rul
maxim de fisiere este 2.000 de fisiere pentru videoclipuri, 20.00 de
fisiere pentru imagini si 20.000 de figiere pentru episoadele de
podcast. De asemenea, numarul maxim de directoare este de
1.000 de directoare in lista de podcast.

=> Stergeti datele inutile.
* Daca redenumiti un figier video transferat de pe computer pe
aparat sau il mutati in alt director, este posibil ca aparatul sa nu il
recunoasca, iar figierul sa nu apara intr-o lista video.
* Datele au fost puse intr-un loc eronat prin tragere si copiere.

= Puneti datele la locul corect prin tragere si copiere (& pagina

28).
» Capacitatea disponibila este insuficienta.

=> Stergeti datele inutile pentru a mari spatiul liber de pe aparat.
* Dupa tragere si plasare in Windows Explorer, nivelurile ierarhice
ale datelor nu corespund cu aparatul (& pag. 28).

Cand este selectata
optiunea ,All Songs"
(Toate melodiile) sau
»LAlbum", vor aparea toate
melodiile, insa unele nu
vor aparea cand este
selectata optiunea ,Folder"
(Director).

* Fisierele audio nu se afla in directoare din directorul ,MUSIC"
(Muzica).
=>» Puneti-le in directoare din directorul ,MUSIC” (Muzica) prin
tragere si plasare.

Melodiile se redau doar
intr-un interval de redare
limitat, spre exemplu intr-
un album.

» Optiunea ,Playback Range” (Interval de redare) (& pag. 48)
este setata pe ,Selected Range” (Intervalul selectat).
=> Schimbati setarea intervalului de redare.

Un album transferat apare
in lista ca doua sau mai
multe albume.

» Cand importati un album compilatie pe computer folosind
Windows Media Player, este posibil ca acesta sa se importe sub
forma a doua sau mai multe albume. In acest caz, organizati-le ca
un singur album folosind Windows Media Player si retransferati-le
pe aparat. Pentru reorganizare, consultati sectiunea de Ajutor a
programului Windows Media Player.

Melodiile nu se afiseaza in
ordinea in care au fost
transferate.

* Melodiile nu se afiseaza in ordinea in care au fost transferate.
Daca doriti sa aranjati melodiile in ordinea dorita, creati liste de
piese folosind Windows Media Player, inainte de a transfera pe
aparat. Pentru informatii privind listele de piese, consultati
sectiunea de Ajutor a programului Windows Media Player.
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Functionarea (continuare)

Simptomul Cauza/solutia
Se aude zgomot. e S-a setat functia de anulare a zgomotului intr-un loc silentios.

=> Zgomotul este mai observabil intr-un loc linistit sau in functie de tipul
de zgomot. Eliberati anularea zgomotului (& pagina 110). in plus,
castile furnizate sunt proiectate pentru sensibilitate relativ ridicata pentru
a maximiza eficacitatea anularii zgomotului in locuri zgomotoase
precum in exterior sau in tren. Din acest motiv, este posibil sa auziti
zgomote intr-un loc linistit chiar daca eliberati anularea zgomotului.

» Langa aparat se foloseste un dispozitiv ce emite semnale radio, precum

telefonul mobil.
=> Cand utilizati dispozitive precum telefoanele mobile, mentineti-le la
distanta fata de aparat.

* Datele audio importate de pe CD-uri, etc., sunt deteriorate.
=> Stergeti datele, apoi importati-le si transferati-le din nou. Cand
importati date pe computer inchideti celelalte aplicatii pentru a evita
deteriorarea datelor.

» Formatul figierelor transferate nu poate fi redat. Pentru detalii consultati

sectiunea ,Supported file format” (Format fisier compatibil) din

,Specifications” (Specificatii) (& pagina 173).
=> Este posibil ca unele melodii sa nu poata fi redate, in functie de
specificatiile figierului.

Functia de e Comutatorul ,NOISE CANCELING” (Anulare zgomot) este setat in
anulare a pozitia oprit.

zgomotului nu => Glisati comutatorul ,NOISE CANCELING” (Anulare zgomot) in
este operabila. directia sagetii ».

* Folositi alte casti decat cele furnizate.
=> Folositi castile furnizate.
* Castile furnizate nu sunt utilizate corect.
=> Schimbati marimea pernutelor sau reglati pozitia pernutelor
confortabil pe ureche (& pagina 8). La schimbarea marimii pernutelor,
instalati-le bine pe casti, pentru ca pernuta sa nu se desprinda si sa va
raméana Tn ureche.
* Sensibilitatea microfonului nu este ajustata corect.
=> Aparatul este reglat din fabrica sa maximizeze efectul functiei de
anulare a zgomotului. Puteti obtine o eficacitate sporitd marind sau
reducand sensibilitatea microfonului integrat in castile furnizate.
Reajustati functia de anulare a zgomotului (& pag. 117).
* Filtrul digital selectat nu este potrivit pentru reducerea zgomotului
ambiant in locul in cauza.
= Selectati filtrul digital cel mai adecvat pentru locatie (¥ pag. 116).
* Aparatul se foloseste intr-un loc linistit.
=> Este posibil ca functia de anulare a zgomotului sd nu opereze intr-un
loc linigtit sau Tn functie de tipul de zgomot.

Nu functioneaza * La emiterea prin difuzoarele audio externe folosind dispozitivul

setarea ,VPT optional, este posibil ca setarile ,VPT (Surround)” si functia ,Clear
(Surround)” sau Stereo" (Stereo clar) sa nu fie operabile deoarece aparatul este proiectat
,Clear Stereo” doar pentru casti compatibile. Aceasta nu reprezinta o defectiune.

(Stereo clar).
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Functionarea (continuare)

Simptomul Cauzalsolutia
Nu se poate * Figierul este un fisier .3gp. (Formatul .3gp suporta doar sunet.)
vizualiza * Videoclipul nu se afla intr-un director video.

videoclipul, dar
se poate auzi.

=> Puneti videoclipul intr-un director video prin tragere si plasare.

Butoanele sau
panoul tactil nu

* Comutatorul ,HOLD” (Mentinere) este setat in pozitia ,HOLD” (Mentinere).
= Glisati comutatorul ,HOLD” (Mentinere) in pozitia opusa (& pagina 10).

functioneaza. « In aparat s-a format condens.
=> Asteptati cateva ore, ca aparatul sa se usuce.
+ Bateria nu este incarcata suficient.
= Incarcati bateria conectand aparatul la un computer in functiune (&
pagina 24).
=> Daca incarcati bateria si nu se schimba nimic, apasati butonul ,RESET”
(Resetare) pentru a reseta aparatul (& pagina 143).
« in timp ce se afiseaza mesajele ,Connecting” (in curs de conectare) sau
~,Connected USB (MTP)” (USB (MTP) conectat), nu puteti opera aparatul.
=>» Deconectati conexiunea USB, apoi operati aparatul.
Butoanele * Optiunea ,HOLD Settings” (Setari mentinere) este setata pe ,Touch Panel
functioneaza Disable” (Dezactivare panou tactil), iar comutatorul HOLD” (Mentinere) este
corect, dar setat in pozitia ,HOLD” (Mentinere).
panoul tactil nu - Glisati comutatorul ,HOLD” (Mentinere) in pozitia opusa (& pagina 10).
functioneaza.

Redarea nu se

* La acest aparat nu exista diferenta intre oprire si intrerupere. Cand apasati

opreste. butonul P11 apare Il , iar redarea se intrerupe/se opreste.
Aparatul nu . Baﬂteria nu este incarcata suficient.
functioneaza. = Incarcati bateria conectand aparatul la un computer in functiune (&

pagina 24).
=> Daca incarcati bateria si nu se schimba nimic, apasati butonul ,RESET”
(Resetare) pentru a reseta aparatul (& pagina 143).

Nu se pot gasi
datele
transferate.

* Memoria flash integrata a aparatului a fost formatata folosind Windows
Explorer.
= Formatati memoria flash integrata pe aparat (& pagina 125).
* Cablul USB furnizat a fost deconectat de la aparat in timp ce se transferau
date.
=> Transferati fisierele utilizabile inapoi pe computer si formatati memoria
flash integratd pe aparat ( & pagina 125).
* Dupa tragere si plasare in Windows Explorer, nivelurile ierarhice ale datelor
nu corespund cu aparatul (& pagina 28).
» Formatul figierelor transferate nu poate fi redat. Pentru detalii consultati
sectiunea ,Supported file format” (Format fisier compatibil) din
,Specifications” (Specificatii) (& pagina 173).
=> Este posibil ca melodiile sau videoclipurile sa nu poata fi redate in
functie de formatul figierului (& pagina 173).
=> Este posibil ca imaginile sa nu poata fi afisate, in functie de formatul sau
marimea fisierului (& pagina 65).
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Functionarea (continuare)

Simptomul Cauza/solutia

Volumul nu este suficient ¢ Este activata functia ,AVLS (Volume limit)” (Limita volum).

de puternic. = Dezactivati functia ,AVLS (Volume Limit) (Limita volum)” (&
pagina 119).

Nu se aude sunetul de la + Mufa pentru casti nu este introdusa complet.

canalul drept al castilor. = Tn cazul in care castile nu sunt conectate corect, sunetul nu

Sau sunetul de la canalul  se va emite corespunzator. Introduceti mufa castilor pana ce

drept se aude prin face clic (& pagina 8).

ambele parti ale castilor.

Redarea s-a oprit brusc. + Bateria nu este incarcata suficient.
= Incarcati bateria conectand aparatul la un computer in
functiune (& pagina 24).
* Se redau melodii sau videoclipuri ce nu pot fi redate.
=> Redati alte melodii sau videoclipuri.

Nu se afiseaza * Melodiile nu au informatii de coperta al caror format sa fie
miniaturile. compatibil cu aparatul. Miniaturile se afiseaza doar cand melodiile
au informatii de coperta al caror format este compatibil cu aparatul.
=> Transferati din nou folosind programul integrat Windows
Media Player 11 sau alt program de transfer. Este posibil sa nu
se afiseze copertele melodiilor transferate cu Windows Explorer.
* Numele miniaturii nu corespunde videoclipului sau videoclipul nu
se afla in locatia corecta.
=> Puneti un fisier JPEG cu acelasi nume ca videoclipul intr-un
director din directorul ,VIDEO”.
» Daca imaginile nu au miniaturi compatibile cu formatul de figier
Exif, nu se pot afisa miniaturile.
=> Retransferati imaginile folosind Media Manager pentru
WALKMAN.

Coperta nu este afisatd. < Datele nu au asociate informatii de coperta.

=> Coperta apare doar daca sunt incluse informatii de coperta.
Este posibil sa nu se afiseze copertele melodiilor transferate cu
Windows Explorer.
Puteti seta coperta folosind programul Windows Media Player 11
integrat sau alt program de transfer pentru setarea copertei.
Pentru detalii cu privire la functionare, apelati la sectiunea de
Ajutor sau la producatorul programului.

* Este posibil sa nu se afiseze coperta, in functie de formatul

fisierului de coperta.

Aparatul nu poate realiza < Bateria nu este incarcata suficient.
formatarea. => Incarcati bateria conectand aparatul la un computer in
functiune (& pagina 24).

Alimentarea aparatului s- * Daca se produce o defectiune, aparatul se opreste si apoi se
a oprit brusc, apoi s-a reporneste automat.

repornit.
Aparatul nu functioneaza ¢ Se porneste sau reporneste computerul cu aparatul conectat.
normal. => Resetati aparatul apasand butonul ,RESET” al aparatului.

Deconectati aparatul cand porniti sau reporniti computerul.
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Afisarea
Simptomul Cauzal/solutia
La titlu se afigseaza * Titlul contine caractere ce nu se pot afisa pe aparat.
simbolul ,0”. => Redenumiti titlul cu caractere corespunzatoare folosind
programul pe care l-ati utilizat pentru a transfera datele sau
Windows Explorer.
La numele unui album, * Datele nu contin informatii precum numele albumului sau
artist, etc. se afiseaza artistului, etc.
mesajul ,Unknown”
(Necunoscut).
Caracterele sunt afisate * Limba este selectata incorect.
incorect. => Selectati limba corecta de la ,Language Settings” (Setari de
limba) (& pagina 126) apoi transferati din nou datele pe
aparat.
Ecranul se intuneca in * Nu s-a incercat realizarea niciunei operatiuni in intervalul
timpul afigarii unei imagini. selectat la ,Screen Off Timer” (Cronometru oprire ecran) (&
pagina 120).
=> Apasati orice buton.
Ecranul se stinge. * Nu s-a incercat realizarea niciunei operatiuni in intervalul
selectat la ,Screen Off Timer” (Cronometru oprire ecran) (&
pagina 120).
=> Apasati orice buton.
* Optiunea ,On-Hold Display” (Afisare mentinuta) este setata pe
»,N0” (Nu).
=> Glisati comutatorul ,HOLD” (Mentinere) in pozitia opusa
(& pagina 10).
=> Setati optiunea,On-Hold Display” (Afisare mentinuta) pe
,Yes” (Da) (& pagina 63) . Puteti reda un videoclip si cand
este activata functia ,HOLD” (Mentinere).
Apare un mesaj. * Vezi Mesaje” (& pagina 160).
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Alimentarea

Simptomul Cauzalsolutia
Durata de viata a » Temperatura de operare este sub 5 °C (41 °F).
bateriei este scurta. => Durata de viata a bateriei se scurteaza din cauza caracteristicilor

bateriei. Aceasta nu reprezinta o defectiune.
* Durata de incarcare a bateriei nu este suficienta.
= Incarcati bateria pana ce apare pictograma .
* Regland setarile sau gestionand corect alimentarea cu energie, se
poate face economie de baterie si, deci, aparatul poate fi utilizat mai
mult timp (& pagina 176).
* Nu ati folosit aparatul o perioada indelungata.
=> Eficienta bateriei se va imbunatati prin incarcari si descarcari
repetate.
* Cand durata de viata utila a bateriei ajunge la jumatate din durata
normala, chiar si dupa o incarcare completa, bateria trebuie
schimbata.
=> Contactati cel mai apropiat distribuitor Sony.
+ Se redau continuturi protejate la copiere.
=> La redarea de continuturi protejate la copiere, durata de viata a
bateriei poate fi mai scurta.
Aparatul nu poate  Cablul USB nu este conectat corect la un port USB de pe
incarca bateria. computerul dvs.
=> Deconectati cablul USB, apoi reconectati-I.
=> Folositi cablul USB furnizat.
* Bateria este incarcata la o temperatura ambianta in afara intervalului
de 5°C - 35 °C (41°F - 95°F).
= Incarcati bateria la o temperaturé ambianta cuprinsa intre 5 °C si
35 °C (41°F - 95°F).
» Computerul nu este pornit.
=> Porniti computerul.
« Computerul a intrat Tn starea de adormire sau hibernare.
=> Scoateti computerul din starea de adormire sau hibernare.
+ Se foloseste un adaptor de c.a. incompatibil cu aparatul.
=> Folositi un adaptor de c.a. compatibil cu aparatul.
* Se foloseste un hub USB.
=> Este posibil sa nu puteti conecta aparatul printr-un hub USB.
Conectati aparatul la computer folosind cablul USB furnizat.
« Sistemul de operare instalat pe computer nu este compatibil cu
aparatul.
=> Pentru a incarca aparatul, conectati aparatul la computer cu
sistemul de operare compatibil cu aparatul.
» Daca problema persista dupa aplicarea solutiilor de mai sus, apasati
butonul RESET al aparatului si reconectati-l la computer folosind
cablul USB furnizat.
Aparatul se inchide e« Aparatul se inchide automat pentru a evita consumul inutil al
automat. bateriei.
=> Apasati orice buton pentru a porni aparatul.
Incarcarea se » Daca bateria este deja aproape complet incarcata cand incepe
incheie foarte rapid. incarcarea, este nevoie de putin timp pentru a fi incarcata complet.
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Conexiunea la computer

Simptomul Cauzal/solutia
Nu se poate instala » Computerul are instalat un sistem de operare incompatibil cu
programul. aparatul.
= Verificati sistemul de operare al computerului (& pag.
178).

* Alt program ruleaza sub Windows.
=>» Daca ruleaza alt program, acesta poate interfera cu
instalarea. Asigurati-va ca opriti programele de securitate,
pentru ca acestea pot solicita mult computerul.
* Nu este suficient spatiu liber pe disc.
=> Programul necesita spatiu de 450 MB. Stergeti fisierele
inutile.
+ Contul dvs. nu are privilegii de administrare sau nu v-ati
autentificat ca administrator al computerului.
=>» Pentru a instala programul, autentificati-va pe un cont cu
privilegii de administrare sau ca administrator al computerului
« Ecranul de instalare acopera o caseta de mesaj.
=> Apasati si mentineti tasta [Alt] si apasati tasta [Tab] de
céateva ori pana ce caseta dispare. Apoi urmati mesajele.
Bara de progres de pe * Asteptati pana ce instalarea se incheie, pentru ca ea se
ecranul de instalare nu se efectueaza corespunzator. Instalarea poate dura 30 de minute
modifica. Sau lampa de sau mai mult, in functie de computer.
acces a discului hard nu
se aprinde timp de cateva

minute.
Programul de instalare nu + Dupa introducerea CD-ului, daca programul de instalare nu
porneste automat. porneste automat, selectati [My Computer] (Windows XP) sau

[Computer] (Windows Vista) din meniul [start] de pe bara de
sarcini a Windows, apoi faceti dublu clic pe pictograma CD-ROM
pentru a porni programul de instalare.
Media Manager pentru * Mediul computerului dvs. s-a schimbat, probabil din cauza unei
WALKMAN nu porneste.  actualizari a sistemului de operare Windows.
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Conexiunea la computer

Simptomul Cauza/solutia

Cand aparatul este » Cablul USB nu este conectat corect la un port USB de pe
conectat la computer cu ~ computerul dvs.

cablul USB furnizat nu => Deconectati cablul USB, apoi reconectati-I.

apare mesajul => Folositi cablul USB furnizat.

,Connecting” (in curs de  + Se foloseste un hub USB.

conectare) sau => Este posibil sa nu functioneze conectarea aparatului printr-

~,connected USB (MTP)” un hub USB. Conectati aparatul la computer folosind cablul
(USB (MTP) conectat). USB furnizat.
* Se poate efectua autentificarea programului care poate dura.
Asteptati.
* A esuat instalarea programului.
=> Reinstalati programul folosind programul de instalare
furnizat pe CD. Datele importate vor ramane intacte.
» Computerul ruleaza alt software decét cel folosit pentru
transfer.
=>» Deconectati cablul USB, asteptati cateva minute si apoi
reconectati-l. Daca problema persista, deconectati cablul USB,
reporniti computerul si apoi reconectati aparatul.
* Este posibil ca pe aparat sa nu apara mesajele ,Connecting”
(In curs de conectare) sau ,Connected USB (MTP)” (USB (MTP)
conectat), in functie de software-ul ce ruleaza pe computer.
=> Activati Windows Media Player sau Windows Explorer.
» Setand aparatul in modul standby conexiune USB inainte de a-
| conecta la computer, puteti stabili conexiunea intre aparat si
computer cu o eficienta mai mare.
=> Selectati ,Yes” (Da) la ,USB Connection Mode” (Mod
conexiune USB) (& pag. 125). Aparatul intra in modul
standby conexiune USB si apare ecranul standby conexiune
USB
» Daca problema inca persista dupa aplicarea solutiilor de mai
sus, apasati butonul RESET al aparatului si reconectati-l la
computer folosind cablul USB furnizat.

Aparatul nu este » Cablul USB nu este conectat corect la un port USB de pe
recunoscut de computer  computerul dvs.

cand este conectat la => Deconectati cablul USB, apoi reconectati-I.

acesta. » Se foloseste un hub USB.

=> Este posibil sa nu functioneze conectarea aparatului printr-
un hub USB. Conectati aparatul la computer folosind cablul
USB furnizat.
* Este posibil ca portul USB de pe computerul dvs. sa aiba o
problema. Conectati aparatul la un alt port USB de pe
computerul dvs.
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Conexiunea la computer (continuare)

Simptomul Cauza/solutia
Nu se pot transfera  « Este posibil ca transferul sa fie oprit din cauza influentei electricitatii
date pe aparatul dvs. statice, etc. Acest lucru se intampla pentru a proteja datele.
de la computer. => Deconectati aparatul, apoi reconectati-I.
* Daca transferati fisiere prin tragere si plasare pe unele computere
care nu au instalat Windows Media Player 11, pot aparea limitari la
fisierele (AAC, fisiere video, etc.) ce pot fi transferate prin tragere si
plasare.
= Instalati Windows Media Player 11 de pe CD-ROM-ul furnizat,
apoi transferati figierele prin tragere si plasare. inainte de a instala
Windows Media Player 11 pe computer, verificati daca programul
sau serviciul dvs. corespunde cu Windows Media Player 11. Pentru
detalii cu privire la utilizare sau asistenta pentru Windows Media
Player, vizitati urmatorul sit web: http://support.microsoft.com/
* Cablul USB nu este conectat corect la un port USB de pe
computerul dvs.
=>» Deconectati cablul USB, apoi reconectati-I.
* Memoria flash integrata nu are suficient spatiu liber.
=> Transferati datele inutile inapoi pe computer, pentru a mari
spatiul liber.
* Puteti transfera pe aparat pana la 8192 de liste de piese. Daca
numarul total al listelor de piese de pe aparat ajunge la 8192, nu mai
puteti transfera liste de piese pe aparat. De asemenea, daca o lista
de piese contine mai mult de 65.535 de melodii, nu o puteti transfera
pe aparat.
* Este posibil sa nu se poata transfera melodiile cu durata de redare
limitata sau cu numar limitat de redari, din cauza restrictiilor setate de
detinatorii drepturilor de autor. Pentru detalii cu privire la setarile
fiecarui fisier audio, contactati distribuitorul.
* Pe aparat exista figiere anormale.
=> Transferati figierele utilizabile Tnapoi pe computer si formatati
memoria flash integrata pe aparat (& pagina 125).

* Nu folositi programul furnizat pentru a transfera date pe aparat.

* Instalati programul furnizat si folositi-| pentru a transfera date.

* Este posibil ca datele sa fie deteriorate.
=> Stergeti datele ce nu pot fi transferate de pe computer, apoi
importati-le din nou pe computer. Cand importati date pe computer,
inchideti toate celelalte aplicatii, pentru a evita deteriorarea.

« Incercati s& transferati un fisier intr-un format ce nu se poate reda.
=> Pentru informatii privind formatul compatibil al figierelor,
consultati sectiunea ,Supported file format” (Format figier
compatibil) din ,Specifications” (Specificatii) (& pagina 173). Este
posibil sa nu puteti transfera un figier, in functie de specificatiile
sale.
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Conexiunea la computer (continuare)

Simptomul Cauza/solutia

Nu se pot transfera date * S-a depasit limita de transfer pentru figiere si
pe aparatul dvs. de la directoare.

computer. (continuare) = Stergeti datele inutile.

« Incercati sa transferati fisiere .m4a, .mp4, .3gp sau
.m4v pe un computer pe care s-a instalat deja Windows
Media Player 10.
=> Instalati Windows Media Player 11 de pe CD
ROM-ul furnizat.
* Daca transferati datele folosind un program de transfer,
dar nu se realizeaza transferul, consultati producatorul.

Transferul dureaza prea * Transferati un fisier mare.

mult. =>» Transferul unui figsier mare poate dura mai mult.
Pe aparat pot fi transferate « Memoria flash integrata nu are suficient spatiu liber.
doar putine date. => Stergeti datele inutile pentru a mari spatiul liber.

* Pe aparat sunt stocate date ce nu pot fi redate.
=>» Daca pe aparat se stocheaza si alte date decat
melodii, videoclipuri sau imagini, se pot transfera mai
putine date. Transferati Tnapoi pe computer datele ce
nu pot fi redate pe aparat pentru a mari spatiul

disponibil.
Aparatul devine instabil * Se foloseste un hub USB sau un cablu de prelungire
cand este conectat la USB.
computer. => Este posibil sa nu functioneze conectarea aparatului

printr-un hub USB sau printr-un cablu de prelungire
USB. Conectati aparatul la computer folosind cablul
USB furnizat.
Nu puteti sterge sau * Nu puteti sterge sau redenumi directoarele ,MUSIC”
redenumi directoarele. (Muzica), ,MP_ROOT", ,MPE_ROOT”, ,VIDEQ’,
,PICTURES” (Imagini), ,PICTURE” (Imagine),
,PODCASTS” (Podcast-uri) si ,FEEDS” (Episoade).
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Reteaua LAN wireless

Simptomul Cauza/solutia

Aparatul nu se * Optiunea ,WLAN Function On/Off” (Functie WLAN pornita/oprit&)
conecteazalao este setata pe ,Off” (Oprita).

retea LAN wireless. = Setati optiunea pe ,On” (Pornitd) (& pag. 127).

+ Reconectati-vd manual la o retea wireless (& pag. 133).
* Verificati daca aveti nevoie de setari suplimentare pentru a va
conecta la reteaua wireless, de ex. de o cheie de criptare
(WEP/WPA), de o adresa IP fixa sau de o setare proxy (& pag.
127).
* Punctul de acces foloseste o cheie de criptare pe 152 biti sau
autentificare cu cheie partajata, ca metoda de criptare.
=>» Codul WEP al aparatului nu este compatibil cu autentificarea
cu cheie de criptare pe 152 biti sau cu cheie partajata.
* Punctul de acces pe care vreti sa il folositi este setat sa nu isi
afiseze codul SSID utilizatorilor.
= In acest caz, este posibil ca punctul de acces s& nu fie afisat
pe lista punctelor de acces pentru reteaua wireless. Introduceti
manual codul SSID (& pag. 130).
* La conectarea la internet, unele puncte de acces publice pentru
LAN wireless necesita introducerea unui cod de utilizator si a unei
parole cu ajutorul browser-ului de internet.
=> Verificati serviciul public de LAN wireless la care doriti sa va
conectati.
* Este posibil ca punctul de acces al retelei wireless sa foloseasca un
sistem de protectie de securitate incompatibil cu aparatul.
=> Consultati administratorul retelei.
* Este posibil ca punctul de acces sa filtreze accesul dupa adresa
MAC.
= Verificati adresa MAC a aparatului (& pag. 137), apoi
inregistrati adresa MAC pe punctul de acces, pentru a va conecta
la reteaua wireless.
* Setarile de retea ale punctului de acces nu sunt corecte.
=> Reglati setarile conform manualelor punctului de acces si
informatiilor furnizate de administratorul retelei LAN wireless.
* Aparatul se afla prea departe de punctul de acces.
=> Apropiati aparatul de punctul de acces.
* Obstacolele dintre aparat si punctul de acces, precum peretii de
metal sau beton, pot afecta conexiunea.
= incercati s& mutati aparatul altundeva.
« In apropiere se afla alte echipamente ce folosesc banda de
frecventa de 2,4 GHz (de ex. telefoane mobile, cuptoare cu
microunde sau echipamente Bluetooth).
=> Mutati aceste echipamente sau opriti-le.
* Serviciul LAN wireless este temporar indisponibil sau defect.
=> Consultati administratorul retelei LAN wireless.
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Reteaua LAN wireless

Simptomul Cauza/solutia

Va aflati in raza de actiune e« Starea retelei LAN wireless se reinnoieste cand se afigeaza
a unei retea LAN wireless  ecranul Selectare punct de acces sau cand se apasa ,Scan”
care este disponibila, Insd (Scanare).

pictograma ecranului => Selectati ,Scan” (Scanare) de pe ecranul Selectare punct
Selectare punct de acces de acces.

nu arata puterea

semnalului.

Unele aplicatii nu pot folosi * Unele puncte de acces LAN wireless publice limiteaza
functia LAN wireless utilizarea serviciului pana ce introduceti codul de utilizator si
parola pe situl web al furnizorului, folosind browser-ul internet.
=> Verificati utilizare serviciului public de LAN wireless.
* Unele puncte de acces LAN wireless publice restrictioneaza
utilizarea serviciului internet.
=> Conectati-va la alt punct de acces.
Punctul de acces la care  « Punctul de acces pe care doriti sa il folositi este setat sa Tsi

vreti sa va conectati nu ascunda codul SSID fata de utilizatori.
apare pe ecranul Selectare = In acest caz, punctul de acces poate sa nu fie afisat pe lista
punct de acces punctelor de acces pentru reteaua wireless. Introduceti manual

codul SSID (& pag. 130).

Pictograma antenei arata o * Serverul la care doriti sa va conectati poate fi indisponibil
putere suficienta a momentan.

semnalului, Tnsa aparatul => Asteptati putin, apoi incercati din nou.
nu se poate conecta la
internet.
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Radio FM

Simptomul Cauza/solutia

Nu puteti auzi bine * Frecventa de receptie nu este acordata complet.

emisia FM. => Selectati manual frecventa pentru a imbunatati receptia

trégand in sus sau in jos de frecventd (& pag. 72).

Receptia si calitatea
sunetului sunt slabe.

* Semnalul radio este slab.
=> Ascultati emisia FM n apropierea unei ferestre deoarece
semnalul poate fi slab in interiorul cladirilor sau vehiculelor.
 Cablul pentru casti nu este intins complet.
= Cablul pentru casti functioneaza ca o antena. intindeti cat
mai mult cablul pentru casti.
* Setarea receptorului pe monofonic poate reduce zgomotele.
= Setati optiunea ,Mono/Auto” pe ,Mono” (& pag. 75).

Emisia FM este afectata
de interferente.

» Langa aparat se foloseste un dispozitiv ce emite semnale
radio, precum telefonul mobil.
=> Cand utilizati dispozitive precum telefoanele mobile,
mentineti-le la distanta fata de aparat.

YouTube

Simptomul

Cauza/solutia

Sunetul sau imaginea se
intrerup intermitent.

+ Rata de transfer a retelei LAN wireless este prea lenta.
=> Mutati aparatul mai aproape de punctul de acces sau
conectati-va la alt punct de acces. Sau intrerupeti pana ce
se incheie amortizarea, apoi incepeti redarea.

Unele videoclipuri nu
apar in lista.

* Unele videoclipuri specificate de YouTube ca fiind nepotrivite
pentru minori nu se afiseaza si nu se redau pe aparat.

Nu se poate conecta la
YouTube.

« Nu sunteti conectat la o retea LAN wireless (& pag. 33).

* Unele puncte de acces LAN wireless publice limiteaza

utilizarea serviciului pana ce introduceti codul de utilizator si

parola la situl web al furnizorului folosind browser-ul internet.
=> Verificati utilizarea serviciului public de LAN wireless.

Nu se poate deplasa mai

inainte pe bara de glisare.

* Nu s-a finalizat incarcarea.
=> Nu puteti deplasa indicatorul (locul de redare) intr-o parte
unde nu s-au citit inca date. Asteptati pana se incheie
incarcarea, apoi va puteti deplasa.
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Podcast
Simptomul Cauzalsolutia
Nu se poate » Daca transferati episoade de podcast de pe computer pe

reimprospata un podcast.

aparat folosind Windows Explorer, nu puteti reimprospata
podcast-ul respectiv.
= Inregistrati podcast-ul folosind aparatul sau Media
Manager pentru WALKMAN.

Nu se pot descarca
episoadele folosind
functia ,Reimprospatare
podcast-uri”.

* Podcast-ul nu este selectat pentru a fi reimprospatat.
- Selectati podcast-ul pentru reimprospatare (& pag. 88).

Nu se poate reda un
episod.

* Aparatul nu este compatibil cu formatul episodului.
=> Verificati formatul fisierului, daca se poate reda pe aparat
(& pag. 173).

Se descarca prea putine
episoade.

* Nu se descarca un episod care a fost deja descarcat pe
aparat (& pag. 89).

« Nu se descarcé un episod cu un format incompatibil (& pag.
173).

Browser-ul internet

Simptomul

Cauza/solutia

O anumita pagina web
nu se afiseaza corect.

» Deoarece gama de standarde si tehnologii folosite pentru
proiectarea paginilor web este atat de vasta, nu se poate
garanta afisarea corecta a tuturor paginilor web.
* Ora este setata gresit.
= Reglati ora (& pag. 26).
* Este dezactivat JavaScript.
= Pagina se poate afisa daci activati JavaScript (& pag.
108).

Nu se pot derula listele
din browser-ul internet.

* Nu puteti derula listele de favorite, istoricul si lista fusurilor
orare, prin tragere.

=> Selectati 4p pentru derulare.
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Altele

Simptomul

Cauza/solutia

Panoul tactil nu
functioneaza corect.

* Nu s-a aplicat corect plasticul de protectie a ecranului sau

filtrul de confidentialitate.
=>» Daca plasticul depaseste marginea ecranului sau nu se
asaza bine n fanta, asezati-l din nou. Daca folositi alt plastic
decét cel furnizat de Sony, panoul tactil poate sa nu
functioneze.

* Comutatorul ,HOLD” (Mentinere) este setat in pozitia ,HOLD”.
=> Glisati comutatorul ,HOLD” (Mentinere) in pozitia opusa
(& pag. 10).

Nu se aude semnalul
sonor in timpul
functionarii aparatului.

* Functia ,Beep Settings” (Setari semnal sonor) este setata pe
,Off" (Dezactivat).
=> Setati functia ,Beep Settings” (Setari semnal sonor) pe
,On” (Activat) (& pagina 119).
¢ Semnalul sonor nu se aude cand aparatul este conectat la
incarcéatorul optional sau la un alt dispozitiv.

Aparatul se incalzeste.

* Aparatul poate fi cald in timpul incarcarii bateriei si imediat
dupa incarcare. Aparatul se poate incalzi si cand se transfera
un volum mare de date. Aceasta este ceva normal si nu trebuie
sa va ingrijorati. Puneti aparatul deoparte, putin timp, ca sa se
poata raci.

S-au resetat data si ora.

» Daca ati lasat aparatul sa stea putin cu bateria consumata,
este posibil ca data si ora sa se reseteze. Aceasta nu
reprezintd o defectiune. Incarcati bateria pana ce pe ecran
apare pictograma (& pagina 24) si setati din nou data si
ora (& pagina 26).

Se aude zgomot la
introducerea sau
scoaterea castilor

* Scoateti castile din urechi atunci cand le introduceti sau
scoateti din aparat. Daca scoateti sau introduceti castile in timp
ce ascultati melodii sau cand folositi functia de anulare a
zgomotului, se poate sa auziti un zgomot din casti. Aceasta nu
este o defectiune.




Mesajele de pe

ecran

Urmati instructiunile de mai jos daca pe ecran apare un mesa;.

Mesajul

Semnificatia

Solutia

»Cannot play; file format
is not supported” (Nu se
poate reda; formatul
fisierului nu este
suportat).

* Incercati s& redati un
fisier ce nu poate fi redat
pe aparat.

* Ati transferat un figier
audio n directoarele video
prin tragere si plasare.

Nu puteti reda o melodie intr-un
format nesuportat (& pagina 173).
Puneti-le in directoare din directorul
-,MUSIC” (Muzica).

Daca aparatul nu poate reda figiere
WMV, acestea pot fi redate daca
sunt transferate cu Windows Media
Player 11.

.Delete failed” (Stergerea
a eguat).

Ati Tncercat sa stergeti un
videoclip, insa aparatul nu |-
a putut sterge.

Stergeti videoclipul folosind Media
Manager pentru WALKMAN sau
Windows Explorer.

,D0 not disconnect” (Nu
deconectati).

Aparatul este conectat la un
computer sau la alte
dispozitive externe pentru
transferul de date.

Acesta nu este un mesaj de eroare.
Nu deconectati cablul USB pana nu
se incheie transferul.

.Firmware update failed”
(A esuat actualizarea
firmware-ului).

A esuat actualizarea
firmware-ului.

Urmati instructiunile afigsate pe
computer pentru a reincerca sa
actualizati firmware-ul.

,LOW BATTERY. Please
Charge" (Baterie
descércata. Incércati
bateria).

Bateria aparatului este
scazuta.

incarcati bateria (& pagina 24).

.Noise Canceling
unavailable.

Unable to execute”.
(Functia de anulare a
zgomotului este
indisponibild. Nu se
poate executa.)

Functia ,NC Modes” (Moduri
anulare zgomot) este
indisponibila deoarece
mediul de utilizare nu
respecta cerintele pentru
acele funcitii.

Asigurati-va ca comutatorul ,NOISE
CANCELING” (Anulare zgomot) este
setat in pozitia activat (& pagina
112) si ca se folosesc castile
furnizate.

.Not enough free space
in memory. Delete files to
ensure free space.”
(Spatiu insuficient in
memorie. Stergeti figiere
pentru a elibera spatiu).

Capacitatea disponibila
a aparatului este
insuficienta.

Conectati aparatul la computer
folosind cablul USB furnizat si stergeti
toate datele inutile de pe aparat
folosind programul utilizat la transfer
sau Windows Explorer. Puteti sterge
episoadele de podcast folosind
aparatul (& pag. 98).

,Unable to set photo as
wallpaper.” (Imaginea nu
poate fi setata ca fundal).

Imaginea selectata nu poate Asigurati-va ca imaginea nu este

fi setata ca fundal.

un figier deteriorat sau ca marimea
nu este prea mare.




Precautii

Urmatoarea declaratie FCC se aplica doar pentru versiunea acestui
model fabricata spre a fi vanduta in SUA. Este posibil ca alte versiuni sa
nu respecte normele tehnice FCC.

NOTA:
Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru aparatele
digitale din Clasa B, conform Partii 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt
concepute sa asigure o protectie rezonabila impotriva interferentei daunatoare intr-o
instalare de tip rezidential. Acest echipament genereaza, foloseste si poate emite
energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si folosit conform instructiunilor,
poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Totusi, nu exista garantia
ca interferentele nu vor aparea in cazuri particulare. Daca acest echipament
provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau TV, lucru care poate fi
determinat oprind si pornind echipamentul, utilizatorul este sfatuit sa incerce sa
corecteze interferenta printr-una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:
- Reorientati sau repozitionati antena de receptie.
- Mariti distanta dintre echipament si receptor.
- Conectati echipamentul la o priza pe un circuit diferit de cel la care este

conectat receptorul.
- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta, pentru asistenta.
Sunteti avertizat ca orice schimbari sau modificari neaprobate expres in acest
manual va pot anula dreptul de a opera acest echipament.
Acest aparat nu trebuie amplasat sau operat impreuna cu orice alta antena sau
transmitator.
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Daca aveti intrebari despre acest produs:

Vizitati: www.sony.com/walkmansupport

Contactati: Centrul de servicii informatii clienti Sony la 1-(866)-456-7669
Scrieti la: Centrul de servicii informatii clienti Sony 12451 Gateway Blvd., Fort
Myers, FL 33913

Declaratie de conformitate

Nume comercial: SONY

Nr. model: NWZ-X1050 / X1051 / X1060 / X1061

Partea responsabila: Sony Electronics Inc.

Adresa: 16530 Via Esprillo, San Diego CA 92127 S.U.A.
Telefon: 858-942-2230

Prezentul aparat respecta prevederile Partii 15 din Regulamentul FCC.
Functionarea sa se supune urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate
provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv interferente care pot provoca functionarea nedorita.

Dovezile stiintifice disponibile nu arata ca exista probleme de sanatate asociate cu
utilizarea dispozitivelor wireless cu putere redusa. Nu exista, insa, dovezi care sa
ateste ca aceste dispozitive cu putere redusa sunt absolut sigure. Dispozitivele
wireless cu putere redusa emit nivele reduse de energie de frecventa radio (RF) in
gama microundelor, in timpul folosirii. Tn timp ce nivelele ridicate de RF pot avea
efecte asupra sanatatii (prin incalzirea tesuturilor), expunerea la nivele reduse de RF,
care nu produc incalzire, nu provoaca efecte adverse. Numeroase studii privind
expunerea la nivele reduse de RF nu au depistat efecte biologice. Unele studii au
sugerat ca pot exista efecte biologice, insa aceste constatari nu au fost confirmate
prin cercetari suplimentare. Aceste modele au fost testate si stabilite ca fiind
conforme cu limitele de expunere la radiatii ale FCC prevazute pentru echipamente
necontrolate si, de asemenea, respecta normele de expunere la frecventa radio
elaborate de FCC in Suplimentul C la OET65.
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Pentru clientii din Canada

Functionarea se supune urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate
provoca interferente si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta
primita, inclusiv interferente care pot provoca functionarea nedorita a acestui
dispozitiv.

Dovezile stiintifice disponibile nu arata ca exista probleme de sanatate asociate cu
utilizarea dispozitivelor wireless cu putere redusa. Nu exista, insa, dovezi care sa
ateste ca aceste dispozitive cu putere redusa sunt absolut sigure. Dispozitivele
wireless cu putere redusa emit nivele reduse de energie de frecventa radio (RF) in
gama microundelor, in timpul folosirii. in timp ce nivelele ridicate de RF pot avea
efecte asupra sanatatii (prin incalzirea tesuturilor), expunerea la nivele reduse de RF,
care nu produc incalzire, nu provoaca efecte adverse. Numeroase studii privind
expunerea la nivele reduse de RF nu au depistat efecte biologice. Unele studii au
sugerat ca pot exista efecte biologice, insa aceste constatari nu au fost confirmate
prin cercetari suplimentare. Aceste modele au fost testate si stabilite ca fiind
conforme cu limitele de expunere la radiatii ale IC prevazute pentru echipamente
necontrolate si, de asemenea, respecta normele RSS-102 privind expunerea la
frecventa radio.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplica doar in cazul
echipamentelor comercializate in statele ce aplica directivele UE

Acest produs este fabricat de Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
Japonia. Reprezentantul Autorizat pentru EMC si siguranta produsului este Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru
reparatii sau garantie, va rugam sa comunicati aceste probleme la adresele
prevazute in documentele separate de service sau garantie.

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate (aplicabil in tarile
Uniunii Europene si in alte tari din Europa de Est cu sisteme de colectare
diferentiate)
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer. Acest
produs trebuie predat la punctele de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-va ca
debarasarea de acest produs se realizeaza in mod corect, puteti
B impiedica eventualele consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor
naturale. Pentru detalii suplimentare referitoare la reciclarea acestui produs,
contactati autoritatile locale, serviciul local de evacuare a deseurilor menajere
sau magazinul de la care ati cumparat produsul.
Accesorii carora se aplica aceste directive: Casti
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Reciclarea acumulatorilor uzati (aplicabil in tarile Uniunii Europene si in alte
tari din Europa de Est cu sisteme de colectare diferentiate)
Acest simbol ilustrat pe acumulator sau pe ambalajul acestuia
indica faptul ca acumulatorul furnizat impreuna cu acest produs nu
trebuie tratat ca un deseu menajer.
Asigurandu-va ca debarasarea de acesti acumulatori se realizeaza
in mod corect, puteti impiedica eventualele consecinte negative
asupra mediului si sanatatii umane. Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale.
In situatia produselor care, ca masuréa de siguranta, pentru asigurarea
functionarii continue ori pentru integritatea datelor manevrate, necesita o
conexiune permanenta la un acumulator incorporat, acesta din urma trebuie
inlocuit numai de catre personal specializat
Pentru a va asigura ca acest acumulator este reciclat in mod corespunzator,
atunci cand este atinsa durata maxima de viata predati-l unui punct autorizat de
colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
In ceea ce priveste toate celelalte baterii, consultati sectiunea referitoare la modul
de inlocuire a bateriilor. Predati bateriile unui punct autorizat de colectare pentru
reciclarea bateriilor uzate.
Pentru detalii suplimentare referitoare la reciclarea acestui produs sau
acumulator, contactati autoritatile locale, serviciul local de evacuare a deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati cumparat produsul.

Pentru clientii din Franta
La volum ridicat, ascultarea prelungita a aparatului poate afecta
auzul.

Cu privire la siguranta

* Nu scurtcircuitati bornele aparatului cu alte obiecte metalice.

* Nu atingeti bateria reincarcabila cu méainile goale, daca prezinta scurgeri. Deoarece
in baterie poate raméane lichid, consultati cel mai apropiat distribuitor Sony sau
centru de service Sony, daca bateria a prezentat scurgeri. Daca va patrunde lichid
in ochi, nu va frecati ochii, deoarece exista pericol de orbire. Spalati-va ochii cu apa
curata si consultati imediat un medic.

Daca ajunge lichid pe corpul sau pe hainele dvs., spalati-le imediat. in caz contrar,
pot aparea arsuri sau leziuni. Daca sunteti ars sau ranit de lichidul din baterie,
consultati un medic.

* Nu turnati apa pe aparat si nu introduceti in el obiecte straine. Acest lucru
poate provoca incendiu sau un soc electric.

Daca se intdmpla aceasta, opriti imediat aparatul, deconectati cablul USB de la
aparat si consultati cel mai apropiat distribuitor Sony sau centru de service Sony.

* Nu puneti aparatul in foc.
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¢ Nu dezmembrati sau remodelati aparatul. Acest lucru poate provoca un soc
electric. Contactati cel mai apropiat distribuitor Sony sau centru de service Sony
pentru schimbarea bateriilor reincarcabile, verificari interne sau reparatii.

Cu privire la instalare

* Nu puneti pe aparat obiecte grele si nu il supuneti la socuri puternice. Aparatul
poate functiona necorespunzator sau se poate deteriora.

* Nu folositi aparatul in spatii unde va fi supus unor valori extreme de lumina,
temperatura, umiditate sau vibratii. Aparatul se poate decolora, strica sau deteriora.

* Nu lasati aparatul expus la temperaturi ridicate, intr-o masina parcata in soare sau
in bataia soarelui.

* Nu lasati aparatul in locuri cu foarte mult praf.

* Nu lasati aparatul pe suprafete instabile sau in pozitie inclinata.

» Daca aparatul provoaca interferente cu receptia radio sau TV, opriti aparatul si
indepartati-I de radio sau televizor.

» Cand folositi aparatul, urmati precautiile de mai jos pentru a nu deforma carcasa
sau pentru a nu provoca functionarea defectuoasa a aparatului.

- Nu va asezati cu aparatul in buzunarul de la spate. ®

- Nu puneti aparatul in geanta cu cablul de casti infagurat in jurul lui ®
si nu supuneti geanta la socuri puternice.

* Nu expuneti aparatul la apa. Aparatul nu este impermeabil.
Urmati precautiile de mai jos.

- Nu aruncati aparatul in chiuveta sau in alt recipient plin cu apa.

- Nu folositi aparatul in spatii umede sau in conditii meteorologice
nefavorabile (ploaie, zapada).

- Nu udati aparatul.

Daca atingeti aparatul cu mainile ude sau il puneti intr-un obiect de
imbracaminte umed, aparatul se poate uda si poate functiona
necorespunzator.

* Cand scoateti castile din aparat, tineti de mufa. Daca trageti de cablul castilor,
acesta se poate deteriora.
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Nota cu privire la electricitatea statica

Cand aerul este deosebit de uscat, este posibil sa va tiuie usor urechile.
Aceasta se datoreaza electricitatii statice acumulate in corp si nu reprezinta o
defectiune a aparatului.

Efectul poate fi anulat purtand haine din materiale naturale.

Cu privire la incalzire

Aparatul se poate incalzi in timpul incarcarii daca se foloseste o perioada
indelungata.

Cu privire la casti

Siguranta rutiera
Nu ascultati la casti in situatiile in care nu trebuie sa va fie afectat auzul.

Prevenirea deteriorarii auzului

Nu folositi castile la volum ridicat. Expertii nu va recomanda redarea continua,
indelungata, la volum ridicat. Daca auziti zumzait in urechi reduceti volumul
sau intrerupeti utilizarea.

Nu mariti volumul brusc, in special cand folositi castile. Mariti volumul treptat,
astfel incat volumul ridicat sa nu va afecteze urechile.

Respectul fata de ceilalti
Mentineti volumul la nivel moderat. Aceasta va va permite sa auziti
sunetele din exterior si sa ii respectati pe cei din jur.

Avertizare

Daca se produc fulgere cand folositi aparatul, scoateti imediat castile.

Daca aveti o reactie alergica la castile furnizate, nu le mai folositi si consultati
un medic.
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Cu privire la utilizare

» Cand folositi o banda (vanduta separat), aveti grija sa nu o agatati de
obiectele pe langa care treceti. Aveti grija sa nu balansati aparatul de banda,
pentru a nu lovi oamenii.

» Respectati recomandarile echipajului de bord si nu folositi aparatul in
timpul decolarii sau aterizarii unui avion.

» Daca aparatul este mutat rapid de la temperatura joasa la temperatura
ridicata sau daca este folosit intr-o camera in care tocmai s-a aprins
radiatorul, se poate forma condens temporar. Condensul creeaza un
fenomen prin care umezeala din aer se lipeste de suprafetele precum
panourile de metal, etc., si apoi se transforma in lichid.

Daca in aparat se formeaza condens, lasati-l oprit pana ce dispare
condensul. Daca folositi aparatul cu condens prezent, acesta poate
functiona necorespunzator.

Precautii privind afisajul
Cu privire la afigsajul OLED (dioda care emite lumina organica)

* Nu aplicati o forta puternica asupra suprafetei afisajului. Aceasta poate
functiona necorespunzator.

Cu privire la afigaj

Suprafata afigajului aparatului este din sticla.

La manipularea aparatului, aveti grija sa nu il scapati si sa nu il loviti,
pentru ca puteti deteriora afisajul. Daca sticla se sparge sau se ciobeste,
nu mai folositi aparatul si evitati atingerea partii sparte, pentru ca va puteti
rani.

Cu privire la OLED (dioda care emite lumina organica)

Afigarea prelungita a unei imagini fixe sau afigsarea repetata a aceleiasi
imagini poate provoca aparitia fenomenului de imagini fantoma (,screen
burn”). Pentru a proteja ecranul, evitati afisarea imaginilor ce pot provoca
acest fenomen si respectati precautiile privind utilizarea aparatului.
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Cu privire la imaginile fantoma

in general, pe panourile OLED pot aparea imagini fantoma din cauza
caracteristicilor materialelor folosite pentru a afiga imagini de inalta definitie.
Daca afigati o imagine fixa in aceeasi pozitie a ecranului sau daca afigati in
mod repetat aceeasi imagine, imaginea se impregneaza pe ecran $i nu 0 mai
puteti elimina.

Imagini ce pot produce acest fenomen
e Imaginile pe ecran lat cu bare negre deasupra si dedesubt (in formatul
letterbox)
e Imagini cu raport de aspect 4:3
e Fotografii si imagini fixe ce raman pe ecran o perioada indelungata

Pentru a preveni producerea fenomenului

» Afigati imaginile pe intregul ecran.
Setati optiunea ,Zoom Settings” (Setéri panoramare) pe ,Auto” sau ,Full”
(Complet) (& pag. 61).

Cu privire la curatare

* Curatati carcasa aparatului cu o carpa moale, precum lavetele pentru
ochelari.

« In cazul in care carcasa aparatului devine foarte murdara, curétati-o cu o
laveta moale, umezita ugor cu apa sau cu o solutie slaba de detergent.

* Nu utilizati nici un fel de burete abraziv, praf de curatat, sau solventi cum ar
fi neofalina sau alcoolul, deoarece pot strica finisajul carcasei.

* Aveti grija sa nu patrunda apa in aparat prin deschizatura de langa
conector.

* Curatati periodic mufa pentru casti.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la apraat, va rugam sa consultati
cel mai apropiat distribuitor Sony.

Cu privire la programul software

* Legile dreptului de autor interzic reproducerea software-ului sau a
manualului ce 1l insoteste, integral sau partial, sau inchirierea software-
ului fara permisiunea detinatorului drepturilor de autor.

* SONY nu va fi In niciun caz responsabila pentru daunele financiare sau
pierderile de profit, inclusiv pentru reclamatiile formulate de terti, ca urmare a
utilizarii software-ului furnizat cu acest aparat.
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» Software-ul furnizat cu acest aparat nu poate fi utilizat cu alte echipamente
decat cele desemnate ca atare.

* Retineti ca, datorita eforturilor continue de imbunatatire a calitatii,
specificatiile software-ului pot fi modificate fara preaviz.

» Garantia nu acopera functionarea acestui aparat cu alt software decat cel
furnizat.

» Capacitatea de afisare a limbilor pe software-ul furnizat va depinde de
sistemul de operare instalat pe computerul dvs. Pentru rezultate optime,
asigurati-va ca sistemul de operare instalat este compatibil cu limba pe care
doriti s-o afisati.

— Nu garantam afisarea corecta a tuturor limbilor pe software-ul furnizat.
— Este posibil ca unele caractere speciale si caracterele create de
utilizatori sa nu poata fi afisate.

* Explicatiile din acest manual pleaca de la premisa ca sunteti familiarizat cu
operatiile de baza din Windows.

Pentru detalii cu privire la utilizarea computerului si a sistemului de operare,

consultati manualele corespunzatoare.

Aviz pentru utilizatori

* Melodia inregistrata se va utiliza doar in scopuri personale. Pentru
utilizarea melodiei in alte scopuri se necesita permisiunea detinatorilor
drepturilor de autor.

* Sony nu se face responsabila pentru inregistrarea/descarcarea incompleta
sau pentru deteriorarea datelor din cauza unor probleme ale aparatului sau
ale computerului.

» Capacitatea de afisare a limbilor pe software-ul furnizat va depinde de
sistemul de operare instalat pe computerul dvs. Pentru rezultate optime,
asigurati-va ca sistemul de operare instalat este compatibil cu limba pe care
doriti s-o afisati.

- Nu garantam afigarea corecta a tuturor limbilor pe software-ul furnizat.
- Este posibil ca unele caractere speciale si caracterele create de
utilizatori sa nu poata fi afisate.

« In functie de tipurile de text si caractere, este posibil ca textul afigat pe
aparat sa nu fie afisat corect pe dispozitiv. Aceasta se datoreaza
urmatoarelor motive:

- Capacitatea aparatului conectat.

- Aparatul nu functioneaza normal.

- Informatiile de continut sunt scrise intr-o limba sau cu caractere
incompatibile cu aparatul.
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Despre mostrele de date *'
Aparatul soseste preinstalat cu mostre de date.

Daca stergeti mostrele de date, nu le puteti restaura si nu va vom furniza
mostre de inlocuire.

' Tn unele tari/regiuni nu sunt instalate unele mostre de date.

» Melodia inregistrata se va utiliza doar in scopuri personale. Pentru
utilizarea melodiei in alte scopuri se necesita permisiunea detinatorilor
drepturilor de autor.

» Sony nu se face responsabila pentru inregistrarea/descarcarea
incompleta sau pentru deteriorarea datelor din cauza unor probleme
ale aparatului sau ale computerului.

« In functie de tipurile de text si caractere, este posibil ca textul afisat pe

aparat sa nu fie afisat corect pe dispozitiv. Aceasta se datoreaza
urmatoarelor motive:

- Capacitatea aparatului conectat.
- Aparatul nu functioneaza normal.

- Informatiile de continut sunt scrise intr-o limba sau cu caractere
incompatibile cu aparatul.

Despre siturile web de asistenta pentru clienti

Daca aveti intrebari sau probleme in legatura cu acest produs sau doriti
informatii despre elementele compatibile cu acest produs, vizitati urmatoarele
situri web.

Pentru clientii din S.U.A.: http://www.sony.com/walkmansupport

Pentru clientii din Canada: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Pentru clientii din Europa: http://support.sony-europe.com/DNA

Pentru clientii din America Latina: http://www.sony-latin.com/index.crp
Pentru clientii din alte tari/regiuni: http://www.sony-asia.com/support
Pentru clientii ce au achizitionat modelele din strainatate:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/




Aviz de licenta si marci inregistrate

* OpenMG, ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus, ATRAC Advanced Lossless si logo-urile lor

sunt marci inregistrate ale Sony Corporation.

e WALKMAN” si logo-ul ,WALKMAN” sunt marci inregistrate ale Sony Corporation.

¢ Microsoft, Windows, Windows Vista si Windows Media sunt marci comerciale sau marci
inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.
DSGEE: CLEAR

o vosammmreiom i IBPABE sunt marci inregistrate ale Sony Corporation.

* Adobe, Adobe Reader si Adobe Flash Player sunt marci comerciale sau marci
inregistrate ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite si/sau alte tari.

» Fabricat sub licenta Dolby Laboratories. Dolby si simbolul dublu-D sunt marci
inregistrate ale Dolby Laboratories.

» Tehnologia de codificare audio MPEG Layer-3 precum si brevetele aferente sunt
licentiate de la Fraunhofer IIS si Thomson.

* IBM si PC/AT sunt marci inregistrate ale International Business Machines Corporation.

* QuickTime si logo-ul QuickTime sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Apple
Inc., folosite sub licenta.

G

QuickTime

* Pentium este o marca comerciala sau inregistrata a Intel Corporation.

* YouTube si logo-ul YouTube sunt marci inregistrate ale Google Inc.

* Yahoo! si logo-ul Yahoo! Sunt marci inregistrate ale Yahoo! Inc.

* Wi-Fi, logo-ul Wi-Fi CERTIFIED, WPA, WPAZ2 si ,Wi-Fi Protected Setup” sunt marci
inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

¢ Acest produs contine browserul NetFront al ACCESS CO., LTD.

NetFront

* ACCESS, logo-ul ACCESS si NetFront sunt marci inregistrate ale ACCESS CO., LTD.
in Statele Unite, Japonia si/sau alte tari.

* © 2007 ACCESS CO., LTD. Toate drepturile rezervate

* Acest software se bazeaza partial pe munca Grupului JPEG independent.

* ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT SUB LICENTA DE PORTOFOLIU DE BREVET
VIZUAL MPEG-4 PENTRU UZUL PERSONAL SI NECOMERCIAL AL UNUI
CONSUMATOR PENTRU

(i) CODIFICAREA VIDEO CONFORM STANDARDULUI VIZUAL MPEG-4
(,MPEG-4 VIDEQ”) SI/SAU

(i) DECODIFICAREA DE VIDEO MPEG-4 CODIFICAT DE UN CONSUMATOR
IMPLICAT IN ACTIVITATI PERSONALE SI NECOMERCIALE SI/SAU OBTINUT
DE LA UN FURNIZOR VIDEO LICENTIAT DE MPEG LA PENTRU A FURNIZA
VIDEO MPEG-4.

NU SE ACORDA LICENTA SI NU SE CONSIDERA CA IMPLICITA PENTRU ORICE

ALTA UTILIZARE. INFORMATII SUPLIMENTARE INCLUSIV CELE REFERITOARE LA

UTILIZARILE SI LICENTIERILE PROMOTIONALE, INTERNE S| COMERCIALE SE

POT OBTINE DE LA MPEG LA, LLC. VEZI HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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* ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT SUB LICENTA DE PORTOFOLIU DE BREVET
AVC PENTRU UZUL PERSONAL SI NECOMERCIAL AL UNUI CONSUMATOR
PENTRU

(i) CODIFICAREA VIDEO CONFORM STANDARDULUI AVC (,AVC VIDEO”)
SI/SAU

(i) DECOFIDICAREA DE VIDEO AVC CODIFICAT DE UN CONSUMATOR
IMPLICAT IN ACTIVITATI PERSONALE S| NECOMERCIALE SI/SAU OBTINUT
DE LA UN FURNIZOR VIDEO LICENTIAT DE MPEG LA PENTRU A FURNIZA
VIDEO AVC. NU SE ACORDA LICENTA SI NU SE CONSIDERA CA IMPLICITA
PENTRU ORICE ALTA UTILIZARE. SE POT OBTINE INFORMATII
SUPLIMENTARE DE LA MPEG LA, L.L.C. VEZI HTTP://MPEGLA.COM

* ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT SUB LICENTA DE PORTOFOLIU DE BREVET
VC-1 PENTRU UZUL PERSONAL SI NECOMERCIAL AL UNUI CONSUMATOR
PENTRU

(i) CODIFICAREA VIDEO CONFORM STANDARDULUI VC-1 (,VC-1 VIDEQO”)

SI/SAU

(i) DECOFIDICAREA DE VIDEO VC-1 CODIFICAT DE UN CONSUMATOR

IMPLICAT IN ACTIVITATI PERSONALE S| NECOMERCIALE SI/SAU OBTINUT

DE LA UN FURNIZOR VIDEO LICENTIAT PENTRU A FURNIZA VIDEO VC-1.
NU SE ACORDA LICENTA SI NU SE CONSIDERA CA IMPLICITA PENTRU ORICE
ALTA UTILIZARE. SE POT OBTINE INFORMATII SUPLIMENTARE DE LA MPEG LA,
L.L.C. VEZI HTTP://MPEGLA.COM

* Toate celelalte marci comerciale si marci inregistrate apartin detinatorilor lor. Semnele
™ si ® nu sunt specificate in acest manual.

Acest produs este protejat prin drepturi de proprietate intelectuala ale Microsoft
Corporation. Utilizarea sau distributia acestei tehnologii in afara acestui produs este

Furnizorii de continut folosesc tehnologia de management a drepturilor digitale
pentru Windows Media pe acest dispozitiv (,WWM-DRM”) pentru a proteja integritatea
continutului (,Continut protejat”), astfel incat proprietatea intelectuala, inclusiv
drepturile de autor, asupra acestui continut, sa nu fie arogate abuziv.

Acest dispozitiv foloseste software WM-DRM pentru redarea continutului protejat
(,Software WM-DRM”). Daca securitatea software-ului WM-DRM de pe acest
dispozitiv a fost compromisa, proprietarii continutului protejat (,Proprietarii
continutului protejat”) pot cere ca Microsoft sa revoce dreptul software-ului WM-DRM
de a achizitiona noi licente de copiere, afisare si/sau redare a continutului protejat.
Revocarea nu schimba capacitatea software-ului WM-DRM de a reda continuturile
neprotejate. Pe dispozitivul dvs. se trimite o lista de software WM-DRM revocat de
fiecare data cand descarcati o licenta pentru continut protejat de pe internet sau de
pe un calculator. impreuna cu aceasta licentd Microsoft poate descarca si liste de
revocare pe dispozitivul dvs., in numele proprietarilor de continut protejat.

Programul © 2009 Sony Corporation
Documentatia © 2009 Sony Corporation



Specificatii

Format fisier compatibil

Muzica (inclusiv podcast)

Formate
audio
(codec)

MP3

Format fisier media: Format fisier MP3 (MPEG-1 Layer3)

Extensie fisier: .mp3

Rata de biti: 32-320 kbps (Compatibil cu rata de biti variabila (VBRY))
Frecventa de e§antionare*1: 32,441, 48 kHz

WMA

Format fisier media: Format fisier ASF

Extensie fisier: .wma

Rata de biti: 32-192 kbps (Compatibil cu rata de biti variabila (VBR))
Frecventa de e§antionare*1: 44 1 kHz

* Compatibil cu WM-DRM 10

AAC-LC*?

Format fisier media: Format fisier MP4

Extensie fisier: .mp4, .m4a, .3gp

Rata de biti: 16-320 kbps (Compatibil cu rata de biti variabila (VBR))*®
Frecventa de esantionare*': 8, 11.025, 12, 16, 22.05, 24, 32, 44.1, 48 kHz

PCM linear

Format fisier media: Format fisier Wave-Riff
Extensie fisier: .wav

Rata de biti: 1,411 kbps

Frecventa de esantionare*': 44,1 kHz

Video (inclusiv podcast)

Formate AVC (H.264/ Format fisier media: Format fisier MP4, format video ,stick de memorie”
video AVC) Extensie figier: .mp4, .m4v
(codec) Profil: Profil linie de baza
Nivel: Max. 1.3
Rata de biti: Max. 768 kbps
Frecventa cadrelor: Max. 30 fps
Rezolutie: Max. QVGA (320 x 240)
MPEG-4 Format fisier media: Format fisier MP4, format video ,stick de memorie”
Extensie fisier: .mp4, .m4v
Profil: Profil simplu
Rata de biti: Max. 2.500 kbps
Frecventa cadrelor: Max. 30 fps
Rezolutie: Max. QVGA (320 x 240)
Windows Format figier: Format fisier ASF
Media Video Extensie fisier: .wmv
9 Profil: Profil simplu VCI, Profil principal
Rata de biti: Profil simplu max. 1.700 kbps, Profil principal max. 5.000 kbps
Frecventa cadrelor: Max. 30 fps
Rezolutie: Profil simplu max. 480 x 270, Profil principal max. QVGA (320 x 240)
Formate AAC-LC Numar canal: Max. 2 canale
audio (pentru Frecventa de esantionare*': 24, 32, 44.1, 48 kHz
(codec) AVC, Rata de biti: Max. 288 kbps / canal
MPEG-4)
WMA Rata de biti: 32-192 kbps (Compatibil cu rata de biti variabila (VBR))
(pentru Frecventa de esantionare*': 44,1 kHz
Windows
Media Video
9)
Marime fisier Max. 2 GB
Numarulde Max. 2.000
fisiere
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Foto**
Format foto JPEG Format figsier media: Compatibil cu formatul de fisier DCF 2.0/Exif 2.21
(codec) Extensie figier: .jpg

Profil: Profil linie de baza
Numarul de pixeli: Max. 4.096 x 4.096 pixeli

Numarul de Max. 20.000
fisiere

Podcast*®

Numarul de Max. 20.000
fisiere

Este posibil ca frecventa de esantionare sa nu corespunda cu toate codificarile.

F|§|erele protejate cu drepturi de copiere nu se pot reda.
*3 Sunt incluse rate de biti non-standard sau negarantate, in functie de frecventa de esantionare.
** Unele fisiere foto nu pot fi redate in functie de formatul f|$|eruIU|
*>Nu sunt compatibile fisierele foto.

Numarul maxim inregistrabil de piese si durata de redare (aprox.)
Duratele aproximative se bazeaza pe cazul in care transferati sau inregistrati doar
melodii de 4 minute (fara videoclipuri si imagini) in format MP3. Numarul poate fi
diferit pentru melodiile in alt format decat MP3 si cu alta durata.

NWZ-X1050 NWZ-X1060
Rata de biti Piese Durata Piese Durata
48 kbps 10.350 690 ore 00 min. 21.000 1.400 ore 00 min.
64 kbps 7.750 516 ore 00 min. 15.650 1.042 ore 20 min.
128 kbps 3.850 256 ore 00 min. 7.800 520 ore 00 min.
256 kbps 1.900 130 ore 00 min. 3.900 260 ore 00 min.
320 kbps 1.550 102 ore 00 min. 3.150 210 ore 00 min.

Durata maxima inregistrabila pentru videoclipuri (aprox.)

Duratele aproximative de inregistrare sunt estimate pentru cazurile in care se
transfera doar videoclipuri. Durata poate diferi, in functie de conditiile in care folositi
aparatul.

NWZ-X1050 NW2zZ-X1060
Rata de biti*’ Durata Durata
384 kbps 61 ore 00 min. 124 ore 30 min.
768 kbps 35 ore 00 min. 71 ore 00 min.

*! Rata de biti pentru video. Rata de biti pentru audio este de 128 kbps.
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Numarul maxim inregistrabil de imagini ce se pot transfera (aprox.)
Max. 20,000

Numarul Tnregistrabil de imagini poate fi mai mic, in functie de marimea
fisierelor.

Capacitatea (capacitatea disponibila pentru utilizator) "
NWZ-X1050: 16 GB (aprox. 14,6 GB = 15.775.629.312 biti)
NWZ-X1060: 32 GB (aprox. 29,6 GB = 31.871.533.056 biti)

*1 Capacitatea disponibila de stocare a aparatului poate varia.

O parte din memorie se foloseste pentru functiile de gestionare a datelor.

lesire (casti)

Frecventa de raspuns

20 — 20.000 Hz (la redarea fisierelor de date de 44,1 kHz, masurare semnal
unic)

Rata totala de suprimare a zgomotului *'

Aprox. 17 dB*?

*! Conform standardului de masurare Sony

*2 Echivalent cu aproximativ 98,0% reducere a energiei sonore, fatd de cazul
nepurtarii castilor. (Mediul de anulare zgomot: avion)

Radio FM
Gama de frecventa FM 87.5 — 108.0 MHz

IF (FM)
128 kHz

Antena
Antena cu cablu prin casti

Retea LAN wireless
Standarde: IEEE 802.11b/g
Intervalul de comunicatie*":
Aproximativ 50 m
Formatul de modulatie:
DSSS (conform IEEE 802.11b, OFDM (conform IEEE 802.11g)
Securitate: WEP/WPA/WPA2
*! Intervalul de comunicatie poate diferi in functie de conditiile de functionare
sau de setari.

Continuare &



Interfata

Casti: Mufa minijack stereo

WM-PORT (terminal de conexiune multipla): 22 pini
Hi-Speed USB (compatibil USB 2.0)

Temperatura de lucru
Intre 5 °C si 35 °C ()

Sursa de alimentare
» Baterie litiu-ion integrata reincarcabila
* Alimentare prin USB (de la computer, prin cablul USB furnizat)

Durata de incarcare
Incarcare pe USB
Aprox. 3 ore (incarcare completa), aprox. 1,5 ore (aprox. 80%)

Durata de viata a bateriei (redare continua)

Cu urmatoarele setari se poate preconiza o durata mai mare de viata a
bateriei.

Duratele de mai jos sunt aproximate pentru cand sunt dezactivate optiunile
.-Equalizer” (Egalizor), ,VPT(Surround)”, ,DSEE (Sound Enhance)’
(Accentuare sunet), ,Clear Stereo” (Stereo clar), ,Dynamic Normalizer”
(Normalizor dinamic), ,WLAN Function On/Off’. in plus, pentru videoclipuri,
durata se aproximeaza cand luminozitatea ecranului este setata la ,3".
Duratele de mai jos pot diferi in functie de temperatura ambianta sau de
starea de utilizare.

Cu functia de anulare zgomot Cu functia de anulare zgomot

dezactivata activata
Muzica
Redare MP3 128 kbps Aprox. 33 ore Aprox. 21,5 ore
Redare WMA 128 kbps Aprox. 31 ore Aprox. 21,5 ore
Redare AAC-LC 128 kbps Aprox. 29 ore Aprox. 20,5 ore
Redare PCM Linear 1.411 kbps Aprox. 31 ore Aprox. 21,5 ore
Video
Redare MPEG-4 768 kbps Aprox. 7,5 ore Aprox. 6,5 ore
Redare MPEG-4 384 kbps Aprox. 9,0 ore Aprox. 7,5 ore
Redare AVC baza 768 kbps Aprox. 7,5 ore Aprox. 6,5 ore
Redare AVC baza 384 kbps Aprox. 8,0 ore Aprox. 7,5 ore
Reteaua LAN wireless
La navigare pe web Aprox. 5,5 ore Aprox. 5,0 ore
La navigare pe YouTube Aprox. 4,5 ore Aprox. 4,0 ore
La receptionarea emisiilor FM Aprox. 17,5 ore Aprox. 14 ore

Continuare &



Afigajul
Afigaj color OLED (dioda care emite lumina organicd), 3 toli, WQVGA (432 x 240
pixeli), 144 culori

Dimensiuni (latime/inaltime/grosime, fara partile ce ies in afara)
52 x 96,5 x 9,8 mm

Dimensiuni (latime/inaltime/grosime)
52,5 x 97,4 x 10,5 mm

Masa
Aprox. 98 g

Accesorii furnizate
e Casti (1)
e Cablu USB (1)
¢ Pernute pentru urechi (marimile S, L) (1)
o Atasament (1)
A se folosi la conectarea aparatului la suportul optional etc.
¢ Cablu de intrare audio (1)
¢ Adaptor alimentare pentru utilizare in avion (simplu/dual) (1)
e CD-ROM*™*2 (1)
- Media Manager pentru WALKMAN*?
- Windows Media Player 11
- Transfer continut
- Manual de instructiuni (fisier PDF)
e Ghid pentru pornire rapida (1)
*! Nu incercati s redati acest CD-ROM pe un player de CD-uri audio.
*21n functie de tara/regiunea in care ati achizitionat aparatul, este posibil ca
programele furnizate sa difere.
*3 Media Manager pentru WALKMAN nu este integrat in pachetele vandute in Statele
Unite. Descarcati-l de pe urmatorul sit web:
http://www.sonycreativesoftware.com/download/wmm_lite
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Cerinte de sistem

e Computer
Computer IBM PC/AT sau compatibil, care are instalat unul din urmatoarele sisteme de
operare Windows:

Windows XP Home Edition (Service Pack 2 sau superior) / Windows XP Profesional
(Service Pack 2 sau superior) / Windows Vista Home Basic (Service Pack 1 sau superior) /
Windows Vista Home Premium (Service Pack 1 sau superior) / Windows Vista Business
(Service Pack 1 sau superior) / Windows Vista Ultimate (Service Pack 1 sau superior)

* Exclude sistemele de operare nesuportate de Microsoft.

* Exclude Windows® XP Professional x64 Edition

* Exclude sistemele de operare pe 64 de biti care se folosesc cu programul ,Media
Manager pentru WALKMAN”

* Procesor: Pentium 4 1.0 GHz sau superior

* RAM: Minim 512 MB

» Hard disk: Minim 380 MB spatiu liber

Este posibil ca programul furnizat sa necesite mai mult spatiu, in functie de versiunea de

Windows. De asemenea, aveti nevoie de mai mult spatiu pentru a stoca muzica, videoclipuri,

imagini etc.

* Afisajul:

— Rezolutie ecran: 800 x 600 pixels (sau mai mult) (se recomanda 1,024 x 768 sau
mai mult)
—  Culori: 8 biti sau mai mult (se recomanda 16 biti)

» Unitate CD-ROM (cu capacitate de redare CD-uri muzicale digitale cu WDM). Pentru a crea
CD-uri originale este nevoie de o unitate CD-R/RW.

* Placa de sunet

» Port USB (se recomanda USB de Tnalta viteza)

* Aveti nevoie de Microsoft .NET Framework 2.0 or 3.0, QuickTime® 7.3, Internet Explorer
6.0 sau 7.0, Windows Media Player 10 sau 11, DirectX9.0. (Se recomanda Windows Media
Player 11. Unele computere care au deja instalat Windows Media Player 10 pot prezenta
limitari la fisierele (AAC, fisiere video, etc.) ce pot fi transferate prin tragere si plasare).

 Trebuie instalat Adobe Flash Player 8 sau superior.

* Pentru folosirea optiunii de distributie electronica a muzicii (EMD) sau pentru a vizita situl
web este necesara o conexiune de mare viteza la internet.

Nu garantam functionarea pe toate computerele, chiar daca acestea sunt conforme cu
Cerintele de sistem mentionate mai sus.

Nu este compatibil cu urmatoarele medii de lucru:
— Computere sau sisteme de operare asamblate de utilizator
— Un mediu ce reprezinta o imbunatatire a unui sistem de operare original, instalat de
producator
— Medii cu butare multipla
— Medii cu monitoare multiple
— Macintosh

Modelul si specificatiile se pot modifica fara preaviz.



Index
Simboluri |
G (Repetare) ......coeeveeeveeeieeeeenn, 47
SHUF (Redare in ordine aleatorie) ..... 47
G-SHUF (Redare aleatorie repetata) .. 47
S1 (Repetare 1 cantec) ................... 53
MH (Heavy — Greu) ....cccccovevvvnen 48
MP (POP) oo, 48
M (Jazz) oo 48
MU (Unique - Unic) ...cooovvveeeen. 48
1 (Personalizat 1) .......cocoovvvvevenen. 48
2 (Personalizat 2) ....ccoovoeeveen. 48
A58 (StUAIO) v, 50
UL (LIVE) oo, 50
AFC (CIUD) e, 50
ABA (ATENA) v 50
M (Matrix) ..o 50
(K (Karaoke) ......cceeeeeeeeeeeeeeenen, 50
(Interval selectat) ..........cccuuuueeees 48
AAC L. 139
AAC-LC ... 173
ACCESONi..ucceiiiiiiiiiiiceieeeeeeeceee e 177
Adobe Reader ............ccoooee 2
Adresa MAC .....cccciveiiiiiieeeee, 137
Adresa (ProXy) .....ooeeeeceereeeeeeeeeennieeee 135
AfISA] v 53,70
Alimentare ........ccoevvievinnenn, 9, 138, 150
Anul lansarii .......ccccccveeiiiie. 42
APASAre ..oooevviiiiiiiiiieeeees 11
AFENA .. 50
Atasament .........ccccoeiiiiiiii 177
AVC .o 140
AVLS (Limita volum)........cccccvvveeennnnn. 119
CH
Bateria ......coooovviiiiiiii 24,176
Bateria ramasa ..........cccccceeeiiiiiiiinnns 24
Browser internet ..........ccocouvenn. 102, 158
Buton WPS ... 130
Butonul ,HOME" (Acasad) .............. 13, 14
Butonul RESET (Resetare) ........... 6, 143
Butonul VOL+/- ... 6

Butonul de comanda browser ......... 105
Introducere adresa .................... 105
Adaugare la favorite .................. 105
TNAPOI .o 105
Meniu browser .............cceevvevne. 105
Lista favorite .......cccooeeeeeiieeieennn. 105
TNAINtE e 105
IStOFIC wevvveeeicieeee e, 105
Reimprospatare ...........ccccee. 105
ROtIre wovvveeeiiiiiee e, 105
8] (o] o R 105

C

CablulUSB ..o, 177

Cache ...ccccevveeeiiiieeeee, 108, 109

Cadrul de timp .....ccccvvvvvvviiiiiiiiiiiinns 81

Calitatea sunetului ..........cccccvvvvennnnns 48

Capacitate ........ccccvevvveiiviiiiiiiiiiinnes 175

CaASti v 8

Cautare dupa cuvant cheie ............ 80

Cautare informatii de referinta ........ 43

Cautarea melodiilor ........................ 42
album ... 42
artist ... 42
director .....cccoeeeiiiiiiiiii 42
o= o IR 42
liste de piese .......ccceeeeiieennn 42
anul lansarii .........ccccccviieeii 42

Cele mai vazute .......cccccvvvvvvvvnnnnnnns 80

Cheie de criptare ..........ccccuuveeee 35, 130

Cheie WEP ..., 131

Cheie WPA ..., 131

Clear Stereo (Stereo clar) .............. 52

Club e, 50

Cod identificare utilizator ................ 134

Computer .......ccccevvvvvennnnnns 27,151,178

Comutatorul ,HOLD” (Mentinere) .. 10
Conectare (punct de acces) ........... 133
Content Transfer (Transfer de continut)
........................................................ 23
Coperta ........ovveeviiiiiiiiiiiiieiiees 41

Cronometrul de oprire a ecranului .. 120
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Data-0ra ....cccceeeveeiiiiieeie e 122 Informatii ....cccccovveeiiiiii s 118
Date ..o 141 Informatii despre pagina .................. 107
Deconectare de laretea ........... 36, 137  Informatii detaliate ........................ 137
Derulare album ... 41  Informatii pentru autentificare... 108, 109
Derulare scena ..........ccccceevvevvnnnnnnnnnnns 57 Initializare (Formatare) .................... 125
Detalii privind conexiunea curenta .. 136 Interval ...........ccccccoiviiiiiiiiiiiniiiinnnnes 57
DHCP e 131 Interval selectat ..........ccccvvviiinninnnnnnes 48
DireCtor ... 28 Intervaltoate.................ccc 48
DSEE (Accentuare sunet) .................. 51 Intervalul deredare ...................oo... 48
Dynamic Normalizer (Normalizor Introducere text .........ccccooiiiiiiiiinnnen. 20
dinamic) ........cco 52
i
Imbunatatirea ..........c.ccoceeveveveveuenee. 142
Ecran (afiga)) ......ccooovveiiiiiiinen 6,149  Inregistrare NOU& .........ccc.cocveveueene.. 128
Ecranul de redare ........... 38, 55, 79, 91 anegistrarea unui podcast ................. 84
Ecranul tactil .........cooovvvvvivviiiiiiiiiienn, 6
Editare (punct de acces) ................. 133
EPiSOd ....oovviiiiiiiiieeeeeeeeee 86 JavaScript .....ccooiiiiiiiiii, 108
Equalizer (Egalizorul) .........ccovvvveeeeeen. 48 JazZz .....cccccciiiiiiiiieeeee 48
Explorer (Explorator) ..........ccccuvveeeeeen. 28 JPEG .. 140
Just-Fit (Potrivire) ........................... 107
F___
FaVONIte ....vcveeeeeeeeeeee e, 106 [
Firmware .....ccocoovviiiiiiiiiiiis 118, 142 Karaoke .......ccooovueiieiiiiiiiiiiiieeiieeeeeas 50
Format afisare album......................... 53
Format afisare datd ...........c..ccco........ 123
Format afisare ora ................ccco... 123 La ecranul de redare ............. 40, 95, 97
Format foto .....cccccvvveiiiiiiiiiiii, 140 La legaturile de podcast-uri ............. 101
Format video .......cccevvveiiiiieiieee, 140 Legaturi aferente .........cccccvvvvvninnnnnnes 43
Formatare (Initializare) ..................... 125 Limba ..o 126
Formatul audio............cooeeeeeiieeneeenn. 139 Lista de episoade ........ccccvvvvvneinnnnnnes 95
Formatul de afisare a listei foto .......... 70 Lista de favorite ..........coooeeeieeenieenn. 105
Fotografii ........cccovmveeiiiii, 64 Lista de podcast-uri ..........ccccvvveeeeeennn. 96
Fusulorar ........coeevveeeeieeiiieiieeiiienneee. 108  Lista istoriC .......eevevveevviiiviiiiiiiiiiiinnes 106
Lista ordine video .........ccccccuvveveunnnnnees 63
Liste de piese .....vveeevviievieeiiiiceeeee, 42
Ghid al problemelor de functionare . 143  LiVe ..o 50
Luminozitate ..........ccccooieiiiiiiiinienn, 121
Heavy — Greu .......cccccceeviiiiiiiiiiieee, 48
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Matrice ...ccooeveeiiiiiee, 50
MArIre .o, 104
Marire/micsorare ..........cccceeeeeunnnnnnnnnns 61
Media Manager pentru WALKMAN ... 22
Meniu (Browser internet) ................. 104
Meniul ,HOME” (Acasa) ............... 13, 14
Meniul de optiuni ............eevveviiiiiiiiiiinnnns
18, 45, 60, 69, 76, 82, 100
Mentinere afisare ...........cccooeeiiieennnn. 63
MESQJE ...vviiiiieiii 160
MicSorare ......cceeevveiiiiieeiee 104
Miniaturi (coperte) ......cccccovviiiiiinnnnnen. 53
Miniaturi (foto) .......cccceciiias 70
Miniaturi (video) ......cccccceiiniiiniiinnnnnes 57
Mod silentios .........ccceeeeiiiiiiiiiie 115
Model ... 118
Modul de conexiune USB ................ 125
Modul de redare ..........ccccceveeevnnnnnnnnnes 47
Modul de vizualizare ........................ 107
Modul intrare externa ....................... 113
MONO/AULO ..coeeeiiieeee e 75
MP3 e 139
MPEG-4 ..o 140
Mufa pentru casti .........cccccvvvvvviiinninnn, 7
MUZICA ..ovveeiiiiiie e, 37
Normal ....ccooooiiiiiiiiice 47
Noise Canceling (Anulare zgomot) .. 110
NoOrmal ... 47
Numarul de descarcari ............c......... 89
Nume conexiune ...........cccccvvvvvnnennns 132
Oprirea manuala a aparatului .......... 138
Pagina de pornire ........cccccevvvveennnn. 108
Parola ..o 134
PCM Iinear .......coccvvieeeiieeeeeei 139
Pernute pentru casti ..........cccccvvevnnnnneee 8
Personalizat ..........ccccccvvvviiiniiiiiiinnnnes 49
Pictograma RSS ..........cccccoceeee. 84, 104

PINWPS ..., 130
Podcast .....ccooovviiiiiiiiiee 83, 158
Podcast-uri .......cccccveeiiiiie 83
POD o 48
Pornire/oprire functie WLAN ........... 127
POrt oo, 135
Presetare automata ........................... 73

Prezentat ..........ccooeeiiiii 80
Punctde acces .......cccccevveeunnnene. 33,128

Putere unda radio ...........ccue..... 129, 136
Radio FM ......coovvviviiiiiiiiieeiieeee 71,157
Rata de biti ........cccvvveeeeieiiiie 139
Redare in ordine aleatorie ................. 47
Reimprospatare ......ccccccvvvvvveeeveennnen. 86
Reimprospatare podcast-uri .............. 86
Reimprospatare podcast-uri .............. 87
Reincarcarea .........ccccceeeeeieeeeiieinnnnnnn. 24
Repetare ......cooovvvviiiiieiiien, 47
RESET (Resetare) (pentru aparat) . 143
Resetare toate setarile .................... 124
Selectare podcast de reimprospatat . 88

Selectati mediul NC ...........cccoeeeene 116
Sensibilitatea la scanare ................... 75
SErVEr ProXY ..eeeeeeeeeviiiiieieeeeeeeeeaainns 135
Setare data-ora ............ceeeeennnens 26, 122
Setare nivel anulare zgomot ........... 117
Setar .o, 118
Setariadresa IP .........ccoeevvvvvneeenn. 131
Setari browser internet .................... 107
Setari cooki€ ......ccooevviiiiiiiiiiiiiieeee, 109
Setari de confidentialitate ................ 109
Setari de marire (video) ........c.ccceeuee 61
Setari detaliate ...........ccceevvviiiennnn. 108
Setari fundal .......cccooevvvviiiiiiiee, 121
Setari LAN wireless ........c.ccceveeeneeee. 127
Setari mentinere .........cccccceeeeiiiinns 123
Setari ora .....ooovveeiee 26, 122
Setari securitate .........cccoeeevivieee. 130
Setari semnal sonor ...........cceeeeune.ee. 119

Continuare ¥



Setari server proxy
Smart-Fit (Potrivire inteligenta)
Spatiu pentru informatii
SSID
Stocare date computer
Studio

Sterge acest episod
Sterge acest podcast
Sterge toate episoadele
Sterge toate podcast-urile
Stergere (punct de acces)
Stergere episod
Stergere imagini
Stergere melodii
Stergere videoclipuri
Stergerea istoricului intrarilor

Total imagini
Total melodii
Total videoclipuri
Tragere
Tragere rapida
Transferul datelor

Tara/regiunea de serviciu

i

Videoclipuri
Videoclipuri inrudite
Volum
VPT (Surround)

WEP ..o 130
Windows Explorer ..........cccoeeeeeeeen. 28
Windows Media Player ..................... 22
WMA e 139, 173
WM-PORT ...oovviiiiiiiiiiiiieieeeeeeeee 6, 118
WMV e 140
WPA/WPA2-PSK AES .......cccceeeeeeen. 130
WPA/WPA2-PSK TKIP .....ccccvvveeeeee. 130
YouTube .....oooiiiiiiieiieeeee 77,157





